GARMIN.

IMPORTANT SAFETY AND PRODUCT INFORMATION

/\ WARNING

Failure to heed the following warnings could result in an accident resulting in death or
serious injury.
Health Warnings
« Always consult your physician before beginning or modifying any exercise program.
+ The device, accessories, and related data are intended to be used only for

recreational purposes, not medical purposes, and are not intended to diagnose,

monitor, treat, cure, or prevent any disease or condition.
Smart Trainer Warnings
+ Read all instructions carefully before using the trainer. Smart trainers include the
smart bike trainers, direct-drive trainers, and wheel-on trainers.
This trainer is designed for indoor, home use only. Use the trainer on a flat surface
that is clear of any obstructions.
The trainer should be used for exercise and fitness purposes only.
Always use your best judgement, and operate the trainer in a safe manner.
Always keep children and pets away from the trainer while in use.
Do not let children play with the trainer, clean the trainer, or perform maintenance on
the trainer.
Children under the age of 15 shall not use the trainer.
Children aged 15 years and older or persons with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack experience and knowledge shall not use this trainer
without proper supervision and instruction concerning the use of the trainer and must
understand the risks associated with use of this trainer.
Always wear appropriate exercise clothes and cycling shoes.
For direct-drive and wheel-on trainers, the rear axle must be properly affixed to the
trainer. The bike frame should not touch the trainer.
For direct-drive trainers, the rear axle must be installed properly. Failure to tighten
and firmly close the quick release lever may result in injury or property damage. To
see a video, go to www.garmin.com/tacx/axle.
Do not use the trainer if the trainer is not working properly.
Do not cover or otherwise obstruct the trainer's vents and/or fans.
Do not touch or make contact with the wheels, flywheel, rotating disk, or fans while
using the trainer. These components may become very hot during use.
When subject to prolonged, extreme use, the enclosure around the trainer's brake,
flywheel, and rotating disk may become very hot. Always allow these components to
cool down after use before touching them.
When not in use, store the trainer out of reach of children and pets.
Turn off and unplug the trainer when it is not in use.
Turn off and unplug the trainer before cleaning or performing any maintenance
procedures.
Replace worn or damaged parts with Garmin® parts only. Contact a Garmin dealer, or
go to support.garmin.com.
Garmin does not guarantee the quality of any third-party accessory such as pedal
extenders used in conjunction with the trainer. Garmin does not guarantee that such
use of third-party accessories will not damage your bike or the trainer. Garmin is not
responsible for any damage to your bike or the trainer, any injuries, or other damages
associated with such use of third-party accessories. Property damage due to the use
of third-party accessories is not covered under the warranty.
Magnet Warning
The product contains magnets that may interfere with medical devices. Consult your
physician and medical device manufacturer with questions.

NOTICE

Failure to heed the following notices could result in personal or property damage, or

negatively impact the device functionality.

Trainer Notices

+ Improper use and/or maintenance of the trainer will void the warranty.

+ To avoid imbalance or vibration while using the trainer, do not drop the trainer during
assembly.

+ Do not disassemble or otherwise manipulate the trainer.

+ Do not use the trainer in damp areas. Avoid exposing the trainer to perspiration,
condensation, and precipitation. Store the trainer in a dry area at room temperature.

+ Wipe off the trainer after every use. The trainer should be cleaned only with a dry
cloth and should not be exposed to cleaning solvents or abrasives.

+ Keep the trainer clean and free of debris.

+ Inspect the nuts and bolts on the trainer for proper tightness on a regular basis.

Magnet Notice

The product contains magnets that may cause damage to some electronic devices. Use

caution using the product near electronic devices.

Device Pairing Notice

Not all wireless connections are secure. You should pair devices in a secure location.

For more information, see garmin.com/connectiontypes.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin® product recycling program and WEEE, RoHS, REACH, and

other compliance programs can be found at garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin® declares that this product is in compliance with the Directive 2014/53/

EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet

address: garmin.com/compliance.

UK Declaration of Conformity

Hereby, Garmin® declares that this product is in compliance with the relevant statutory

requirements. The full text of the declaration of conformity is available at the following

internet address: garmin.com/compliance.

Innovation, Science and Economic Development Canada Compliance

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with

Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause

interference, and (2) this device must accept any interference, including interference

that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital device complies with Canadian ICES-003.

Radio Frequency Radiation Exposure

To comply with FCC and Industry Canada RF radiation exposure limits for general

population, the antenna(s) used for this transmitter must be installed such that a

minimum separation distance of 20 cm is maintained between the radiator (antenna)

and all persons at all times and must not be co-located or operated in conjunction with

any other antenna or transmitter.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)

this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and may cause

harmful interference to radio communications if not installed and used in accordance

with the instructions. However, there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and the receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs should only be

made by an authorized Garmin® service center. Unauthorized repairs or modifications

could result in permanent damage to the equipment, and void your warranty and your

authority to operate this device under Part 15 regulations.

Tacx® Limited Warranty

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE

OTHER LEGAL RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR

PROVINCE). GARMIN DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER LEGAL RIGHTS

YOU MAY HAVE UNDER THE LAWS OF YOUR STATE (OR COUNTRY OR PROVINCE).

FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF

YOUR STATE, COUNTRY OR PROVINCE.

The warranty period for new Tacx products is 2 years, calculated from the date of

purchase, or, if the product is not delivered immediately on the date of purchase, the

date that the product is delivered. The limited warranty only applies to the first owner of

the product and only if an original proof of purchase can be furnished. If you have any

questions or would like to analyze a problem, go to support.garmin.com.

Limited Warranty

1. Should a material and/or manufacturing defect occur within the warranty period,

Tacx will repair the defect and/or replace the defective part/product at no additional

cost. Should such repair or replacement not be possible, or cannot reasonably be

expected of Tacx, Tacx reserves the right to reimburse the market value of the part or

product that has been returned.

2. If a part or product is replaced within the warranty period, the original warranty

period will still apply to that replaced part or product. The original warranty period is

never extended or renewed by part or product replacement.

3. When a defect arises, Tacx must be notified in writing as soon as possible, but

no later than two months after the defect has been discovered or should have been

discovered.

4. This warranty is invalid and will not apply if the defect is the result of:

a) maintenance work/repair work not carried out by Garmin® or Tacx;

b) improper use of the part or product and/or, use of the part or product for a purpose

other than the purpose for which the part or product is intended;

c) the use of parts that are not original Tacx parts;

d) changes to the product, which have been implemented without permission from

Garmin or Tacx;

e) normal wear and tear and/or poor/improper maintenance;

f) external influences, such as external electrical interference or moisture penetration

(perspiration, condensation, precipitation or others).

5. This warranty does not apply to damage to the product which occurs while the

product is being shipped/transported.

© 2022 Garmin Ltd. or its subsidiaries



Warranty Procedure

« Contact a Garmin and/or Tacx authorized service facility in the original country of
purchase, or contact support.garmin.com to have the issue analyzed. If you are in the
United States, you can also call 1-800-800-1020.

« If, after the analysis, Garmin determines the product is defective, follow the
instructions provided by Garmin. A warranty claim will only be accepted after receipt
of the original proof of purchase and, where applicable, a fully completed service form
from a Garmin authorized service facility.

+ The decision on whether a defect in a part or product exists and is covered by the
warranty rests solely with Garmin.

« If the part or product is covered by the warranty, then in principle it will be repaired or
replaced without charge within 30 days of receipt.

+ The purchaser must pay any costs related to shipping the part or product to the Tacx
dealer or to Garmin for analysis/inspection.

Liability

« Tacx B.V. reserves the right to modify, improve or replace returned products with a
similar or equivalent product without prior notification. Tacx is not, however, obliged to
improve the product or to fit new elements.

+ Tacx B.V. does not guarantee that the supplied software will work on all operating
systems.

+ Tacx B.V or Tacx’s distributors are authorized to replace defective parts with similar
parts of equivalent quality, without prejudice to Tacx's authority to opt for a monetary
reimbursement to the value of the product that has been returned.

+ Tacx is not responsible for damage, including consequential loss, arising from or
associated with the use of its products, or for damage to products during shipment.
Notes

1. ONLY return the defective part if requested to do so. Do not return frames when they
are not defective.

2. Always ensure that the part concerned is well packaged. For more information, go to
support.garmin.com.

3. Check that your bicycle is assembled correctly before every use and is tightened
correctly as instructed in the manual.

Online Auction Purchases: Online auction confirmations are not accepted for warranty
verification. To obtain warranty service, an original or copy of the sales receipt from
the original retailer is required. Garmin will not replace missing components from any
package purchased through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may be provided by international
distributors for devices purchased outside the United States depending on the country.
If applicable, this warranty is provided by the local in-country distributor and this
distributor provides local service for your device. Distributor warranties are only valid in
the area of intended distribution.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major
failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to

be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. The
benefits under our Limited Warranty are in addition to other rights and remedies under
applicable law in relation to the products. Garmin Australasia, 19 Hawthorne Avenue,
Marsden Park, NSW 2765, Australia. Phone: 1800 235 822.
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INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LE PRODUIT ET LA SECURITE

/\ AVERTISSEMENT
Sivous ne respectez pas les avertissements suivants, vous risquez un accident
pouvant entrainer des blessures graves, voire mortelles.
Avertissements relatifs a la santé
« Consultez toujours votre médecin avant de commencer ou de modifier tout
programme d'exercice physique.
- Les appareils et les accessoires, ainsi que les données qui y sont associées, ne
doivent étre utilisés qu'a des fins indicatives. lls ne doivent pas étre utilisés a
des fins médicales, ni pour poser un diagnostic, surveiller, soigner, traiter ou éviter
quelque maladie que ce soit.
Avertissements sur le home trainer Smart
« Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le home trainer. Le terme
home trainer Smart désigne les homes trainers connectés, les trainers a entrainement
direct et les trainers sur roues.
+ Ce home trainer est congu pour une utilisation personnelle et en intérieur
uniquement. Utilisez le home trainer sur une surface plane et dégagée.
Le home trainer doit étre utilisé uniquement a des fins d'exercice.
Faites preuve de bon sens et utilisez toujours le home trainer de la maniére la plus
s(re possible.
Tenez les enfants et les animaux a I'écart du home trainer pendant son utilisation.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le home trainer, le nettoyer ou I'entretenir.
Ce home trainer n'a pas été congu pour étre utilisé par les enfants de moins de
15 ans.
Les enfants a partir de 15 ans, les personnes a capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ainsi que les personnes qui manquent d'expérience et de
connaissances ne doivent pas utiliser ce home trainer sans surveillance et sans avoir
regu les instructions appropriées concernant son utilisation. De plus, ils doivent étre
en mesure de comprendre les risques associés a son utilisation.
Portez toujours des vétements d'exercice et des chaussures de cyclisme appropriés.
Vérifiez que l'axe arriére est bien fixé sur les trainers a entrainement direct et les
trainers sur roues. Le cadre du vélo ne doit pas toucher le home trainer.
Sur les home trainers a montage direct, vérifiez que I'axe arriére est installé
correctement. Si le levier d'axe de blocage n'est pas suffisamment serré, vous
risquez d'endommager votre matériel ou de vous blesser. Une vidéo est disponible
sur www.garmin.com/tacx/axle.
N'utilisez pas le home trainer s'il ne fonctionne pas correctement.
Veillez a ce que les trous d'aération et/ou ventilateurs du home trainer ne soient pas
couverts ou obstrués.
Lors de I'utilisation du home trainer, ne touchez pas les roues, le volant d'inertie,
le disque rotatif ou les ventilateurs. Ces composants peuvent devenir trés chauds
pendant ['utilisation.
En cas d'utilisation extréme et prolongée, le carter autour de la résistance, du volant
d'inertie et du disque rotatif du home trainer peuvent devenir trés chauds. Laissez
toujours ces composants refroidir apres utilisation avant de les toucher.
Lorsque vous n'utilisez pas votre home trainer, rangez-le hors de portée des enfants
et des animaux.
Eteignez et débranchez le home trainer lorsqu'il n'est pas utilisé.
Eteignez et débranchez le home trainer avant de le nettoyer ou d'effectuer toute autre
procédure de maintenance.
Remplacez les piéces usées ou endommagées par des pieces Garmin® uniquement.
Contactez un revendeur Garmin ou rendez-vous sur support.garmin.com.
Garmin ne garantit pas la qualité des accessoires tiers, tels que les extensions de
pédale, utilisés avec le home trainer. Garmin ne garantit pas que |'utilisation de
ces accessoires tiers n'endommagera pas votre vélo ou votre home trainer. Garmin
n'est pas responsable des dommages causés a votre vélo ou au home trainer,
des blessures ou autres dommages causés par |'utilisation d'accessoires tiers. Les
dommages matériels dus a l'utilisation d'accessoires tiers ne sont pas couverts par la
garantie.
Avertissement sur les aimants
Le produit contient des aimants susceptibles d'interférer avec les dispositifs médicaux.
Pour toute question, consultez votre médecin ainsi que le fabricant du dispositif
médical.

Sivous ignorez les consignes fournies dans le présent document, vous risquez de vous
blesser, d'endommager votre bien ou d'affecter négativement les fonctionnalités de
I'appareil.

Avis sur le home trainer

« Une utilisation et/ou un entretien inappropriés du home trainer annuleront la garantie.

« Pour éviter tout déséquilibre ou toute vibration lors de |'utilisation du home trainer, ne
le laissez pas tomber pendant le montage.

+ Ne démontez pas et ne manipulez pas le home trainer de quelque maniére que ce
soit.

« N'utilisez pas le home trainer dans des zones humides. Evitez d'exposer le home
trainer a la transpiration, a la condensation et aux précipitations. Rangez le home
trainer dans un endroit sec a température ambiante.

+ Essuyez le trainer apres chaque utilisation. Le home trainer doit étre nettoyé
uniquement avec un chiffon sec et ne doit pas étre exposé a des solvants de
nettoyage ou a des abrasifs.

« Veillez a ce que le home trainer reste propre et exempt de débris.

« Vérifiez régulierement si les écrous et boulons du home trainer sont bien serrés.




Avis sur les aimants

Le produit contient des aimants susceptibles d'endommager certains appareils
électroniques. Faites attention lorsque vous utilisez le produit a proximité d'appareils
électroniques.

Avis concernant le couplage de I'appareil

Toutes les connexions sans fil ne sont pas sécurisées. Veillez a coupler vos

appareils dans un endroit sir. Pour plus d'informations, rendez-vous sur garmin.com/
connectiontypes.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin® de recyclage des produits ainsi
qu'aux directives DEEE et RoHS, a la réglementation REACH et aux autres programmes
de conformité sont disponibles a I'adresse garmin.com/aboutGarmin/environment.
Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin® déclare que son produit est conforme a la Directive 2014/53/
EU. Le texte de la déclaration de conformité UE dans sa version intégrale est disponible
sur la page Web suivante : garmin.com/compliance.

Innovation, Sciences et Développement économique Canada - Conformité
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : 1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage ; 2) L'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de Classe B est conforme a la norme Canadienne ICES-003..
Radio Frequency Radiation Exposure

To comply with FCC and Industry Canada RF radiation exposure limits for general
population, the antenna(s) used for this transmitter must be installed such that a
minimum separation distance of 20 cm is maintained between the radiator (antenna)
and all persons at all times and must not be co-located or operated in conjunction with
any other antenna or transmitter.

Tacx® Garantie limitée

LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS PARTICULIERS ET VOUS
BENEFICIEZ PEUT-ETRE D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT, PAYS,
OU PROVINCE A L'AUTRE. GARMIN N'EXCLUT PAS, NI NE LIMITE OU SUSPEND, LES
AUTRES DROITS LEGAUX DONT VOUS BENEFICIEZ EN VERTU DU DROIT DE VOTRE
ETAT, PAYS OU PROVINCE. POUR BIEN COMPRENDRE VOS DROITS, CONSULTEZ LE
DROIT APPLICABLE DANS VOTRE ETAT, PAYS OU PROVINCE.

La période de garantie pour les nouveaux produits Tacx est de 2 ans, a compter de la
date d'achat, ou, si le produit n'est pas livré immédiatement a la date d'achat, a compter
de la date de livraison du produit. La garantie limitée ne s'applique qu'au premier
propriétaire du produit et uniquement si la preuve d'achat originale peut étre fournie. Si
vous avez des questions ou si vous cherchez a résoudre un probléme, consultez le site
support.garmin.com.

Garantie limitée

1. En cas de défaillance du matériel et/ou si vous constatez un défaut de fabrication
pendant la période de garantie, Tacx s'engage a réparer le défaut et/ou a remplacer la
piece ou le produit défectueux sans frais supplémentaires. Si une telle réparation ou un
tel remplacement n'est pas possible ou ne peut raisonnablement pas étre attendu de la
part de Tacx, Tacx se réserve le droit de rembourser la valeur marchande de la piéce ou
du produit retourné.

2. Si une piéce ou un produit est remplacé pendant la période de garantie, la période de
garantie d'origine s'applique aussi a cette piéce ou a ce produit remplacé. La période
de garantie d'origine n'est jamais prolongée ni renouvelée suite au remplacement d'une
piéce ou d'un produit.

3. Lorsqu'une défaillance survient, vous devez avertir Tacx par écrit dés que possible,
au plus tard deux mois aprés que la défaillance a été constatée ou qu'elle aurait dd étre
constatée.

4. Cette garantie n'est pas valide et ne s'applique pas si le défaut résulte des cas
suivants :

a) travaux de maintenance/réparation non effectués par Garmin® ou Tacx ;

b) utilisation inappropriée de la piece ou du produit et/ou utilisation de la piéce ou du
produit a une fin autre que celle pour laquelle la piece ou le produit est prévu ;

c) utilisation de piéces qui ne sont pas des pieces Tacx originales ;

d) modifications apportées au produit, qui ont été effectuées sans I'autorisation de
Garmin ou de Tacx ;

e) usure normale et/ou entretien médiocre ou incorrect ;

f) influences externes, telles que des interférences électriques externes ou la
pénétration d'humidité (transpiration, condensation, précipitations ou autres).

5. Cette garantie ne s'applique pas aux dommages subis par le produit pendant son
expédition/transport.

Procédure de garantie

+ Contactez un centre de service agréé par Garmin et/ou Tacx dans le pays d'achat
d'origine, ou contactez support.garmin.com pour faire étudier le probléme. Si vous vous
trouvez aux Etats-Unis, vous pouvez aussi appeler le 1-800-800-1020.

« Apres analyse dudit probléme, si Garmin conclut que le produit est défectueus, suivez
les instructions fournies par Garmin. Les demandes de garantie ne sont acceptées
qu'apres réception de la preuve d'achat originale et, le cas échéant, d'un formulaire de
service diment rempli par un centre de service agréé par Garmin.

+ Seul Garmin est en mesure de déterminer si une piéce ou un produit présente
véritablement un défaut et est couvert(e) par la garantie.

- Si la piece ou le produit est couvert(e) par la garantie, il/elle sera en principe réparé(e)
ou remplacé(e) sans frais dans les 30 jours suivant la réception.

« Ilincombe a I'acheteur de payer tous les frais liés a I'expédition de la piéce ou du
produit au revendeur Tacx ou a Garmin pour analyse/inspection.

Responsabilité

+ Tacx B.V. se réserve le droit de modifier, d'améliorer ou de remplacer les produits

retournés par un produit similaire ou équivalent sans préavis. Tacx n'est toutefois pas

obligé d'améliorer le produit ou d'y installer de nouveaux éléments.

+ Tacx B.V. ne garantit pas que le logiciel fourni fonctionnera sur tous les systémes

d'exploitation.

+ Tacx B.V ou les distributeurs de Tacx sont autorisés a remplacer les piéces

défectueuses par des pieces similaires de qualité équivalente, sans préjudice de la

possibilité dont dispose Tacx d'opter pour un remboursement monétaire de la valeur du

produit retourné.

« Tacx n'est pas responsable des dommages, y compris les pertes consécutives,

découlant de ou associées a |'utilisation de ses produits, ni des dommages causés aux

produits pendant I'expédition.

Remarques

1. Vous ne devez retourner la piece défectueuse QUE sur demande. Ne renvoyez pas

les cadres s'ils ne sont pas défectueux.

2. Assurez-vous que la piece concernée est bien emballée. Pour plus d'informations,

rendez-vous sur support.garmin.com.

3. Vérifiez que votre vélo est assemblé correctement avant chaque utilisation et qu'il

est suffisamment serré comme indiqué dans le manuel.

Achats dans le cadre d'encheres en ligne : les confirmations de vente aux encheéres

en ligne ne sont pas acceptées dans le cadre d'une vérification sous garantie. Pour

bénéficier d'un service sous garantie, l'original ou une copie de la facture dressée par

le premier revendeur doit étre présenté. Garmin ne procédera a aucun remplacement de

composant manquant sur tout produit acheté dans le cadre d'enchéres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie distincte peut étre accordée par

les distributeurs internationaux pour les appareils achetés hors des Etats-Unis. Le

cas échéant, cette garantie est fournie par le distributeur du pays d'achat et ledit

distributeur prend en charge les services locaux nécessaires pour votre appareil. Les

garanties distributeur sont valides uniquement dans les zones de distribution visées.
GUIDA INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA E SUL PRODOTTO

/\ ATTENZIONE
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe causare incidenti gravi
o mortali.
Avvertenze sulla salute
+ Consultare sempre il medico prima di iniziare o modificare un programma di
allenamento.
- Il dispositivo, gli accessori e i dati correlati sono concepiti a solo scopo ricreativo
e non devono essere utilizzati per scopi medici, né per diagnosticare, monitorare,
trattare, curare o prevenire malattie.
Avvertenze per Smart Trainer
« Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il rullo da allenamento bici.
Gli Smart Trainer comprendono rulli da allenamento per smart bike, a trasmissione
diretta e wheel-on.
+ Questo rullo da allenamento bici & stato progettato esclusivamente per l'uso
domestico e interno. Utilizzare il rullo da allenamento bici su una superficie piana
e priva di ostacoli.
« Il rullo da allenamento bici deve essere utilizzato esclusivamente per |'esercizio fisico
e il fitness.
+ Sequire sempre il buon senso e utilizzare il rullo da allenamento bici con prudenza.
+ Tenere sempre i bambini e gli animali domestici lontani dal rullo da allenamento bici
durante l'uso.
+ Non lasciare che i bambini giochino con il rullo da allenamento bici, lo puliscano o ne
eseguano la manutenzione.
| bambini di eta inferiore a 15 anni non dovrebbero utilizzare il rullo da allenamento
bici.
| bambini di eta pari o superiore a 15 anni o persone con capacita mentali, fisiche
o sensoriali ridotte, prive di esperienza o conoscenze adeguate, non dovrebbero
utilizzare questo rullo da allenamento bici senza la supervisione e le istruzioni
adeguate e devono comprendere i rischi associati al suo uso.
Indossare sempre adeguati abiti da ginnastica e scarpe da ciclismo.
Per i rulli da allenamento bici a trasmissione diretta e wheel-on, fissare correttamente
I'assale posteriore al rullo. Il telaio della bici non deve toccare il rullo.
Per i rulli da allenamento bici a trasmissione diretta, installare correttamente I'assale
posteriore. Non serrare e chiudere saldamente la leva di sgancio rapido potrebbe
causare infortuni e danni alla proprieta. Per guardare un video, accedere alla pagina
www.garmin.com/tacx/axle.
Non utilizzare il rullo da allenamento bici se non funziona correttamente.
Non coprire né ostruire in altro modo le bocchette e/o le ventole del rullo da
allenamento bici.
Non toccare o entrare in contatto con le ruote, il volano, il volano del rullo o le ventole
quando si utilizza il rullo da allenamento. Questi componenti possono surriscaldarsi
durante l'uso.
In caso di uso prolungato ed estremo, il vano intorno al freno, il volano e il volano del
rullo potrebbero surriscaldarsi. Lasciare sempre raffreddare questi componenti dopo
I'uso prima di toccarli.
Se non lo si utilizza, riporre il rullo da allenamento bici fuori dalla portata di bambini e
animali domestici.
Spegnere e scollegare il rullo da allenamento bici quando non lo si utilizza.
Spegnere e scollegare il rullo da allenamento bici prima di pulirlo o prima di eseguire
qualsiasi procedura di manutenzione.
Sostituire le parti usurate o danneggiate esclusivamente con parti Garmin®.
Contattare un rivenditore Garmin oppure visitare il sito Web support.garmin.com.
Garmin non garantisce la qualita degli accessori di terze parti, come i pedali da
applicare al rullo da allenamento bici. Garmin non garantisce che l'uso di accessori
di terze parti non danneggi la bici o il rullo da allenamento bici. Garmin non &
responsabile di eventuali danni alla bici o al rullo da allenamento bici, lesioni o altri



danni associati all'uso di accessori di terze parti. | danni materiali dovuti all'uso di
accessori di terze parti non sono coperti dalla garanzia.
Avviso sui magneti
Il prodotto contiene magneti che possono interferire con i dispositivi medici. In caso di
domande, consultare il proprio medico e il produttore del dispositivo in uso.

AVVISO

Il mancato rispetto degli avvisi forniti di sequito potrebbe causare danni alla persona o
alle proprieta oppure incidere in modo negativo sulla funzionalita del dispositivo.
Avvisi per il trainer

+ L'uso e/o la manutenzione impropri del trainer annulleranno la garanzia.

+ Per evitare shilanciamenti o vibrazioni durante I'uso del trainer, non lasciarlo cadere
durante il montaggio.

+ Non smontare o manipolare in altro modo il trainer.

+ Non utilizzare il trainer in aree umide. Evitare di esporre il trainer a sudorazione,
condensa e precipitazioni. Conservare il trainer in un luogo asciutto a temperatura
ambiente.

+ Pulire il trainer dopo ogni uso. Il trainer deve essere pulito solo con un panno asciutto
e non deve essere esposto a solventi o0 sostanze abrasive per la pulizia.

+ Mantenere il trainer pulito e privo di detriti.

+ Controllare regolarmente il corretto serraggio dei dadi e dei bulloni sul trainer.

Avvertenza sui magneti

Il prodotto contiene magneti che potrebbero danneggiare alcuni dispositivi elettronici.

Prestare attenzione quando il prodotto si trova vicino a dispositivi elettronici.

Avviso di associazione del dispositivo

Non tutte le connessioni wireless sono sicure. E necessario associare i dispositivi in un

luogo sicuro. Per maggiori informazioni, consultare garmin.com/connectiontypes.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti Garmin®, sulle direttive WEEE,

RoHS, REACH e su altri programmi di conformita sono reperibili sul sito Web

garmin.com/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin® dichiara che questo prodotto & conforme alla

Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione UE di conformita e

disponibile al seguente indirizzo Internet: garmin.com/compliance.

Garanzia

La garanzia e prestata dal Venditore:

+ al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs. 6 ottobre 2005, alla "persona fisica

che agisce per scopi estranei all'attivita imprenditoriale o professionale eventualmente

svolta", sulla base della medesima norma istitutiva del cosi detto Codice del consumo.

In base a detta legge la durata della garanzia e di 24 mesi decorrenti dalla data di

consegna del prodotto al Consumatore. La garanzia copre solo i difetti di conformita o

d'origine, cioé preesistenti alla consegna del bene al Consumatore e non copre i difetti

legati ad un'errata installazione o ad errato uso dello stesso;

- al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05, alla "persona fisica o

giuridica che agisce nell'esercizio della propria attivita imprenditoriale o professionale,

ovvero un suo intermediario” nei limiti di quanto previsto dagli artt. 1490 ss c.c. e nei

termini di cui all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui ¢ riferita la presente garanzia, & garantito esente da difetti originari

di conformita per un periodo di 24 mesi dalla data di consegna all'utente finale,

conformemente a quanto previsto dal D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di verificare, assieme al

Venditore, se il prodotto & conforme alle Sue aspettative. Laddove il Venditore si occupi

anche della installazione del Prodotto, La preghiamo, inoltre, di verificarne il corretto

funzionamento, eventualmente eseguendo una prova d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti condizioni di garanzia, la

preghiamo di visitare il sito web di Garmin® Italia (www.garmin.it) onde ottenere le

informazioni circa |'esatta modalita di consegna o spedizione dei prodotti.

Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora sussistano le condizioni per

riconoscere la garanzia ai sensi del D.Lgs. 206/05, il prodotto verra riparato senza

nessun costo relativo alle spese strettamente necessarie per la riparazione e quindi
rispedito in porto franco al Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs. 206/05 in particolare quanto

all'oggettiva impossibilita o I'eccessiva onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al Venditore a titolo di contributo

spese di trasporto o di gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato

nonostante il periodo di garanzia sia scaduto ovvero risulti che trattasi di difetto non
coperto dalla Garanzia, ovvero il prodotto sia privo di difetti, Garmin Italia addebitera al

Venditore i costi del trasporto, amministrativi e tecnici sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari manifestatisi oltre il termine

di durata della garanzia, i difetti che non preesistevano alla consegna del prodotto,

i guasti derivanti da negligenza o trascuratezza nell'uso, da errata installazione

0 manutenzione, erroneo immagazzinaggio e/o conservazione, da manutenzione

effettuata da personale non autorizzato, da danni di trasporto, corrosione o per

strumenti in cui il numero di matricola sia stato in qualche modo alterato o

cancellato. Garmin Italia non puo essere ritenuta responsabile per danni causati

durante l'installazione o come conseguenza di un'installazione scorretta. La presente

Garanzia non copre i controlli periodici, gli allineamenti e le calibrazioni originarie e

successive, prove in mare o su terra, o spiegazioni pratiche sull'uso del prodotto a

meno che non siano specificatamente necessari per il ripristino funzionale della parte

sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti, calamita naturali od altre

cause fra le quali, a titolo meramente esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.
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La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi di corrente dovuti alla rete
cui il prodotto dovesse essere collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi o
componenti in occasione di impropria connessione 0 uso non autorizzato o permesso
del prodotto ivi compreso nel caso di eventuale utilizzo di un caricabatteria di modello
differente rispetto a quello fornito con il prodotto. | materiali soggetti ad usura (inclusi
fusibili, batterie, cinghie, ventole o le parti meccaniche connesse) sono specificata-
mente esclusi dalla presente Garanzia.
L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione del prodotto escludono la
possibilita di avvalersi della Garanzia.
La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario. La Garanzia Garmin Italia
non copre eventuali differenze di colorazione, di materiale o aspetto sussistenti tra
quanto a titolo indicativo, illustrato nella pubblicita, nei cataloghi o su Internet, che non
siano state oggetto di specifico reclamo al momento della consegna del prodotto.
Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili allo svolgimento dell'attivita a cui
sono destinati. E quindi esclusivamente responsabilita dell'utente usare la prudenza e il
giudizio necessari durante il loro utilizzo.
Garmin Italia non rispondera dell'eventuale inosservanza delle normali regole di
diligenza e prudenza ed altresi, nel caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli,
natanti o di altri mezzi di trasporto non rispondera della violazione delle norme,
disposizioni delle autorita o regolamenti disciplinanti la loro circolazione e non
rispondera dei danni eventualmente causati a terzi ed alla persona del Consumatore.
Assistenza oltre i termini di garanzia
Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di funzionamento oltre i
termini di garanzia, ovvero per quanto entro i 24 mesi di vita fosse stato danneggiato
o0 abbisognasse comunque di interventi tecnici per cause che non rientrano fra quelle
coperte dalla garanzia, La preghiamo di contattare telefonicamente il Customer Care
Garmin al numero indicato sul sito www.garmin.it al fine di concordare la modalita di
invio dello strumento per riparazione o verifica.
Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le spese di trasporto sono a carico
del Consumatore, come pure i costi di riparazione, verifica, aggiornamento software o
eventuale reset delle apparecchiature.
Acquisti tramite aste online: i prodotti acquistati tramite aste online non sono soggetti
a sconti o offerte speciali da parte di Garmin. La conferma di acquisto tramite asta
online non costituisce certificato di garanzia. Per ottenere |'assistenza in garanzia,
viene richiesto il documento originale o la copia della ricevuta di acquisto fornita
dal rivenditore. Garmin non provvedera al reintegro di parti mancanti per i prodotti
acquistati tramite aste online.

WICHTIGE SICHERHEITS- UND PRODUKTINFORMATIONEN

/\ WARNUNG

Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, kdnnte es zu einem Unfall mit schweren

oder sogar tddlichen Verletzungen kommen.

Gesundheitswarnungen

- Lassen Sie sich stets von lhrem Arzt beraten, bevor Sie ein Trainingsprogramm
beginnen oder dndern.

« Das Gerdt, das Zubehor und dazugehdrige Daten sind nur fiir Freizeitzwecke und
nicht fiir medizinische Zwecke vorgesehen. Sie dienen auch nicht zur Diagnose,
Uberwachung, Behandlung, Heilung oder Pravention von Krankheiten oder Leiden.

Smart-Trainer-Warnungen

« Lesen Sie sich vor der Verwendung des Trainers alle Anweisungen aufmerksam

durch. Zu Smart-Trainern gehoren die Smart-Indoor-Trainer, die Direktantriebstrainer

und die Wheel-on-Indoor-Trainer.

Dieser Trainer ist nur fiir die private Verwendung im Geb&ude vorgesehen. Verwenden

Sie den Trainer auf einer flachen, freien Oberfldche.

Der Trainer sollte nur fiir Sport und Fitness verwendet werden.

Handeln Sie beim Betrieb des Trainers immer nach lhrem besten Ermessen und

verwenden Sie ihn umsichtig.

Achten Sie darauf, dass Kinder und Haustiere nicht in die Ndhe des Trainers kommen,

wenn dieser verwendet wird.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Trainer spielen, ihn reinigen oder ihn warten.

Kinder unter 15 Jahren diirfen den Trainer nicht verwenden.

Kinder ab 15 Jahren oder Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen

oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und mangelnden

Kenntnissen diirfen diesen Trainer nicht ohne angemessene Beaufsichtigung und

Anweisung verwenden und miissen die Risiken verstehen, die mit der Verwendung

dieses Trainers verbunden sind.

Tragen Sie stets angemessene Sportbekleidung und Fahrradschuhe.

Bei Direktantriebstrainern und Wheel-on-Indoor-Trainern muss die Hinterachse

ordnungsgema in den Trainer eingesetzt werden. Der Fahrradrahmen sollte nicht

mit dem Trainer in Beriihrung kommen.

Bei Direktantriebstrainern muss die Hinterachse ordnungsgemaR installiert werden.

Wenn der Schnellwechselhebel nicht angezogen und sicher geschlossen wird,

kann es zu Verletzungen oder Sachschaden kommen. Ein Video ist unter

www.garmin.com/tacx/axle verfiigbar.

Verwenden Sie den Trainer nicht, wenn er nicht ordnungsgemaR funktioniert.

Decken Sie die Liiftungsschlitze und/oder Geblase des Trainers nicht ab und

blockieren Sie diese auch nicht auf andere Weise.

Beriihren Sie bei Verwendung des Trainers nicht die Rader, das Schwungrad, die

drehende Scheibe oder das Gebldse und kommen Sie auch nicht damit in Kontakt.

Diese Komponenten werden wahrend der Verwendung evtl. sehr heil.

Bei einer langeren, extremen Nutzung des Trainers konnen das Gehause um die

Bremse des Trainers, das Schwungrad und die drehende Scheibe sehr heill werden.

Lassen Sie diese Komponenten nach der Verwendung stets abkiihlen, bevor Sie sie

beriihren.

Wenn der Trainer nicht verwendet wird, bewahren Sie ihn auRerhalb der Reichweite

von Kindern und Haustieren auf.

Schalten Sie den Trainer aus und trennen Sie ihn von der Stromversorgung, wenn er

nicht verwendet wird.



+ Schalten Sie den Trainer aus und trennen Sie ihn von der Stromversorgung, bevor Sie
ihn reinigen oder Wartungsarbeiten daran durchfiihren.

Ersetzen Sie abgenutzte oder beschadigte Teile ausschlieRlich durch Ersatzteile
von Garmin®. Wenden Sie sich an einen Garmin Handler oder besuchen Sie
support.garmin.com.

Garmin garantiert nicht fiir die Qualitat von Zubehdr von Drittanbietern, z. B.
Pedalverlangerungen, die zusammen mit dem Trainer verwendet werden. Garmin
garantiert nicht, dass die Verwendung von Zubehor von Drittanbietern nicht zu
Schdden am Fahrrad oder Trainer fiihren kann. Garmin ist nicht fiir Schaden am
Fahrrad oder Trainer, fiir Verletzungen oder fiir andere Schaden im Zusammenhang
mit der Verwendung von Zubehdr von Drittanbietern verantwortlich. Sachschaden
aufgrund der Verwendung von Zubehor von Drittanbietern werden nicht von der
Garantie abgedeckt.

Magnetwarnung

Das Produkt enthélt Magnete, die medizinische Geréte beeinflussen kdnnten. Wenden
Sie sich bei Fragen an Ihren Arzt und den Hersteller des medizinischen Gerats.

Die Nichteinhaltung der folgenden Hinweise kann zu Personen- oder Sachschéaden
fiihren oder die Funktionsweise des Geréats beeintrachtigen.

Hinweise zum Trainer

+ Eine unsachgemafe Verwendung und/oder Wartung des Trainers fiihrt zum Erloschen
der Garantie.

+ Damit es bei der Verwendung des Trainers nicht zu einem Ungleichgewicht oder zu
Vibrationen kommt, lassen Sie den Trainer wahrend der Montage nicht fallen.

+ Bauen Sie den Trainer nicht auseinander, und manipulieren Sie ihn auch nicht auf
andere Weise.

+ Verwenden Sie den Trainer nicht in feuchten Umgebungen. Setzen Sie den Trainer
nach Mdglichkeit nicht Schweil, Kondensation und Niederschlag aus. Bewahren Sie
den Trainer an einem trockenen Ort bei Zimmertemperatur auf.

+ Wischen Sie den Trainer nach jeder Verwendung ab. Der Trainer sollte nur mit einem
trockenen Tuch gereinigt werden und sollte nicht Losungsmitteln oder Scheuermitteln
ausgesetzt werden.

+ Achten Sie darauf, dass der Trainer sauber und frei von Fremdkorpern ist.

+ Untersuchen Sie regelmaRig, ob die Muttern und Schrauben am Trainer
ordnungsgemaR angezogen sind.

Hinweis zu Magneten

Das Produkt enthélt Magnete, die bestimmte elektronische Gerate beschadigen
konnten. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Produkt in der Nahe elektronischer Gerate
verwenden.

Hinweis zur Geratekopplung
Nicht alle drahtlosen Verbindungen sind sicher. Sie sollten Gerate an einem sicheren
Ort koppeln. Weitere Informationen finden Sie unter garmin.com/connectiontypes.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von Garmin® sowie zur WEEE-, RoHS-
und REACH-Richtlinie und zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien finden
Sie unter garmin.com/aboutGarmin/environment.

Konformitatserklarung

Garmin® erklart hiermit, dass dieses Produkt der Direktive 2014/53/EU entspricht. Der
vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse
verfiighar: garmin.com/compliance.

Eingeschrankte Gewahrleistung fiir das Tacx® Gerat

DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE
GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE,
DIE JE NACH BUNDESLAND (BZW. LAND ODER PROVINZ) VARIIEREN. GARMIN
SCHRANKT ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE IHNEN GEMASS DEN GESETZEN
IHRES BUNDESLANDES (BZW. IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ) U. U. ZUSTEHEN,
NICHT EIN, UND SETZT DIESE AUCH NICHT AUS. DIE GESETZE IHRES BUNDESLANDES,
IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ BIETEN IHNEN EINEN VOLLSTANDIGEN
EINBLICK IN IHRE RECHTE.

Der Gewahrleistungszeitraum fiir neue Tacx Produkte betragt 2 Jahre und wird ab dem
Kaufdatum gerechnet, oder, falls das Produkt nicht sofort am Kaufdatum geliefert
wurde, ab dem Datum, an dem das Produkt geliefert wurde. Die eingeschréankte
Gewahrleistung gilt nur fiir den Erstbesitzer des Produkts und nur dann, wenn der
Originalkaufbeleg bereitgestellt werden kann. Falls Sie Fragen haben oder ein Problem
analysieren mochten, besuchen Sie support.garmin.com.

Eingeschrankte Gewahrleistung

1. Sollte wahrend des Gewahrleistungszeitraums ein Material- und/oder
Herstellungsfehler auftreten, wird der Fehler durch Tacx ohne zusétzliche Kosten
repariert und/oder das fehlerhafte Teil/Produkt wird ersetzt. Falls eine solche
Reparatur bzw. ein solcher Ersatz nicht mdglich ist oder nicht verniinftigerweise von
Tacx erwartet werden kann, behalt Tacx sich das Recht vor, den Marktwert des Teils
oder des Produkts zu erstatten, das zuriickgegeben wurde.

2. Falls ein Teil oder Produkt wahrend des Gewahrleistungszeitraums ersetzt

wird, gilt fiir das ersetzte Teil oder Produkt weiterhin der urspriingliche
Gewahrleistungszeitraum. Der urspriingliche Gewahrleistungszeitraum wird durch den
Ersatz eines Teils oder Produkts niemals verlangert oder erneuert.

3. Wenn ein Fehler auftritt, muss Tacx baldmdglichst, jedoch nicht spater als

zwei Monate, nachdem der Fehler erkannt wurde oder hétte erkannt werden sollen,
schriftlich dariiber informiert werden.

4. Diese Gewahrleistung ist ungiiltig und gilt nicht, wenn der Fehler auf Folgendes
zuriickzufiihren ist:

a) Wartungsarbeiten/Reparaturarbeiten, die nicht von Garmin® oder Tacx durchgefiihrt
wurden

b) Unsachgeméfe Verwendung des Teils oder Produkts und/oder Verwendung des
Teils oder Produkts fiir einen Zweck, fiir den das Teil oder Produkt nicht vorgesehen ist
c) Verwendung von Teilen, bei denen es sich nicht um Originalteile von Tacx handelt

d) Anderungen am Produkt, die ohne Erlaubnis seitens Garmin oder Tacx vorgenommen

wurden

e) Normale Abnutzung und/oder schlechte/unsachgemaRe Wartung

f) Externe Einfliisse, z. B. externe elektrische Stérungen oder Durchfeuchtung (SchweiB,

Kondensation, Niederschlag o. &.)

5. Diese Gewahrleistung gilt nicht fiir Schaden am Produkt, die wahrend des Versands/

Transports des Produkts entstehen.

Garantieverfahren

+ Wenden Sie sich an eine von Garmin und/oder Tacx autorisierte Serviceeinrichtung in

dem Land, in dem Sie das Produkt urspriinglich erworben haben, oder wenden Sie sich

an support.garmin.com, damit das Problem analysiert werden kann. Falls Sie sich in

den USA befinden, kdnnen Sie sich auch telefonisch an 1-800-800-1020 wenden.

« Falls Garmin nach der Analyse entscheidet, dass das Produkt fehlerhaft ist, folgen

Sie den von Garmin bereitgestellten Anweisungen. Ein Gewahrleistungsanspruch wird

nur akzeptiert, nachdem der Originalkaufbeleg und, sofern anwendbar, ein vollstandig

ausgefiilltes Wartungsformular von einer von Garmin autorisierten Serviceeinrichtung

eingegangen ist.

- Die Entscheidung, ob ein Fehler an einem Teil oder Produkt vorhanden und durch die

Gewahrleistung abgedeckt ist, liegt ausschlieRlich bei Garmin.

« Falls das Teil oder Produkt durch die Gewahrleistung abgedeckt ist, wird es im Prinzip

innerhalb von 30 Tagen nach Eingang kostenlos repariert oder ersetzt.

« Der Kaufer muss jegliche Kosten in Bezug auf den Versand des Teils oder Produkts an

den Tacx Handler oder an Garmin zwecks Analyse/Untersuchung iibernehmen.

Haftung

» Tacx B.V. behélt sich das Recht vor, zuriickgesendete Produkte ohne vorherige

Ankiindigung zu verandern, zu verbessern oder durch ein dhnliches oder gleichwertiges

Produkt zu ersetzen. Tacx ist jedoch nicht dazu verpflichtet, das Produkt zu verbessern

oder neue Elemente einzubauen.

« Tacx B.V. gewahrleistet nicht, dass die bereitgestellte Software auf allen

Betriebssystemen funktioniert.

+ Tacx B.V. oder die Vertriebspartner von Tacx sind dazu autorisiert, fehlerhafte Teile

durch dhnliche Teile gleichwertiger Qualitat zu ersetzen, unbeschadet der Befugnis

von Tacx, sich fiir eine Geldriickerstattung in Hohe des Wertes des zuriickgegebenen

Produkts zu entscheiden.

« Tacx ist nicht fiir Schaden verantwortlich, u. a. Folgeschaden, die aus oder im

Zusammenhang mit der Nutzung der Produkte des Unternehmens entstehen, oder fiir

Schéden an Produkten, die wahrend des Versands entstehen.

Hinweise

1. Geben Sie das fehlerhafte Teil NUR zuriick, wenn Sie dazu aufgefordert wurden.

Geben Sie keine Rahmen zuriick, wenn diese nicht fehlerhaft sind.

2. Stellen Sie stets sicher, dass das entsprechende Teil gut verpackt ist. Weitere

Informationen finden Sie unter support.garmin.com.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Fahrrad vor jeder Verwendung ordnungsgemaf

zusammengesetzt und richtig gemaR den Anweisungen im Handbuch befestigt ist.

Kaufe iiber Online-Auktionen: Online-Auktionsbestatigungen werden fiir

Garantieanspriiche nicht akzeptiert. Hierfiir ist das Original oder eine Kopie des

Kaufbelegs des urspriinglichen Einzelhandlers erforderlich. Garmin ersetzt keine

fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die iiber Online-Auktionen erworben

wurden.

Internationale Kaufe: Fiir iiber internationale Vertriebspartner auBerhalb der USA

erworbene Gerate gilt moglicherweise abhéngig vom jeweiligen Land eine separate

Garantie. Sofern zutreffend wird diese Garantie von dem Vertriebspartner im jeweiligen

Land angeboten, der auch den lokalen Service fiir das Gerat durchfiihrt. Garantien von

Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir den Vertrieb vorgesehenen Gebiet.
INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL PRODUCTO Y TU SEGURIDAD

/\ ADVERTENCIA

Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden provocar accidentes que

tengan como consecuencia la muerte o lesiones graves.

Avisos sobre la salud

+ Consulta siempre con tu médico antes de empezar o modificar cualquier programa
de ejercicios.

- El dispositivo, los accesorios y los datos relacionados se deben utilizar dnicamente
para fines recreativos y no para fines médicos. Asimismo, no deben utilizarse para
diagnosticar, controlar, tratar, curar o prevenir ninguna enfermedad o afeccién.

Advertencias sobre el rodillo inteligente

+ Lee todas las instrucciones atentamente antes de utilizar el rodillo. Entre los rodillos

inteligentes se incluyen los rodillos de entrenamiento inteligentes, los rodillos de

transmisién directa y los rodillos de rueda.

Este rodillo esta disefiado tnicamente para uso doméstico y en interiores. Utiliza el

rodillo sobre una superficie plana en la que no haya ningtin obstaculo.

El rodillo debe utilizarse Ginicamente para hacer ejercicio.

Utiliza siempre tu mejor criterio y usa el rodillo de forma segura.

Evita que los nifios y las mascotas se acerquen al rodillo mientras se estd usando.

No permitas que los nifios jueguen con el rodillo, lo limpien ni realicen tareas de

mantenimiento en el rodillo.

Los nifios menores de 15 afios no deben utilizar el rodillo.

Los nifios mayores de 15 afios o personas con capacidades fisicas, sensoriales o

mentales reducidas, o que no tengan los conocimientos ni la experiencia necesarios,

no deben utilizar este rodillo sin la supervision e instrucciones adecuadas sobre el
uso, y deben comprender los riesgos asociados al uso del mismo.

Lleva siempre ropa de deporte y calzado de ciclismo adecuados.

En el caso de los rodillos de transmision directa y de rueda, el eje trasero debe estar

correctamente fijado al rodillo. El marco de la bicicleta no debe tocar el rodillo.

En el caso de los rodillos de transmision directa, el eje trasero debe estar instalado

correctamente. Si no se aprieta y se cierra con firmeza la palanca de cierre

rapido, se pueden producir lesiones o dafios materiales. Para ver un video, visita

www.garmin.com/tacx/axle.



+ No utilices el rodillo si no funciona correctamente.

+ No cubra ni obstruya de ningin modo las salidas de aire o los ventiladores del rodillo.

« Evita tocar o hacer contacto con las ruedas, la rueda de inercia, el disco giratorio
o los ventiladores mientras utilizas el rodillo. Estos componentes pueden calentarse
mucho durante el uso.

+ Cuando se someten a un uso prolongado y extremo, la cubierta alrededor del freno
del rodillo, la rueda de inercia y el disco giratorio pueden calentarse mucho. Antes de
tocar estos componentes, deja siempre que se enfrien después de usarlos.

+ Cuando no se utilice, guarda el rodillo fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

+ Apaga y desenchufa el rodillo cuando no lo uses.

+ Apaga y desenchufa el rodillo antes de limpiarlo o realizar cualquier procedimiento
de mantenimiento.

+ Sustituye las piezas desgastadas o dafiadas dnicamente por piezas de Garmin®.
Ponte en contacto con un distribuidor de Garmin o visita support.garmin.com.

+ Garmin no garantiza la calidad de ningdn accesorio de terceros, como los extensores
de pedal utilizados junto con el rodillo. Garmin no garantiza que el uso de accesorios
de terceros no dafie la bicicleta ni el rodillo. Garmin no se hace responsable de los
dafios en la bicicleta o el rodillo, ni de las lesiones u otros dafios asociados con el
uso de accesorios de terceros. Los dafios materiales debidos al uso de accesorios de
terceros no estan cubiertos por la garantia.

Aviso sobre imanes

El producto contiene imanes que pueden interferir con dispositivos médicos. Consulta

a tu médico y al fabricante del dispositivo médico si tienes alguna duda.

Sino se tienen en cuenta los siguientes avisos, podrian producirse lesiones
personales o dafios materiales, y la funcionalidad del dispositivo podria verse afectada
negativamente.

Avisos sobre el rodillo

El uso o mantenimiento incorrectos del rodillo anularan la garantia.

Para evitar el desequilibrio o la vibracién al utilizar el rodillo, no dejes caer el rodillo
cuando lo estés montando.

No desmontes ni manipules de ningtn otro modo el rodillo.

No utilices el rodillo en zonas hiimedas. Evita exponer el rodillo al sudor, la
condensacion y las precipitaciones. Guarda el rodillo en una zona seca a temperatura
ambiente.

Limpia el rodillo después de cada uso. El rodillo solo debe limpiarse con un pafio
seco y no debe exponerse a limpiadores disolventes ni abrasivos.

Mantén el rodillo limpio y libre de residuos.

Inspecciona periédicamente las tuercas y los pernos del rodillo para comprobar que
estan bien apretados.

Aviso sobre imanes

El producto contiene imanes que pueden dafiar algunos dispositivos electrénicos. Ten
cuidado al usar el producto cerca de dispositivos electrénicos.

Aviso de vinculacion del dispositivo

No todas las conexiones inaldmbricas son seguras. Debes vincular los dispositivos

en una ubicacién segura. Para obtener mds informacién, consulta garmin.com/
connectiontypes.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacién acerca del programa de reciclado de productos

de Garmin®y la directiva WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas de
cumplimiento en garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin® declara que este producto cumple con la Directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccién de Internet: garmin.com/compliance.

Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

Garantia limitada de Tacx®

ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS AL
USUARIO, QUIEN PODRA TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN VARIAR
SEGUN LA REGION, EL PAIS O LA PROVINCIA. GARMIN NO EXCLUYE, LIMITA NI
SUSPENDE OTROS DERECHOS LEGALES QUE EL USUARIO PUEDA TENER EN VIRTUD DE
LAS LEYES DE SU REGION, PAIS O PROVINCIA. PARA UNA COMPLETA COMPRENSION
DE SUS DERECHOS, EL USUARIO DEBERA CONSULTAR LAS LEYES VIGENTES EN SU
REGION, PAIS O PROVINCIA.

El periodo de garantia para los nuevos productos Tacx es de 2 afios a partir de la fecha
de compra o, si el producto no se entrega inmediatamente en la fecha de compra, a
partir de la fecha de entrega del producto. La garantia limitada se aplica solamente al
primer propietario del producto y si se puede presentar la prueba de compra original. Si
el usuario tiene alguna pregunta o quiere buscar la solucién a un problema, tendré que
visitar support.garmin.com.

Garantia limitada

1. En el caso de que se produzca un defecto del material o de fabricacion durante

el periodo de garantia, Tacx reparard el defecto o sustituird la pieza o el producto
defectuoso sin coste adicional. En el caso de que dicha reparacion o sustitucion no sea
posible o de que Tacx no pueda asumir razonablemente su responsabilidad, Tacx se
reserva el derecho de reembolsar el valor de mercado de la pieza o el producto que se
ha devuelto.

2. Si se sustituye una pieza o un producto dentro del periodo de garantia, el periodo
de garantia original seguiré aplicandose a esa pieza o producto sustituido. El periodo
de garantia original nunca se amplia ni se renueva por la sustitucion de piezas o
productos.
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3. Cuando se detecte un defecto, se debe notificar a Tacx por escrito lo antes posible, y

antes de que transcurran dos meses desde que se haya descubierto o debiera haberse

descubierto el defecto.

4. Esta garantia no es valida y no se aplicard si el defecto se ha generado por:

a) trabajos de mantenimiento/reparacion no realizados por Garmin® o Tacx;

b) el uso inadecuado de la pieza o el producto y/o el uso de la pieza o el producto para

un fin distinto al que esta destinada la pieza o el producto;

c) el uso de piezas que no sean originales de Tacx;

d) cambios en el producto que se hayan implementado sin el permiso de Garmin o

Tacx;

e) el desgaste normal y/o un mantenimiento deficiente/inadecuado;

f) influencias externas, como interferencias eléctricas externas o penetracion de

humedad (sudor, condensacion, precipitaciones u otros).

5. Esta garantia no se aplica a los dafios en el producto que se producen durante el

envio o transporte del mismo.

Procedimiento de la garantia

« Para que se analice el problema, seré necesario ponerse en contacto con Garmin

o0 un centro de servicio autorizado de Tacx del pais donde se realizé la compra, 0

con support.garmin.com. Si el usuario se encuentra en Estados Unidos, también puede

llamar al 1-800-800-1020.

Si, después del andlisis, Garmin determina que el producto es defectuoso, el usuario

deberd sequir las instrucciones suministradas por Garmin. Solo se aceptard la

reclamacion de garantia tras la recepcion de la prueba de compra original y, si procede,

de un formulario de servicio cumplimentado por un centro de servicio autorizado de

Garmin.

« La decision sobre la existencia de un defecto en una pieza o un producto y su

cobertura por la garantia recae exclusivamente en Garmin.

- Si la pieza o el producto estan cubiertos por la garantia, en principio se repararan o

sustituiran sin coste alguno en un plazo de 30 dias a partir de la recepcion.

« El comprador debe asumir los costes relacionados con el envio de la pieza o el

producto al distribuidor de Tacx o a Garmin para su analisis o inspeccion.

Responsabilidad

+ Tacx B.V. se reserva el derecho de modificar, mejorar o sustituir los productos que se

devuelvan por un producto similar o equivalente sin previo aviso. No obstante, Tacx no

tiene la obligacién de mejorar el producto ni de instalar nuevos elementos.

« Tacx B.V. no garantiza que el software suministrado funcione en todos los sistemas

operativos.

« Tanto Tacx B.V. como los distribuidores de Tacx estan autorizados para sustituir

las piezas defectuosas por piezas similares de calidad equivalente, sin perjuicio de la

autoridad de Tacx para optar a un reembolso monetario del valor del producto que se

ha devuelto.

« Tacx no se hace responsable de los dafios, incluidas las pérdidas resultantes, que

se deriven o estén asociados con el uso de sus productos, ni de los dafios en los

productos durante el envio.

notas

1. Devuelve SOLO la pieza defectuosa si te lo solicitan. No devuelvas los bastidores si

no son defectuosos.

2. Asegurate siempre de que la pieza en cuestion esta bien empaquetada. Para obtener

mas informacion, visita support.garmin.com.

3. Comprueba que la bicicleta estd montada correctamente antes de cada uso y que

esta bien ajustada, tal y como se indica en el manual.

Adquisiciones por subastas online: no se aceptan las confirmaciones de subastas

online como comprobante de garantia. Para recibir asistencia dentro del periodo de

garantia, se necesita el original o una copia de la factura del establecimiento de

compra original. Garmin no sustituird componentes que falten de cualquier caja que se

compre a través de una subasta online.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores internacionales pueden

ofrecer una garantia por separado para los dispositivos adquiridos fuera de Estados

Unidos. Si corresponde, los distribuidores locales de cada pais ofrecen esta garantia y

son estos distribuidores los que proporcionan un servicio local para el dispositivo. Las

garantias del distribuidor son validas solamente en el drea de distribucion proyectada.
INFORMA(;(JES IMPORTANTES SOBRE SEGURANGA E SOBRE 0 PRODUTO

/\ CUIDADO

N4o seguir estes avisos pode resultar em acidente, resultando em morte ou ferimentos

graves.

Avisos relativos a saiide

- Consulte sempre o seu médico antes de iniciar ou modificar um programa de
exercicios.

+ 0 dispositivo, os acessorios e os dados relacionados destinam-se a uso exclusivo
para fins recreativos, ndo para fins médicos, e nao foram concebidos para
diagnosticar, monitorar, tratar, curar ou prevenir qualquer doenga ou condigao.

Avisos sobre o simulador de treino inteligente

+ Leia com atengdo todas as instrugdes a seguir antes de usar o simulador de treino. O

rolo de treinamento inteligente inclui o rolo de treinamento inteligente para bicicletas,

rolo de treinamento direct-drive e rolo de treinamento wheel-on.

Este simulador foi projetado somente para uso interno e doméstico. Use-o em uma

superficie plana e sem obstrugdes.

0 simulador sé deve ser usado para fins de exercicio e condicionamento fisico.

Mantenha o bom senso e sé opere o simulador de maneira segura.

Mantenha criangas e animais de estimagdo sempre afastados do rolo de treino

enquanto estiver sendo utilizado.

Nao deixe criangas brincarem com o rolo de treino, limpé-lo ou realizar manutencéo

nele.

Criangas menores de 15 anos ndo devem usar o rolo de treino.

Criangas com 15 anos ou mais ou pessoas com capacidades fisicas, sensoriais

ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento ndo devem usar



este rolo de treino sem superviséo e instrugdes adequadas sobre o uso e devem
compreender os riscos associados ao uso deste rolo de treino.

Use sempre roupas adequadas para exercicios e calgados para ciclismo.

Para rolo de treinamento direct-drive e wheel-on, o eixo traseiro deve ser fixado
corretamente ao rolo de treinamento. O quadro da bicicleta ndo deve encostar no
simulador.

Para rolo de treinamento direct-drive, o eixo traseiro deve ser instalado corretamente.
A alavanca de liberagdo rapida deve ser apertada e firmemente fechada para

evitar lesGes pessoais e/ou danos a propriedade. Para assistir a um video, acesse
www.garmin.com/tacx/axle.

Nao use o simulador se ele ndo estiver funcionando corretamente.

Nao cubra ou obstrua as aberturas de ventilagdo e/ou os ventiladores do rolo de
treino.

Nao toque ou entre em contato com as rodas, a roda suspensa, o disco rotativo nem
com as ventoinhas durante o uso do simulador. Esses componentes podem ficar
muito quentes durante o uso.

Quando sujeito a uso prolongado e extremo, o compartimento ao redor do freio do
simulador, da roda suspensa e do disco rotativo podem sobreaquecer. Sempre deixe
esses componentes esfriarem ap6s o uso, antes de encostar neles.

Quando ndo estiver em uso, armazene o rolo de treino fora do alcance de criangas e
animais de estimacao.

Desligue e desconecte o simulador quando ele ndo estiver em uso.

Desligue e desconecte o simulador antes de limpa-lo ou realizar qualquer
procedimento de manuteng&o.

Pecas desgastadas ou danificadas sé devem ser substituidas por pegas

Garmin®. Entre em contato com um revendedor da Garmin ou acesse o site
support.garmin.com.

A Garmin ndo garante a qualidade de qualquer acessorio de terceiros, como
extensores de pedal usados em conjunto com o rolo de treino. A Garmin ndo garante
que o uso de acessorios de terceiros ndo danificard sua bicicleta ou o rolo de treino.
A Garmin ndo é responsdvel por quaisquer danos a sua bicicleta ou ao rolo de treino,
por quaisquer lesdes ou outros danos associados ao uso de acessorios de terceiros.
Danos materiais devido ao uso de acessorios de terceiros ndo sao cobertos pela
garantia.

Aviso sobre imas

0 produto contém imas que podem interferir em dispositivos médicos. Consulte o seu
médico e o fabricante do dispositivo médico em caso de dividas.

0 desrespeito aos seguintes avisos pode resultar em danos pessoais ou da
propriedade, ou afetar negativamente a funcionalidade do dispositivo.

Avisos sobre o simulador de treino

+ 0 uso e/ou a manutencao inadequados anulam a garantia.

Para evitar problemas de equilibrio ou vibragéo durante o uso do simulador, ndo o
derrube durante a montagem.

N&o desmonte nem manipule de qualquer outra forma o simulador.

Nao use o simulador em dreas Gimidas. Evite expor o simulador a: transpiragao,
condensagdo e precipitagdo. Armazene o simulador em uma area seca em
temperatura ambiente.

Limpe o simulador ap6s cada uso. Para a limpeza, use apenas com um pano seco.
Né&o use produtos abrasivos nem a base de solventes.

Mantenha o simulador limpo e sem residuos.

Inspecione regularmente as porcas e os parafusos do simulador para verificar se eles
estdo bem presos.

Aviso sobre imas

0 produto contém iméas que podem causar danos a alguns dispositivos eletronicos.
Tenha o devido cuidado ao usar o produto préximo a dispositivos eletronicos.
Aviso de emparelhamento de dispositivo

Nem todas as conexdes sem fio s@o seguras. Vocé deve emparelhar os dispositivos
em um local seguro. Para mais informagdes, consulte garmin.com/connectiontypes.
Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de produtos da Garmin®, sobre WEEE,
RoHS, REACH e outros programas de conformidade podem ser consultadas em
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaragao de Conformidade

Pelo presente, a Garmin® declara que este produto esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da declaragao de conformidade da EU esta
disponivel no seguinte enderego da Internet: garmin.com/compliance.

Informagdes de Radiocomunicagao

Este equipamento nédo tem direito a prote¢édo contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para Maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.gov.br/anatel.

Este equipamento deve ser conectado obrigatoriamente em tomada de rede de energia
elétrica que possua aterramento (trés pinos), conforme a Norma de instalagdes
elétricas ABNT NBR 5410, visando a seguranga dos usuérios contra choques elétricos.
Garantia limitada do Tacx”

ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM
OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM 0 ESTADO (OU

DE ACORDO COM 0O PAIS OU A PROVINCIA). A GARMIN NAO EXCLUI, LIMITA OU
SUSPENDE OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE VOCE POSSA TER EM CONFORMIDADE
COM AS LEIS DO SEU ESTADO (OU PAIS OU PROVINCIA). PARA UM ENTENDIMENTO
COMPLETO DOS SEUS DIREITOS, VOCE DEVE CONSULTAR AS LEIS DO SEU ESTADO,
PAIS OU PROVINCIA.

0 periodo de garantia para produtos Tacx novos é de dois anos, a partir da data da
compra, ou se o produto ndo é entregue imediatamente, a partir da data de entrega. A
garantia limitada aplica-se apenas ao primeiro proprietario do produto e somente com

apresentagdo da nota fiscal original. Caso tenha dividas ou queira enviar uma questéo

para andlise, acesse support.garmin.com.

Garantia limitada

1. Se ocorrer qualquer defeito de material e/ou de fabricagdo durante o periodo de

garantia, a Tacx realizara o reparo do produto e/ou substituira a peca/o produto

com defeito sem nenhum custo adicional. Caso ndo seja possivel realizar o reparo/a

substitui¢do, ou essa medida nédo seja razoavelmente esperada da Tacx, a Tacx se

reserva o direito de reembolsar o valor de mercado referente a pega ou ao produto

devolvido.

2. Se uma pega ou um produto for substituido durante o periodo da garantia, o item

substituto tera o restante do prazo de garantia do original. O periodo de garantia

original nunca é estendido nem renovado pela substitui¢do de pegas/produtos.

3. Em caso de defeito, a Tacx deve ser notificada por escrito o mais rapido possivel,

no mais tardar até dois meses ap6s a deteccdo do defeito ou a data na qual o defeito

deveria ter sido detectado.

4. Esta garantia ndo se aplica quando o defeito é decorrente de:

a) trabalho de manutengéo/reparo néo realizado pela Garmin® nem pela Tacx;

) uso indevido da pega ou do produto e/ou uso da pega/do produto para um fim

iferente do seu proposito original;

) uso de pegas que ndo sdo originais da Tacx;

) modificagOes feitas no produto sem a permisséo da Garmin ou da Tacx;

) desgaste normal e/ou manuteng&o precaria/inadequada;

f) influéncias externas, como interferéncia elétrica externa ou umidade (devido a

transpiragéo, condensagdo, precipitagdo ou outros fatores).

5. Esta garantia ndo se aplica a danos causados ao produto durante o envio/

transporte.

Procedimento de garantia

+ Entre em contato com uma instalagdo de servigo autorizada da Garmin e/ou da Tacx

no pais de origem da compra, ou acesse o site support.garmin.com para enviar uma

questdo para andlise. Se estiver localizado nos Estados Unidos, vocé também pode

ligar para 1-800-800-1020.

« Se, apds analise, a Garmin determinar que o produto esta realmente com defeito, ela

dard a vocé mais instrugdes. Certifique-se de seguir todas as instrugdes da Garmin.

A reivindicagdo da garantia sé sera aceita apds o recebimento da nota fiscal original

e, quando aplicavel, de um formulario de servigo totalmente preenchido por uma

instalacdo de servigo autorizada da Garmin.

+ 0 reconhecimento de um defeito em uma pega ou em um produto e a decisdo de

cobertura pela garantia cabem exclusivamente a Garmin.

+ Se a pega ou o produto estiver coberto pela garantia, em principio, ele serd reparado

ou substituido sem custos dentro de 30 dias ap6s o recebimento.

+ 0 comprador é responsével pelos custos relacionados ao envio da pega/do produto

ao revendedor da Tacx ou a Garmin para analise/inspegéo.

Responsabilidade

+ A Tacx B.V. se reserva o direito de modificar, aperfeigoar ou substituir produtos

devolvidos por produtos semelhantes ou equivalentes sem notificagdo prévia. No

entanto, a Tacx ndo é obrigada a aperfeigoar os produtos nem incluir novos elementos.

+ A Tacx B.V. ndo garante que o software fornecido funcionard em todos os sistemas

operacionais.

+ Os distribuidores da Tacx B.V ou da Tacx estdo autorizados a substituir pecas com

defeito por pegas semelhantes e de qualidade equivalente, respeitando a autoridade da

Tacx de optar pelo reembolso em dinheiro no valor do produto devolvido.

+ A Tacx ndo se responsabiliza por danos, incluindo perdas decorrentes, que possam

surgir devido ao uso de seus produtos ou com relago a isso, tampouco por danos

causados aos produtos durante o envio.

Notas

1. A pega com defeito deve ser devolvida SOMENTE se solicitado. N&o devolva

estruturas quando elas néo estiverem com defeito.

2. Sempre se certifique de embalar bem a pega. Para obter mais informacgdes, acesse

support.garmin.com.

3. Antes de cada uso, verifique se a bicicleta estd montada corretamente e se os

parafusos estdo firmes e presos como instruido no manual.

Compras em leildes on-line: confirmacgdes de compra em leiles on-line ndo sdo

aceitas para verificagdo da garantia. Para obter o servigo de garantia, é necesséria a

nota de venda original, ou uma cdpia, do distribuidor original. A Garmin nao substitui

componentes em falta de qualquer pacote adquirido através de leildes online.

Compras Internacionais: dependendo do pais, uma garantia separada deve ser

oferecida por distribuidores internacionais para dispositivos adquiridos fora dos

Estados Unidos. Se aplicével, essa garantia pode ser providenciada pelo distribuidor

local no pais, e esse distribuidor oferecerd manutencéo local para seu dispositivo. As

garantias do distribuidor sédo validas apenas na area de distribuigao pretendida.
BELANGRIJKE VEILIGHEIDS- EN PRODUCTINFORMATIE

/\ WAARSCHUWING

Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden tot een ongeval, wat de dood

of ernstig letsel tot gevolg kan hebben.

Waarschuwingen voor de gezondheid

+ Neem altijd contact op met uw arts voordat u aan een trainingsprogramma begint of
wanneer u een trainingsprogramma wilt aanpassen.

« Het toestel, accessoires en gerelateerde gegevens zijn bedoeld voor recreatieve
doeleinden, niet voor medische doeleinden, en zijn niet bedoeld om medische
aandoeningen te diagnosticeren, behandelen, genezen of voorkomen.

Waarschuwingen met betrekking tot de Smart Trainer

« Lees alle instructies zorgvuldig voordat u de trainer gebruikt. Smart trainers
zijn onder andere de slimme fietstrainers, direct drive trainers en trainers met
wielbevestiging.

+ Deze trainer is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis. Gebruik de trainer op een
vlakke ondergrond zonder obstakels.

+ De trainer mag alleen worden gebruikt voor sport- en fitnessdoeleinden.
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Houd rekening met mogelijke gevaren en bedien de trainer op een veilige manier.
Houd kinderen en huisdieren tijdens het gebruik altijd uit de buurt van de trainer.
Laat kinderen niet met de trainer spelen of deze schoonmaken of onderhouden.
Kinderen jonger dan 15 jaar mogen de trainer niet gebruiken.

Kinderen vanaf 15 jaar of personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, mogen deze
trainer niet gebruiken zonder adequaat toezicht en instructies met betrekking tot het
gebruik van de trainer. Zij moeten begrijpen welke risico's het gebruik van deze trainer
met zich meebrengt.

Draag altijd geschikte sportkleding en fietsschoenen.

Bij direct drive trainers en trainers met wielbevestiging moet de achteras goed aan de
trainer worden bevestigd. Het fietsframe mag de trainer niet raken.

Voor direct drive trainers moet de achteras correct worden geinstalleerd. Als u de
snelspanner niet stevig vastdraait en sluit kan dit leiden tot letsel of schade aan uw
eigendommen. Ga naar www.garmin.com/tacx/axle voor een video waarin correcte
montage toegelicht wordt.

Gebruik de trainer niet als de trainer niet goed werkt.

Bedek of blokkeer de ventilatieopeningen en/of ventilatoren van de trainer niet.
Raak de wielen, het vliegwiel, de draaiende schijf of de vinnen niet aan terwijl u de
trainer gebruikt. Deze onderdelen kunnen zeer heet worden tijdens het gebruik.

Bij langdurig, extreem gebruik kunnen de behuizing rond de rem, het vliegwiel en de
draaiende schijf van de trainer zeer heet worden. Laat deze onderdelen na gebruik
altijd afkoelen voordat u ze aanraakt.

Berg de trainer buiten het bereik van kinderen en huisdieren op wanneer deze niet
wordt gebruikt.

Schakel de trainer uit en haal de stekker uit het stopcontact wanneer deze niet in
gebruik is.

Schakel de trainer uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u deze reinigt of
onderhoudsprocedures uitvoert.

Vervang versleten of beschadigde onderdelen uitsluitend door Garmin® onderdelen.
Neem contact op met een Garmin dealer of ga naar support.garmin.com.

Garmin biedt geen garantie voor de kwaliteit van accessoires van derden, zoals
pedaalverlengers die in combinatie met de trainer worden gebruikt. Garmin
garandeert niet dat dergelijk gebruik van accessoires van derden uw fiets of de
trainer niet beschadigt. Garmin is niet verantwoordelijk voor schade aan uw fiets of
trainer, letsel of andere schade die verband houdt met het gebruik van accessoires
van derden. Schade aan eigendommen door het gebruik van accessoires van derden
valt niet onder de garantie.

Waarschuwing magneten

Het product bevat magneten die de werking van medische toestellen kunnen verstoren.
Raadpleeg uw arts en de fabrikant van het medische toestel als u vragen hebt.

LET OP

Het negeren van de volgende kennisgeving kan leiden tot persoonlijke of materiéle
schade of nadelige gevolgen voor de functionaliteit van het toestel.
Kennisgevingen met betrekking tot de trainer
« Bij onjuist gebruik en/of onderhoud van de trainer vervalt de garantie.
+ Laat de trainer niet vallen tijdens de montage om onbalans of trillingen tijdens het
gebruik van de trainer te voorkomen.
+ Demonteer of manipuleer de trainer niet.
+ Gebruik de trainer niet in vochtige ruimten. Stel de trainer niet bloot aan
transpiratie, condensatie en neerslag. Bewaar de trainer in een droge ruimte bij
kamertemperatuur.
+ Veeg de trainer na elk gebruik af. De trainer mag alleen worden gereinigd met een
droge doek en mag niet worden blootgesteld aan oplosmiddelen of schuurmiddelen.
+ Houd de trainer schoon en vrij van vuil.
+ Controleer regelmatig of de moeren en bouten van de trainer goed vastzitten.
Opmerking magneten
Het product bevat magneten die bepaalde elektronische toestellen kunnen
beschadigen. Wees voorzichtig als u het product in de nabijheid van elektronische
toestellen gebruikt.
Kennisgeving over koppelen van toestel
Niet alle draadloze verbindingen zijn veilig. U moet toestellen op een veilige locatie
koppelen. Ga voor meer informatie naar garmin.com/connectiontypes.
Productmilieuprogramma's
Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin® en informatie over naleving
van WEEE, RoHS, REACH en andere programma's vindt u op garmin.com/aboutGarmin/
environment.
Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart Garmin® dat dit product voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van deze EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende
website: garmin.com/compliance.
Tacx® Beperkte garantie
DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U
HEBT MOGELIJK ANDERE WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER LAND OF
PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN. ANDERE WETTELIJKE RECHTEN DIE U HEBT
VOLGENS DE WETGEVING VAN UW STAAT (OF LAND OF PROVINCIE) WORDEN
DOOR GARMIN NIET UITGESLOTEN, BEPERKT OF OPGESCHORT. VOOR EEN VOLLEDIG
INZICHT IN UW RECHTEN DIENT U DE WETGEVING VA UW STAAT, LAND OF PROVINCIE
TE RAADPLEGEN.
De garantieperiode voor nieuwe Tacx producten is 2 jaar, berekend vanaf de
aankoopdatum, of, als het product niet onmiddellijk wordt geleverd op de
aankoopdatum, de datum waarop het product is geleverd. De beperkte garantie is
alleen van toepassing op de eerste eigenaar van het product en alleen als het originele
aankoopbewijs kan worden getoond. Als u vragen hebt of een probleem wilt analyseren,
ga dan altijd naar support.garmin.com.
Beperkte garantie
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1. Als zich binnen de garantieperiode een materiaal- en/of fabricagefout voordoet, zal
Tacx het defect repareren en/of het defecte onderdeel/product kosteloos vervangen.
Als een dergelijke reparatie of vervanging niet mogelijk is of redelijkerwijs niet kan
worden verwacht van Tacx, behoudt Tacx zich het recht voor om de marktwaarde te
vergoeden van het geretourneerde onderdeel of product.
2. Als een onderdeel of product binnen de garantieperiode wordt vervangen, is de
oorspronkelijke garantieperiode nog steeds van toepassing op dat vervangen onderdeel
of product. De oorspronkelijke garantieperiode wordt nooit verlengd of verlengd door
een onderdeel of productvervanging.
3. Wanneer zich een defect voordoet, moet Tacx zo snel mogelijk schriftelijk worden
geinformeerd, maar niet later dan twee maanden nadat het defect is ontdekt of zou
moeten zijn ontdekt.
4. Deze garantie is ongeldig en is niet van toepassing als het defect het gevolg is van:
a) onderhouds-/reparatiewerkzaamheden die niet zijn uitgevoerd door Garmin® of Tacx;
b) onjuist gebruik van het onderdeel of product en/of onjuist gebruik van het onderdeel
of product voor een ander doel dan het doel waarvoor het onderdeel of product is
bedoeld;
c) het gebruik van onderdelen die geen originele Tacx onderdelen zijn;
d) wijzigingen in het product die zijn geimplementeerd zonder toestemming van Garmin
of Tacx;
e) normale slijtage en/of slecht/verkeerd onderhoud;
f) externe invloeden, zoals externe elektrische interferentie of het binnendringen van
vocht (transpiratie, condensatie, neerslag of andere).
5. Deze garantie is niet van toepassing op schade aan het product die optreedt tijdens
verzending/transport van het product.
Garantieprocedure
- Neem contact op met een bevoegde servicefaciliteit van Garmin en/of Tacx in het
land van aankoop of neem contact op met support.garmin.com om het probleem te
laten analyseren. Als u in de Verenigde Staten bent, kunt u ook 1-800-800-1020 bellen.
+ Als Garmin na de analyse vaststelt dat het product defect is, volgt u de instructies van
Garmin. Een garantieclaim wordt alleen geaccepteerd na ontvangst van het originele
aankoopbewijs en, indien van toepassing, een volledig ingevuld serviceformulier van
een door Garmin erkende onderhoudsdienst.
« De beslissing of sprake is van een defect in een onderdeel of product dat door de
garantie wordt gedekt, is uitsluitend ter beoordeling van Garmin.
« Als het onderdeel of product onder de garantie valt, wordt het in principe binnen 30
dagen na ontvangst kosteloos gerepareerd of vervangen.
+ De koper dient alle kosten te betalen voor het verzenden van het onderdeel of product
naar de Tacx dealer of naar Garmin voor analyse/inspectie.
Aansprakelijkheid
« Tacx B.V. behoudt zich het recht voor geretourneerde producten zonder voorafgaande
kennisgeving te wijzigen, te verbeteren of te vervangen door een vergelijkbaar of
gelijkwaardig product. Tacx is echter niet verplicht om het product te verbeteren of
nieuwe elementen aan te brengen.
+ Tacx B.V. garandeert niet dat de meegeleverde software op alle besturingssystemen
werkt.
« Tacx B.V of Tacx distributeurs zijn bevoegd om defecte onderdelen te vervangen door
onderdelen van vergelijkbare kwaliteit, zonder afbreuk te doen aan de bevoegdheid
van Tacx om te kiezen voor een financiéle vergoeding van de waarde van het
geretourneerde product.
« Tacx is niet verantwoordelijk voor schade, inclusief gevolgschade, die voortvloeit uit
of verband houdt met het gebruik van zijn producten, of voor schade aan producten
tijdens verzending.
Opmerkingen
1. Stuur het defecte onderdeel ALLEEN terug als u hierom wordt verzocht. Stuur geen
frames terug als deze niet defect zijn.
2. Zorg er altijd voor dat het betreffende onderdeel goed is verpakt. Ga voor meer
informatie naar support.garmin.com.
3. Controleer voor elk gebruik of de fiets correct is gemonteerd en correct is vastgezet
volgens de instructies in de handleiding.
Aankopen op onlineveilingen: Aankoopbevestigingen van onlineveilingen worden niet
geaccepteerd als garantiebewijs. Om gebruik te kunnen maken van de garantieservice,
is de oorspronkelijke of een kopie van de aankoopnota vereist van de winkel waar u
het systeem hebt gekocht. Garmin vervangt geen onderdelen van pakketten die zijn
aangeschaft via een onlineveiling.
Internationale aankopen: Distributeurs buiten de Verenigde Staten verstrekken mogelijk
een aparte garantie voor toestellen die buiten de Verenigde Staten zijn aangeschaft.
Dit kan per land verschillen. Indien van toepassing wordt deze garantie verstrekt door
de lokale binnenlandse distributeur die ook lokaal service voor het toestel verleent.
Garanties door distributeurs zijn alleen geldig in het gebied waarvoor de distributie is
bedoeld.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | PRODUKTU

/\ OSTRZEZENIE

Zignorowanie ponizszych ostrzezern moze prowadzi¢ do wypadkéw skutkujacych

$miercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

Ostrzezenia dotyczace zdrowia

+ Przed rozpoczeciem lub wprowadzeniem zmian w programie ¢wiczen nalezy zawsze
skonsultowacé sie z lekarzem.

+ Urzadzenie, akcesoria oraz powigzane dane moga by¢ wykorzystywane wytacznie
w celach rekreacyjnych i nie w celach medycznych. Nie nalezy ich wykorzystywaé
do diagnozowania, tagodzenia objawdw ani leczenia jakichkolwiek chordb lub
probleméw zdrowotnych, ani do zapobiegania im.

Ostrzezenia dotyczace inteligentnego trenazera

+ Przed rozpoczeciem korzystania z trenazera nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie
instrukcje. Inteligentne trenazery obejmuja inteligentne trenazery rowerowe, trenazery
z napedem bezposrednim oraz trenazery typu wheel-on.



« Trenazer ten jest przeznaczony tylko do uzytku domowego w pomieszczeniach.

Z trenazera mozna korzysta¢ na ptaskiej powierzchni, na ktérej nie ma przeszkéd.

+ Z trenazera nalezy korzystac tylko w celu wykonywania ¢wiczen lub utrzymania
sprawnosci fizycznej.

+ Nalezy zawsze samemu ocenia¢ sytuacje i bezpiecznie obstugiwaé trenazer.

+ Podczas korzystania z trenazera rowerowego nalezy trzymacé z dala od niego dzieci
i zwierzeta.

+ Dopilnuj, by dzieci nie bawity sie trenazerem rowerowym, nie czyscity go ani nie
przeprowadzaty jego konserwacji.

+ Dzieci ponizej 15 roku zycia nie moga korzystac z trenazera rowerowego.

+ Dzieci w wieku 15 lat i starsze lub osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub osoby bez doswiadczenia i wiedzy nie moga
korzystac z tego trenazera rowerowego bez odpowiedniego nadzoru i instrukcji
dotyczacych korzystania z urzadzenia, a ponadto musza rozumiec¢ ryzyko zwigzane
z korzystaniem z tego trenazera rowerowego.

+ Nalezy zawsze nosi¢ odpowiednig odziez do éwiczen i buty rowerowe.

+ W przypadku trenazeréw z napedem bezposrednim i typu wheel-on tylna 0§ musi
byé prawidtowo przymocowana do trenazera. Rama roweru nie powinna dotykaé
trenazera.

+ W przypadku trenazeréw z napedem bezposrednim tylna o$ musi by¢ prawidtowo
zamontowana. Niedokrecenie i niedoktadne zamkniecie dzwigni z mechanizmem
szybkiego zwalniania moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.
Aby obejrzec film, przejdZ do www.garmin.com/tacx/axle.

+ Nie nalezy korzystaé z trenazera, jezeli nie dziata on prawidtowo.

+ Nie nalezy zakrywa¢ ani w zaden inny sposéb zastania¢ otworéw wentylacyjnych i/lub
wentylatoréw trenazera.

+ Nie nalezy dotyka¢ kot, kota zamachowego, obracajacej sie tarczy ani wentylatoréw
podczas korzystania z trenazera. Elementy te moga sie silnie nagrzewa¢ podczas
uzytkowania.

+ Podczas dtugotrwatego, ekstremalnego uzytkowania obudowa wokét hamulca
trenazera, kota zamachowego i obracajacej sie tarczy moze sie nagrzaé. Przed
dotknigciem tych elementow nalezy poczekac, az ostygna.

+ Gdy trenazer rowerowy nie jest uzywany, nalezy go przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

+ Jezeli trenazer nie jest uzywany, nalezy go wytaczy¢ i wyjaé wtyczke z gniazdka.

* Przed czyszczeniem lub przeprowadzaniem procedur konserwacyjnych trenazer
nalezy wytaczy¢ i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

+ Zuzyte lub uszkodzone czesci nalezy wymieniac tylko na czesci firmy Garmin®.
Nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Garmin lub odwiedzié¢ strone
support.garmin.com.

+ Firma Garmin nie gwarantuje jakosci akcesoriéw innych firm, takich jak przedtuzacze
pedatéw uzywane w potaczeniu z trenazerem. Firma Garmin nie gwarantuije, ze
korzystanie z akcesoriéw innych firm nie spowoduje uszkodzenia roweru lub
trenazera. Firma Garmin nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek uszkodzenia
roweru lub trenazera, obrazenia uzytkownika ani inne szkody powstate wskutek
korzystania z akcesoriéw innych firm. Uszkodzenia mienia spowodowane uzyciem
akcesoriéw innych firm nie sg objete gwarancja.

Ostrzezenie przed silnym polem magnetycznym

Produkt ten zawiera magnesy, ktore moga powodowac zaktécenia w pracy urzadzen

medycznych. W przypadku pytan nalezy skonsultowa¢ sie z lekarzem i producentem

urzagdzenia medycznego.

NOTYFIKACJA

Zignorowanie ponizszych ostrzezer moze prowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub

obrazen ciata, a takze moze negatywnie wptynaé na dziatanie urzadzenia.

Uwagi dotyczace trenazera

+ Nieprawidtowe uzytkowanie i/lub konserwacja trenazera uniewaznig jego gwarancje.

+ Aby unikna¢ braku rownowagi lub drgar podczas korzystania z trenazera, nie wolno
upuscic urzadzenia w trakcie montazu.

+ Nie wolno demontowac¢ trenazera ani w inny sposéb manipulowaé przy nim.

+ Nie nalezy korzystaé z trenazera w wilgotnych miejscach. Nalezy unika¢ narazania
trenera na kontakt z potem, skraplajaca sie woda i opadami atmosferycznymi. Nalezy
przechowywac trenazer w suchym miejscu w temperaturze pokojowej.

+ Po kazdym uzyciu nalezy wytrze¢ trenazer. Trenazer mozna czyscic tylko suchg
szmatka i nie nalezy stosowaé $rodkow czyszczacych na bazie rozpuszczalnikéw
badz srodkéw Sciernych.

+ Nalezy utrzymywacé trenazer w czystosci.

+ Nalezy regularnie sprawdzac nakretki i $ruby trenazera pod katem prawidtowego
dokrecenia.

Informacja o silnym polu magnetycznym

Produkt ten zawiera magnesy, ktore moga powodowac uszkodzenie niektorych

urzadzen elektronicznych. Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ podczas korzystania

z produktu w poblizu urzadzer elektronicznych.

Uwaga dotyczaca parowania urzadzenia

Nie wszystkie potaczenia bezprzewodowe sg bezpieczne. Urzadzenia nalezy parowac

w bezpiecznym miejscu. Wiecej informacji znajduje sie na stronie garmin.com/

connectiontypes.

Programy ochrony srodowiska dotyczace produktu

Informacje na temat programu recyklingu produktu firmy Garmin® oraz dyrektyw WEEE,

RoHS i REACH, a takze innych programéw mozna znalez¢ na stronie garmin.com/

aboutGarmin/environment.

Deklaracja zgodnosci

.....

2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci z przepisami unijnymi mozna znalez¢ na
stronie: garmin.com/compliance.

Ograniczona gwarancja
Niniejsza gwarancja Garmin® jest gwarancjg producenta, ktdra przenosi na konsumenta
prawa niezalezne od praw wynikajacych z praw ochrony konsumenta (rekojmia), przy
czym niniejszy dokument tych ostatnich nie ogranicza ani nie wyklucza. Niniejsza
gwarancja pozostaje w mocy przez okres dwdch (2) lat od daty zakupu produktu
Garmin w Polsce.
Prawa ochrony konsumenta: W razie wykrycia wady produktu Garmin, konsument moze
skorzystac¢ z praw wynikajacych z nastepujacych przepisow:
- Ustawa z 23 kwietnia 1964 kodeks cywilny (tekst jednolity Dz.U. poz. 121 z
pdZniejszymi zmianami)
Konsumentowi przystuguje prawo wyboru wnoszenia roszczen z tytutu Ograniczonej
Gwarancji Garmin lub praw ochrony konsumenta.
Zakres Gwarancji:
Niniejsza gwarancja stanowi, ze zakupiony produkt Garmin bedzie wolny od wszelkich
wad produkcyjnych i materiatowych przez okres dwdch lat od daty zakupu. W tym
okresie Garmin moze wedle wtasnego uznania naprawic¢ lub wymieni¢ wszelkie
komponenty, ktére zepsuja sie w warunkach normalnego uzytkowania. Rzeczone
naprawy lub wymiany zostang dokonane bez obciagzania klienta kosztami czesci,
robocizny i transportu. Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do: (i) uszkodzen
kosmetycznych, np. zadrapan, ubytkow i wgniecen; (ii) elementéw eksploatacyjnych,
np. baterii, o ile uszkodzenie produktu nie wynika z wady materiatowej lub
produkcyjnej; (iii) uszkodzer spowodowanych wypadkami, naduzyciem, niewtasciwym
uzytkowaniem, powodzia, pozarem lub innymi zdarzeniami sity wyzszej lub czynnikami
zewnetrznymi; (iv) uszkodzen spowodowanych wykonaniem ustug przez osoby
niebedace autoryzowanymi ustugodawcami Garmin; (v) uszkodzer produktu, ktdry
zostat poddany modyfikacjom lub przerébkom bez pisemnej zgody Garmin; lub (vi)
uszkodzen produktu, ktéry zostat podtaczony do zrddta zasilania i/lub przewodow
do transmisji danych, ktdre nie zostaty dostarczone przez Garmin. Ponadto Garmin
zastrzega sobie prawo do odmowy uznania gwarancji w odniesieniu do produktéw lub
ustug uzyskanych i/lub wykorzystanych z naruszeniem polskiego prawa.
Nasze produkty nawigacyjne stanowig wytacznie pomoc w planowaniu podrézy i nie
nalezy ich wykorzystywac do zadnych celéw wymagajacych precyzyjnego pomiaru
kierunku, odlegtosci, potozenia ani topografii. Garmin nie udziela zadnej gwarancji w
zakresie doktadnosci ani kompletnosci danych zwigzanych z wgranymi w niniejszym
produkcie mapami.
Aby skorzystac z obstugi gwarancyjnej nalezy skontaktowac sie z lokalnym
autoryzowanym dealerem Garmin lub zadzwoni¢ do Dziatu Wsparcia Technicznego
Garmin w celu uzyskania wytycznych co do wysytki oraz otrzymania numeru reklamacji
-RMA.
W Polsce ustugi Wsparcia Produktu zapewnia Garmin Polska, Adgar Park West
I, Al. Jerozolimskie 181, 02-222 Warszawa Polska telefon: 00 800 121 45 63,
support.garmin.com
Garmin moze wedle wtasnej decyzji naprawi¢ lub wymieni¢ (na nowy lub nowo
naprawiony produkt zastepczy) urzadzenie lub oprogramowanie lub zaproponowac
klientowi zwrot petnej ceny zakupu w ciggu 14 dni od daty otrzymania wadliwego
urzadzenia.
Jezeli w ramach realizacji swoich zobowigzan Garmin dostarczy klientowi wolne od
wad urzadzenie, wymieni wadliwe urzadzenie lub przeprowadzi znaczace naprawy
urzadzenia w ramach gwarancji, bieg okresu gwarancji rozpocznie sig¢ na nowo
od momentu dostarczenia pozbawionego wad urzadzenia lub zwrotu naprawionego
urzadzenia do korica oryginalnego okresu gwaranciji.
W innych przypadkach okres gwarancji zostanie przedtuzony o czas, w ktérym
uzytkowanie urzadzenia byto niemozliwe wskutek wady urzadzenia objetej gwarancja.
Ograniczenie odpowiedzialnosci wobec osob trzecich i uzytkownikow komercyjnych:
Garmin w zadnym przypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne straty, ktdre
nie zostaty spowodowane przez naruszenie niniejszej gwarancji przez Garmin, ani
za zadne szkody uboczne, specjalne, posrednie ani wynikowe, w tym za utrate
danych, utrate zyskdw lub utrate sposobnosci, niezaleznie od tego, czy wynikajg one
z uzycia, niewtasciwego uzytkowania lub niemoznosci uzycia niniejszego produktu
czy z wad produktu. Niniejsze ograniczenie nie ma zastosowania do (i) zgonu lub
szkdd cielesnych; (i) oszustwa; (iii) Swiadomego wprowadzenia w btad; lub (iv)
innych rodzajéw odpowiedzialnosci, ktérych z mocy prawa nie mozna ograniczy¢ ani
wykluczyé.
Garmin nie gwarantuje, nie o$wiadcza i nie zapewnia, ze bedzie w stanie naprawi¢ lub
wymieni¢ kazdy produkt Garmin na mocy niniejszej gwarancji bez ryzyka zwigzanego z
informacjami i/lub danymi przechowywanymi na urzadzeniu Garmin i/lub ich utraty.
Prywatnos¢: Wszelkie informacje dotyczace klienta otrzymane w procesie
gwarancyjnym bedg przechowywane przez Garmin zgodnie z Polityka Prywatnosci
Garmin, z ktdrag mozna sie zapoznac pod adresem garmin.com/pl-PL/legal/privacy-
statement
Istotne ograniczenia ustug: Garmin moze ograniczy¢ swiadczenie ustug do terytorium
EOG i Szwaijcarii. Ustugi serwisowe w odniesieniu do produktéw Garmin moze
Swiadczy¢ wytacznie Garmin lub autoryzowane Centra Serwisowe Garmin
Zakupy na aukcjach internetowych: Produkty zakupione na aukcjach internetowych
nie podlegaja ochronie gwarancyjnej Garmin. Potwierdzenia zakupu w ramach aukcji
internetowych nie bedg przyjmowane w celu weryfikacji gwarancji. W wiekszosci
przypadkow w celu skorzystania z ustug gwarancyjnych niezbedny jest dowéd zakupu
od pierwotnego sprzedawcy.
0golne: Jezeli jakikolwiek zapis niniejszej gwarancji uznany zostanie za niezgodny z
prawem lub niewykonalny, zostanie wytaczony z niniejszej gwarancji, co pozostaje bez
wptywu dla zgodnosci z prawem i wykonalnosci pozostatych warunkow gwarancji.
DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE A INFORMACE O PRODUKTU

/\ VAROVANi
Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim varovanim, miiZete se vystavit
nebezpeci nehody, ktera mize vést ke smrti nebo vaznému zranéni.



Zdravotni varovani

+ Pred zahajenim nebo upravou kazdého cvicebniho programu se vzdy poradte se svym
|ékafem.

+ Zafizeni, pfisluSenstvi a jimi poskytované ddaje slouzi k rekreacnim, nikoli
zdravotnickym Gcellm a nejsou urceny pro diagndzu, monitoring, Ié¢bu, péci nebo
prevenci jakéhokoliv onemocnéni nebo zdravotniho stavu.

Varovani tykajici se chytrého cyklotrenazéru
zahrnuji trenazéry s pfimym pfenosem energie a odporové trenazéry.

+ Tento trenazér je urcen pouze k indoorovému nebo domdacimu pouziti. Trenazér
pouzivejte na rovném povrchu, na kterém nejsou zadné prekazky.

« Trenazér smi byt pouzivan pouze k Gcellim cvic¢eni a udrzovani kondice.

+ Vidy se fidte svym nejlepsim Gsudkem a trenazér pouzivejte bezpecnym zplsobem.

+ Pfi pouzivéni trenazéru zajistéte, aby v jeho blizkosti nebyly déti ani domdci zvifata.

+ Nenechdvejte déti s trenazérem hrat, Cistit jej ani provadét jeho ddrzbu.

+ Dé&ti mladsi 15 let trenazér pouzivat nesméji.

+ Déti od 15 let nebo osoby se snizenymi fyzickymi, senzorickymi ¢i mentalnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti nesmi trenazér pouzivat
bez fadného dohledu a pouceni ohledné zplsobu jeho pouzivani, pficemz musi riziku
spojenému s pouzivanim trenazéru porozumét.

+ Vzdy noste vhodny cvi¢ebni odév a cyklistickou obuv.

+ U trenazéril s pfimym pfenosem energie a odporovych trenazér( je nutné spravné
pripevnit zadni osu. Ram kola se nesmi dotykat trenazéru.

+ U trenazérll s pfimym pfenosem energie je nutné spravné namontovat zadni osu.
Pokud packu rychloupindku neutdhnete pevné a tésné ji nezaviete, mize dojit ke
zranéni ¢i Skodé na majetku. Na webové strance www.garmin.com/tacx/axle se
mUZzete podivat na video.

+ Trenazér nepouzivejte, pokud spravné nefunguije.

« Nezakryvejte vétraci otvory ani ventildtory a neumistujte do jejich cesty zadné
prekazky.

« Pfi pouzivéni cyklotrenazéru se nedotykejte kol, setrvacniku, otoéného kotouce ani
ventilatorl. Tyto souc¢dsti mohou byt pfi pouzivani velmi horké.

+ Pfi del$im a intenzivnim pouzivani mohou byt velmi horké i kryty kolem brzdy,
setrvacniku a oto¢ného kotouce cyklotrenazéru. Nechejte tyto soucdsti vychladnout,
nez se jich po pouziti dotknete.

+ Pokud cyklotrenazér nepouzivéte, ulozte jej mimo dosah déti a domdcich zvifat.

+ Pokud neni cyklotrenazér pouzivan, vypnéte jej a odpojte od zasuvky.

+ Pred Cisténim nebo provadénim jakychkoliv postupll idrzby cyklotrenazér vypnéte
a odpojte od zasuvky.

« Opotiebované nebo poskozené dily nahrad'te pouze dily Garmin®. Obratte se na
prodejce spole¢nosti Garmin nebo navstivte webové stranky support.garmin.com.

+ Spolecnost Garmin nezarucuije kvalitu jakéhokoli pfisluSenstvi tretich stran, jako jsou
prodlouzeni os pedald, pfi pouziti v kombinaci s trenazérem. Spolecnost Garmin
nezarucuje, ze takovym pouzitim pfislusenstvi tietich stran nedojde k poskozeni
kola nebo trenazéru. Spole¢nost Garmin nenese odpovédnost za jakékoli poskozeni
motocyklu nebo trenazéru, zranéni nebo jiné Skody spojené s takovym pouzitim
prislusenstvi tretich stran. Na poskozeni majetku vzniklé v dsledku pouziti
prislusenstvi tfetich stran se zaruka nevztahuje.

Varovani tykajici se magnetu

Produkt obsahuje magnety, které mohou ovliviiovat funkci zdravotnickych pfistrojt.

Pfipadné nejasnosti proberte se svym |ékafem a vyrobcem zdravotnického pfistroje.

OZNAMENI

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim ozndmenim, vystavujete se riziku

zranéni ¢i poskozeni majetku nebo negativniho dopadu na funkci zafizeni.

Upozornéni k cyklotrenazéru

+ Nespravné pouziti cyklotrenazéru anebo jeho nespravnd ddrzba bude mit za nasledek
zneplatnéni zaruky.

+ Abyste zabranili nevyvazenosti nebo vibracim pfi pouzivani cyklotrenazéru, dbejte,
aby cyklotrenazér béhem montaze nespadl.

+ Cyklotrenazér nerozebirejte ani s nim jinak nemanipulujte.

+ Cyklotrenazér nepouzivejte na vlhkych mistech. Chrante cyklotrenazér pred potem,
kondenzaci a destém. Cyklotrenazér skladujte na suchém misté pfi pokojové teploté.

+ Po kazdém pouziti cyklotrenazér otfete. CyklotrenaZér je mozné Cistit pouze suchou
utérkou a pfi ¢isténi nesmi pouzity Cistici rozpoustédla ani abrazivni pfipravky.

+ Cyklotrenazér udrzujte Cisty, bez necistot.

+ Pravidelné kontrolujte matice a Srouby cyklotrenazéru, zda jsou spravné utazené.

Upozornéni na magnet

Produkt obsahuje magnety, které mohou nékteré elektronické pfistroje poskodit.

V pripadé pouziti produktu v blizkosti elektronickych pfistrojd budte opatrni.

Upozornéni na parovani zarizeni

Ne vSechna bezdratova pfipojeni jsou bezpecna. Zafizeni byste méli parovat

v bezpeéném prostredi. Dalsi informace naleznete na strdnce garmin.com/

connectiontypes.

Produktové ekologické programy

Informace o programu recyklace produkti Garmin® a o programech WEEE,

RoHS, REACH a dalSich vyhovujicich programech naleznete na adrese garmin.com/

aboutGarmin/environment.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Garmin® timto prohlasuje, Ze produkt odpovidé pozadavkiim smérnice

2014/53/EU. UpIné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici

internetové adrese: garmin.com/compliance.

Omezena zaruka Tacx®

TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA. MUOZETE MIT I JINA

ZAKONNA PRAVA, KTERA SE MOHOU V RUZNYCH STATECH LISIT (NEBO ZEMICH Cl

PROVINCIICH). SPOLECNOST GARMIN NEVYLUCUJE, NEOMEZUJE ANI NEPRERUSUJE
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PLATNOST JINYCH ZAKONNYCH PRAV, KTERA MUZETE MIT NA ZAKLADE ZAKONU VE
VASEM STATE (NEBO ZEMI CI PROVINCII). K PLNEMU POROZUMENI SVYM PRAVUM SI
PROSTUDUJTE ZAKONY VASEHO STATU, ZEME NEBO PROVINCIE.
Zérucni doba novych vyrobki Tacx je 2 roky a zacina bézet dnem nakupu, a pokud
neni vyrobek dodén v den nékupu, pak datem dodani vyrobku. Omezena zéruka je
ve prospéch pouze prvniho vlastnika vyrobku a pouze pfi predloZeni origindlniho
dokladu o ndkupu. Pokud méte jakékoliv dotazy nebo potfebujete poradit s problémem,
navstivte adresu support.garmin.com.
Omezena zaruka
1. Pokud dojde v zarucni dobé k zdvadé materidlu anebo provedeni, spole¢nost Tacx
provede opravu zévady anebo vadny dil ¢i vyrobek bez dalsich nékladd vyméni. Nebude-
li tato oprava nebo vyména mozn4, nebo ji nebude mozné od spole¢nosti Tacx rozumné
ocekavat, vyhrazuje si spolecnost Tacx pravo uhradit trzni hodnotu vraceného dilu nebo
vyrobku.
2. Dojde-li v zaruéni dobé k vyméné dilu nebo vyrobku, bude se na tento vyménény
dil nebo vyrobek vztahovat stéle plivodni zaru¢ni doba. Vyménou dilu nebo vyrobku se
pivodni zaruéni doba neprodluzuje ani neobnovuje.
3. Dojde-li k zavadé, je nutné pisemné informovat spoleénost Tacx, a to co nejdfive,
nejpozdéji véak do dvou mésici od okamziku, kdy zévada byla odhalena nebo mohla
byt odhalena.
4. Tato zaruka neplati a nebude se vztahovat na zavady vzniklé v disledku
nasledujicich skute¢nosti:
a) Udrzba nebo opravy, které neprovedla spolecnost Garmin® nebo Tacx;
b) nespravné pouziti dilu nebo vyrobku anebo pouziti dilu nebo vyrobku k jinému nez
zamyslenému Gcely;
c) pouziti jinych nez originalnich dilG spolecnosti Tacx;
d) zmény vyrobku provedené bez souhlasu spolecnosti Garmin nebo Tacx;
e) normalni opotfebeni anebo $patnd i nespravna tdrzba;
f) vnéjsi vlivy, napf. externi elektrické ruseni nebo vnikani vihkosti (pot, kondenzace
nebo jiné vlivy).
5. Tato zéruka se nevztahuje na poskozeni vyrobku, ke kterému dojde pfi jeho zasilani
nebo prepravé.
Postup uplatnéni zaruky
« Obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Garmin anebo Tacx
v zemi plivodniho nékupu, nebo na webovych strankach support.garmin.com pozadejte
o provedeni analyzy problému. Pokud se nachdzite v USA, miZete také zavolat na
telefonni ¢islo 1-800-800-1020.
+ Pokud po provedeni analyzy spole¢nost Garmin zjisti, Ze je vyrobek vadny, postupujte
podle pokynl spolecnosti Garmin. Zaruéni reklamace bude uznéna pouze pfi dolozeni
originalniho dokladu o nékupu a (v pfislusnych pfipadech) zcela vyplnéného servisniho
formulare z autorizovaného servisniho strediska spolec¢nosti Garmin.
+ 0 tom, zda dil nebo vyrobek ma vadu a zda se na néj vztahuje zaruka, rozhodne
vyhradné spolecnost Garmin.
+ Pokud je dil nebo vyrobek kryty zarukou, pak bude obecné bezplatné opraven nebo
vyménén ve |hGté 30 dnti od jeho obdrzeni.
+ Kupujici je povinen uhradit veskeré naklady za zaslani dilu nebo vyrobku prodejci
spole¢nosti Tacx nebo spoleénosti Garmin k analyze ¢i kontrole.
Odpovédnost
+ Spolec¢nost Tacx B.V. ma pravo bez pfedchoziho upozornéni upravit, vylepsit nebo
nahradit vraceny vyrobek podobnym nebo rovnocennym vyrobkem. Spoleénost Tacx
v§ak nema povinnost vyrobek vylepsit nebo jej opatfit novymi prvky.
« Spolecnost Tacx B.V. nezarucuje, Ze dodany software bude fungovat se vSemi
operacnimi systémy.
+ Spolecnost Tacx B.V nebo distributofi spolecnosti Tacx maji opravnéni nahradit vadné
dily podobnymi dily o rovnocenné kvalité, ¢imz neni dotteno pravo spoleénosti Tacx
poskytnout penézni nahradu hodnoty vraceného vyrobku.
+ Spolec¢nost Tacx neodpovidd za Skody, k nimz patfi i nasledné ztraty, které vznikly
nebo maji souvislost s uzitim jejich vyrobkd, ani za poskozeni vyrobkd béhem prepravy.
Poznamky
1. Vadné dily vracejte POUZE na vyzadani. Pokud neni rdm vadny, nevracejte ho.
2. Predmétny dil vzdy fadné zabalte. Dal$i informace naleznete na webové strance
support.garmin.com.
3. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vase kolo spravné smontované a jeho
spoje jsou utazeny podle pokynl uvedenych v navodu.
Zakoupeni v online aukei: Potvrzeni z online aukce nejsou k ovéfeni zaruky pfijimény.
Chcete-li uznat zarucni opravu, je nutny original nebo kopie pGvodni G¢tenky od
pivodniho prodejce produktd. Spolecnost Garmin neposkytne nahradu za chybéjici
soucdsti z jakéhokoli baleni zakoupeného prostrednictvim online aukce.
Zakoupeni v jiném staté: Na zafizeni zakoupena mimo Gizemi USA mlize byt poskytnuta
samostatna zaruka mezinarodnimi distributory v zavislosti na zemi zakoupeni. Pokud
je to mozné, je tato zaruka poskytovadna mistnim vnitrostatnim distributorem a tento
distributor také zaji$tuje mistni servis zafizeni. Zaruky distributora jsou platné pouze na
lizemi predpokladané distribuce.

POMEMBNE INFORMACIJE O VARNOSTI IN IZDELKU

/\ OPOZORILO
Neupostevanje naslednjih opozoril lahko privede do nesrece s smrtnim izidom ali
hudimi telesnimi poskodbami.
Zdravstvena opozorila
« Preden zacnete izvajati ali spreminjati kateri koli program vadbe, se obrnite na
svojega zdravnika.
+ Naprava, dodatna oprema in s tem povezani podatki so namenjeni le uporabi
v rekreativne namene ter niso namenjeni uporabi v zdravstvene namene in niso
namenjeni diagnozi, spremljanju, pregledu, zdravljenju ali preprecevanju bolezni ali
zdravstvenih stan;.



Opozorila o pametnem trenaZerju

+ Pred uporabo trenazerja natancno preberite vsa navodila. Pametni trenazerji
vkljuCujejo pametne kolesarske trenazerje, trenazerje z neposrednim pogonom in
trenazerje za uporabo z zadnjim kolesom.

+ Ta trenazer je namenjen samo domaci uporabi v zaprtem prostoru. Trenazer
uporabljajte na ravni podlagi, na kateri ni nobenih ovir.

+ Trenazer uporabljajte samo za vadbo in krepitev telesne pripravljenosti.

+ Vedno ravnajte razumno in trenazer upravljajte na varen nacin.

+ Trenazer mora biti med uporabo zunaj dosega otrok in hisnih ljubljenckov.

+ Otrokom ne dovolite, da bi se igrali s trenazerjem, ga Cistili ali opravljali vzdrzevanje
trenazerja.

+ Otroci, mlajsi od 15 let, ne smejo uporabljati trenazerja.

+ Otroci, stari najman;j 15 let, ali osebe, ki imajo zmanjSane telesne, senzoricne ali
duSevne sposobnosti ali nimajo ustreznih izkusenj in znanja, ne smejo uporabljati
tega trenazerja brez ustreznega nadzora in napotkov glede uporabe trenazerja ter
morajo razumeti tveganja, ki so povezana z uporabo tega trenazerja.

+ Vedno nosite ustrezna vadbena oblacila in kolesarsko obutev.

+ Pri trenazerjih z neposrednim pogonom in trenazerjih za uporabo z zadnjim kolesom
mora biti zadnja os pravilno pritrjena na trenazer. Okvir kolesa se ne sme dotikati
trenaZerja. .

+ Pri trenazerjih z neposrednim pogonom mora biti zadnja os pravilno namescena. Ce
osi s hitrim vpenjalom ne privijte in vrsto zaprete, lahko pride do telesnih poskodb
ali materialne Skode. Za ogled videoposnetka obiscite naslov www.garmin.com/tacx/
axle.

« Ce trenazer ne deluje pravilno, ga ne uporabljajte.

+ Ne prekrijte ali kako drugace onemogocite delovanja zracnikov in/ali ventilatorjev
trenazerja.

+ Med uporabo trenazerja se ne dotikajte koles, vztrajnika, vrtecega se koluta ali
ventilatorjev. Med uporabo se lahko ti sestavni deli zelo segrejejo.

+ Ob dolgotrajni, intenzivni uporabi se lahko ohisje okoli zavore, vztrajnika in vrtecega
se koluta zelo segreje. Preden se dotaknete teh sestavnih delov po uporabi, vedno
pocakajte, da se ohladijo.

+ Ko trenazerja ne uporabljate, ga hranite zunaj dosega otrok in hisnih ljubljenckov.

+ |zklopite in odklopite trenazer, ko ga ne uporabljate.

+ Pred ciSCenjem ali vzdrzevalnimi deli izklopite in odklopite trenazer.

+ Obrabljene ali poskodovane dele zamenjajte le z deli druzbe Garmin®. Obrnite se na
prodajalca izdelkov Garmin ali obiscite spletni naslov support.garmin.com.

+ Druzba Garmin ne jamci za kakovost dodatne opreme drugih izdelovalceyv, kot so
podaljski za pedala, ki se uporabljajo skupaj s trenazerjem. Druzba Garmin ne jamgi,
da se pri taksni uporabi dodatne opreme drugih izdelovalcev ne bo poskodovalo
kolo ali trenazer. Druzba Garmin ni odgovorna za poskodbo kolesa ali trenazerja,
telesne poskodbe ali drugo Skodo, povezano s takSno uporabo dodatne opreme
drugih izdelovalcev. Jamstvo ne zajema materialne Skode, ki nastane zaradi uporabe
dodatne opreme drugih izdelovalcev.

Opozorilo o magnetih

V izdelku so magneti, ki lahko povzrogijo motnje pri medicinskih pripomogkih. Ce

imate kaks$no vprasanje, se posvetujte z zdravnikom in proizvajalcem medicinskega

pripomocka.

OBVESTILO

Neupostevanje naslednjih obvestil lahko privede do telesnih poskodb ali materialne
Skode ali pa lahko negativno vpliva na delovanje naprave.

Opombe o trenazerju

+ Ob nepravilni uporabi in/ali vzdrzevanju trenazerja se razveljavi jamstvo.

+ Za preprecitev neuravnotezenosti ali tresljajev med uporabo trenazer med
sestavljanjem ne sme pasti na tla.

+ TrenaZerja ne razstavite in ne posezite vanj na kaksen drug nacin.

+ Trenazerja ne uporabljajte v vlaznih prostorih. TrenaZerja ne izpostavite potu,
kondenzaciji in padavinam. Trenazer hranite na suhem mestu pri sobni temperaturi.

+ Qbrisite trenaZer po vsaki uporabi. Trenazer ocistite samo s suho krpo in ga ne
izpostavite Cistilnim topilom ali abrazivnim sredstvom.

+ Trenazer mora biti éist in brez umazanije.

+ Redno preverjajte, ali so matice in vijaki trenaZerja ustrezno priviti.

Obvestilo o magnetih
V izdelku so magneti, ki lahko poskodujejo nekatere elektronske naprave. Pri uporabi
izdelka v blizini elektronskih naprav ravnajte previdno.

Obvestilu o zdruZevanju naprave
Vse brezzicne povezave niso varne. Naprave zdruzite na varni lokaciji. Za veé¢
informacij glejte garmin.com/connectiontypes.

Okoljski programi za izdelke

Informacije o programih druzbe Garmin® za recikliranje izdelkov in programih WEEE,
RoHS, REACH ter drugih programih za skladnost si lahko ogledate na garmin.com/
aboutGarmin/environment.

Izjava o skladnosti

Druzba Garmin® izjavlja, da je ta izdelek v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
garmin.com/compliance.

Omejeno jamstvo Tacx®

TO OMEJENO JAMSTVO VAM DODELJUJE DOLOCENE ZAKONSKE PRAVICE, POLEG
TEGA PA IMATE MORDA TUDI DRUGE ZAKONSKE PRAVICE, KI SO ODVISNE 0D ZVEZNE
DRZAVE (ALI DRZAVE ALI POKRAJINE). DRUZBA GARMIN NE IZKLJUCUJE, OMEJUJE
ALI ODVZEMA DRUGIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI JIH MORDA IMATE V SKLADU Z
ZAKONODAJO SVOJE ZVEZNE DRZAVE (ALI DRZAVE ALI POKRAJINE). ZA POPOLNO
RAZUMEVANJE PRAVIC S| OGLEJTE ZAKONODAJO SVOJE ZVEZNE DRZAVE, DRZAVE
ALI POKRAJINE.

Obdobje veljavnosti jamstva za nove izdelke Tacx traja 2 leti od datuma nakupa ali

v primeru, da izdelek ni dobavljen takoj na dan nakupa, od datuma dobave izdelka.

Omejeno jamstvo velja samo za prvega lastnika izdelka in samo ob predlozZitvi
originalnega dokazila o nakupu. Ce imate kak$no vprasanije ali Zelite poiskati reSitev za
tezavo, ohiscite spletno mesto support.garmin.com.
Omejeno jamstvo
1. Ce se v obdobju veljavnosti jamstva pojavi napaka v materialu in/ali tovarniska
napaka, druzba Tacx odpravi napako in/ali zamenja del/izdelek z napako brez dodatnih
stroskov. Ce tak§no odpravljanje napake ali zamenjava nista mogoca ali ju ni mogoce
razumno pri¢akovati od druzbe Tacx, si druzba Tacx pridrZuje pravico do povrnitve
trzne vrednosti vrnjenega dela ali izdelka.
2. Ce je del ali izdelek zamenjan v obdobju veljavnosti jamstva, za zamenjani del ali
izdelek $e vedno velja prvotno obdobje veljavnosti jamstva. Prvotno obdobje veljavnosti
jamstva se ob zamenjavi dela ali izdelka v nobenem primeru ne podalj$a ali obnovi.
3. Ko se pojavi napaka, je treba druzbo Tacx obvestiti o njej v pisni obliki v najkrajSem
moznem ¢asu, vendar najpozneje dva meseca zatem, ko je napaka odkrita ali bi morala
biti odkrita.
4. To jamstvo je neveljavno in ne velja, ¢e je napaka posledica:
a) vzdrzevalnih opravil/popravil, ki jih ne izvede druzba Garmin® ali Tacx;
b) nepravilne uporabe dela ali izdelka in/ali uporabe dela ali izdelka za kateri koli drug
namen kot za namen, za katerega je del ali izdelek predviden;
c) uporabe delov, ki niso originalni deli druzbe Tacx;
d) sprememb izdelka, ki so izvedene brez dovoljenja druzbe Garmin ali Tacx;
e) obi¢ajne obrabe in/ali slabega/neustreznega vzdrzevanja;
f) zunanjih vplivov, kot so motnje zunanjih elektri¢nih virov ali vdor vlage (potenje,
kondenzacija, padavine ali drugi vplivi).
5. To jamstvo ne velja za Skodo na izdelku, ki nastane med posiljanjem/prevozom
izdelka.
Postopek uveljavljanja jamstva
* Za analizo tezave se obrnite na pooblasceni servis druzbe Garmin in/ali Tacx v
drzavi nakupa ali se obrnite na support.garmin.com. Ce ste v Zdruzenih drzavah, lahko
poklicete tudi telefonsko Stevilko 1-800-800-1020.
+ Ce druzba Garmin po analizi ugotovi, da ima izdelek napako, upostevajte navodila,
ki vam jih posreduje. Zahtevek za uveljavljanje jamstva se sprejme samo po prejemu
originalnega dokazila o nakupu in, ¢e je ustrezno, povsem izpolnjenega servisnega
obrazca, ki ga posreduje pooblasceni servis druzbe Garmin.
+ Za odlocitev o tem, ali obstaja napaka dela ali izdelka in ali jo jamstvo zajema, je
odgovorna izkljucno druzba Garmin.
+ Ce jamstvo zajema del ali izdelek, se del ali izdelek naceloma brezplacno popravi ali
zamenja v 30 dneh od prejema.
+ Kupec mora placati vse stroske, povezane s posiljanjem dela ali izdelka v analizo/
pregled prodajalcu izdelkov druzbe Tacx ali druzbi Garmin.
Odgovornost
« Druzba Tacx B.V. si pridrzuje pravico do sprememb, izbolj$anja ali zamenjave vrnjenih
izdelkov s podobnim ali enakovrednim izdelkom brez predhodnega obvestila. Vendar
druzba Tacx ni dolzna izbolj$ati izdelka ali namestiti novih elementov.
« Druzba Tacx B.V. ne zagotavlja, da bo posredovana programska oprema delovala v
vseh operacijskih sistemih.
+ Druzhi Tacx B.V ali distributerjem druzbe Tacx je dovoljeno, da dele z napako
zamenjajo s podobnimi deli enake kakovosti, kar ne posega v pristojnost druzbe Tacx,
da se odlo¢i za denarno vracilo v vrednosti vrnjenega izdelka.
« Druzba Tacx ni odgovorna za $kodo, vklju€no s posledi¢no izgubo, ki izhaja iz
uporabe njenih izdelkov ali je povezana z njo, ali za $kodo, ki nastane na izdelkih
med posiljanjem.
Opombe
1. Del z napako vrnite SAMO, ¢e prejmete tak$no zahtevo. Ne vracajte okvirov, ¢e
nimajo napak.
2. Vedno se prepricajte, da je zadevni del dobro zapakiran. Za ve¢ informacij obis¢ite
spletno mesto support.garmin.com.
3. Pred vsako uporabo se prepricajte, da je kolo pravilno sestavljeno in da so vijaki
pravilno priviti v skladu z navodili za uporabo.
Nakupi v spletnih drazbah: potrdila o spletnih drazbah niso sprejeta kot potrditev
jamstva. Da bi pridobili jamstveni servis, potrebujete original ali kopijo racuna izvirnega
prodajalca. Garmin ne bo nadomestil manjkajocih sestavnih delov iz kompletov, ki ste
jih kupili na spletni drazbi.
Mednarodni nakupi: za nakupe izven ZdruZenih drzav je, odvisno od drzave, morda na
voljo lo¢eno jamstvo, ki ga zagotovijo mednarodni prodajalci. V tem primeru jamstvo
zagotovi lokalni prodajalec v drzavi nakupa, ki tudi zagotovi lokalni servis za napravo.
Jamstva prodajalca veljajo samo na obmocjih predvidene prodaje.

VAZNE INFORMACIJE 0 PROIZVODU | SIGURNOSTI

/\ UPOZORENJE

Ako se ne pridrzavate sljedecih upozorenja, moze doci do nesrece koja moze rezultirati

smrtnim slucajem ili ozbiljnom ozljedom.

Upozorenja za zdravlje

« Uvijek se posavjetuijte s lije¢nikom prije no $to zapocCnete s programom vjezbanja ili
ga promijenite.

« Uredaj, dodatna oprema i povezani podaci namijenjeni su samo za rekreacijske, ne
i za medicinske svrhe te kao takvi nisu namijenjeni za dijagnosticiranje, nadzor,
tretiranje, lijecenje ili prevenciju bilo kojih bolesti ili stanja.

Upozorenja za pametni trenazer

« Prije upotrebe trenazera pazljivo procitajte sve upute. Pametni trenazeri ukljuéuju
pametne biciklisticke trenazere, trenaZere s izravnim pogonom i trenaZere na koje se
postavlja kotac.

+ Ovaj je trenazer dizajniran samo za upotrebom u zatvorenom i kod kuce. Trenazer
upotrebljavajte na ravnoj povrsini koja nema prepreka.

« Trenazer smijete upotrebljavati samo u svrhu vjezbanja i fitnessa.

+ Uvijek se vodite najboljom procjenom i trenazerom rukujte na siguran nacin.

+ Djecu i kuéne ljubimce uvijek drZite podalje od trenazera dok je u upotrebi.



+ Nemojte dopustiti djeci da se igraju s trenazerom, da Ciste trenaZer ili da provode
odrZavanije trenazera.

Djeca mlada od 15 godina ne smiju koristiti trenazer.

Djeca u dobi od 15 godina i starija ili osobe sa smanjenim fizickim, senzornim

ili mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja ne
smiju koristiti ovaj trenaZer bez odgovarajuéeg nadzora i uputa koje se ticu upotrebe
trenazera i moraju razumieti rizike povezane s upotrebom ovog trenazera.

Uvijek nosite odgovarajucu odje¢u za vjezbanje i biciklistiku obuéu.

Na trenaZerima s izravnim pogonom i trenazerima na koje se postavlja kota¢ straznja
osovina mora biti ispravno pricvr§¢ena na trenazer. Okvir bicikla ne smije dodirivati
trenazer.

Na trenaZerima s izravnim pogonom straznja osovina mora biti pravilno montirana.
Ruéica za brzo skidanje mora se pritegnuti i ¢vrsto zatvoriti, u suprotnom

moze doci do ozljeda ili o$tecenja imovine. Pogledajte videozapis na web-mjestu
www.garmin.com/tacx/axle.

Nemojte upotrebljavati trenazer ako ne radi ispravno.

Nemojte pokrivati ili na drugi nacin ometati otvore i/ili ventilatore trenaZera.

Tijekom upotrebe nemojte dodirivati kotace, zamasnjak, rotirajuci disk ni ventilatore.
Ti dijelovi mogu postati vrlo vruéi tijekom upotrebe.

Tijekom dugotrajne i ekstremne upotrebe kuciste oko koénice trenazera, zamasnjaka
i rotirajuceg diska moZe postati vrlo vruce. Prije dodirivanja tih dijelova obavezno
pricekajte da se ohlade nakon upotrebe.

Kada ga ne upotrebljavate, spremite trenazZer izvan dohvata djece i kuénih ljubimaca.
Iskljucite trenazer i iskop&ajte ga iz napajanja kada se ne upotrebljava.

Iskljucite trenazer i iskop&ajte ga iz napajanja prije ¢is¢enja ili odrzavanja.

Istro$ene ili o$tecene dijelove zamijenite iskljucivo Garmin® dijelovima. Obratite se
distributeru tvrtke Garmin ili idite na web-mjesto support.garmin.com.

Garmin ne jaméi kvalitetu dodatne opreme drugih proizvodaca, kao $to su produZeci
za pedala koji se koriste u kombinaciji s trenazerom. Garmin ne jaméi da takva
upotreba dodatne opreme drugih proizvodaca nece ostetiti vas bicikl ili trenazer.
Garmin nije odgovoran za o$tecenja bicikla ili trenaZera, ozljede ili druga ostecenja
povezana s takvom upotrebom dodatne opreme drugih proizvodaca. Ostecenje
imovine uslijed upotrebe dodatne opreme drugih proizvodaca nije pokriveno
jamstvom.

Upozorenje za magnet

Proizvod sadrzi magnete koji mogu ometati medicinske uredaje. Savjetujte se sa
svojim lijecnikom i proizvodacem medicinskog uredaja.

OBAVIJEST

Nepridrzavanje sljedecih obavijesti moze uzrokovati ozljede ili oSte¢enja imovine ili

negativno utjecati na rad uredaja.

Obavijesti o trenazeru

+ Nepravilna upotreba i/ili odrzavanje trenaZera ponistit ¢e jamstvo.

+ Kako biste izbjegli neravnotezu ili vibracije tijekom upotrebe trenazera, nemojte
ispustiti trenaZer tijekom sastavljanja.

+ Nemojte rastavljati trenaZer niti na neki drugi nacin manipulirati njime.

+ Trenazer nemojte upotrebljavati u vlaznim podruéjima. Izbjegavajte izlaganje
trenazera znoju, kondenzaciji i padalinama. TrenaZer spremite na suho podrucje na
sobnoj temperaturi.

+ Nakon svake upotrebe obriSite trenazer. TrenaZer se smije Cistiti samo suhom krpom
i ne smije se izlagati otapalima za ¢iSc¢enje ili abrazivnim sredstvima.

+ Trenazer Cistite kako na njemu ne bi bilo komadica prljavstine.

+ Redovito provjeravajte zategnutost matica i vijaka na trenazeru.

Obavijest za magnete

Proizvod sadrzi magnete koji mogu prouzrogiti Stetu nekim elektronickim uredajima.

Budite oprezni prilikom upotrebe proizvoda u blizini elektronickih uredaja.

Obavijest o uparivanju uredaja

Sve bezi¢ne veze nisu nuzno sigurne. Trebate upariti uredaje na sigurnoj lokaciji. Za

vise informacije pogledajte garmin.com/connectiontypes.

Programi za ocuvanje okolisa

Informacije o programu recikliranja tvrtke Garmin® te programima WEEE, RoHS, REACH i

drugim programima potrazite na adresi garmin.com/aboutGarmin/environment.

Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin® ovime izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen s Direktivom 2014/53/

EU. Cijeli tekst EU Izjave o uskladenosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

garmin.com/compliance.

Ograniceno jamstvo za Tacx®

0V0 VAM OGRANICENO JAMSTVO DAJE POSEBNA ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO

0D DRZAVE DO DRZAVE (ILI POKRAJINE), MOZDA IMATE | NEKA DRUGA ZAKONSKA

PRAVA. GARMIN NE ISKLJUCUJE, OGRANICAVA ILI OBUSTAVLJA OSTALA ZAKONSKA

PRAVA KOJA MOZDA IMATE NA TEMELJU ZAKONA VASE DRZAVE (ILI POKRAJINE).

KAKO BISTE SE U POTPUNOSTI UPOZNALI SA SVOJIM PRAVIMA, PROUCITE ZAKONE

VASE DRZAVE ILI POKRAJINE.

Jamstveno razdoblje za nove Tacx proizvode iznosi 2 godine, a racuna se od datuma

kupnje ili, ako proizvod nije isporu¢en odmah na datum kupnje, od datuma isporuke

proizvoda. Ograni¢eno jamstvo vrijedi samo za prvog vlasnika proizvoda i samo ako se
moze predociti originalni dokaz o kupnji. Ako imate pitanja ili Zelite analizirati problem,
idite na web-mjesto support.garmin.com.

Ograniceno jamstvo

1. Ako se materijalni i/ili proizvodni kvar dogodi u jamstvenom razdoblju, Tacx ée

popraviti kvar i/ili zamijeniti neispravan dio/proizvod bez dodatnih troskova. Ako takav

popravak ili zamjena nisu mogudi ili se od tvrtke Tacx ne mogu razumno ocekivati, Tacx
zadrZava pravo nadoknaditi trzisnu vrijednost dijela ili proizvoda koji je vracen.

2. Ako se dio ili proizvod zamijeni unutar jamstvenog razdoblja, izvorno jamstveno

razdoblje i dalje ¢e se primjenjivati na taj prethodno zamijenjeni dio ili proizvod.

Izvorno jamstveno razdoblje nikada se ne produZuje niti se obnavlja zamjenom dijela ili

proizvoda.
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3. Kada dode do kvara, tvrtku Tacx o tome se mora pisanim putem obavijestiti §to je
prije moguce, ali najkasnije dva mjeseca nakon §to je kvar otkriven ili je trebao biti
otkriven.

4. Ovo jamstvo ne vrijedi i neée se primjenjivatiako je kvar nastao kao rezultat:

a) radova na odrzavanju / popravaka koje nisu izvele tvrtka Garmin® ili Tacx;

b) nepravilne upotrebe dijela ili proizvoda i/ili upotrebe dijela ili proizvoda u svrhu u

koju dio ili proizvod nisu namijenjeni;

c) upotrebe dijelova koji nisu originalni Tacx dijelovi;

d) promjena na proizvodu koje su provedene bez odobrenja tvrtke Garmin ili Tacx;

e) normalnog tro$enja i/ili loseg/nepravilnog odrzavanja;

f) vanjskih utjecaja, poput vanjskih izvora elektricnih smetnji ili prodiranja vlage

(znojenja, kondenzacije, padalina ili drugih nacina).

5. Ovo jamstvo ne odnosi se na o$tecenja proizvoda koja nastanu tijekom isporuke/

transporta proizvoda.

Jamstveni postupak

« Obratite se ovlaStenom servisu tvrtke Garmin i/ili Tacx u drzavi u kojoj ste kupili

uredaj ili analizirajte problem na web-mjestu support.garmin.com. Ako se nalazite u

SAD-u, moZete nazvati broj telefona 1-800-800-1020.

+ Ako tvrtka Garmin nakon analize utvrdi da je proizvod neispravan, slijedite upute tvrtke

Garmin. Zahtjev za jamstvo prihvatit ¢e se samo nakon predocenja originalnog dokaza

o kupnji i, ako je to primjenjivo, potpuno ispunjenog servisnog obrasca ovlastenog

servisa tvrtke Garmin.

Za odlucivanje o tome postoiji li kvar na dijelu ili proizvodu i pokriva li ga jamstvo

iskljucivo je nadlezna tvrtka Garmin.

+ Ako je dio ili proizvod pokriven jamstvom, u nacelu ¢e se popraviti ili zamijeniti bez

naknade u roku od 30 dana od primitka.

+ Kupac mora platiti sve troSkove vezane uz otpremu dijela ili proizvoda dobavljacu

tvrtke Tacx ili tvrtki Garmin radi analize/inspekcije.

Odgovornost

+ Tacx B.V. zadrzava pravo izmjene, pobolj$anja ili zamjene vracenih proizvoda sliénim

ili ekvivalentnim proizvodom bez prethodne najave. Medutim, tvrtkaTacx nije duzna

poboljsati proizvod ili uklopiti nove elemente.

+ Tacx B.V. ne jam¢i da ¢e isporuceni softver raditi na svim operacijskim sustavima.

« Distributeri tvrtke Tacx B.V ili Tacx ovlasteni su zamijeniti neispravne dijelove sli¢nim

dijelovima jednake kvalitete, ne dovodeci u pitanje ovlastenje tvrtke Tacx da se odluéi

za novéanu naknadu vrijednosti vracenog proizvoda.

« Tvrtka Tacx nije odgovorna za oSteéenje, ukljuéujuéi posljedicni gubitak, koje proizlazi

iz ili je povezano s upotrebom njezinih proizvoda, ni za o$te¢enje proizvoda tijekom

otpreme.

Napomene

1. Vratite osteceni dio SAMO ako se to zatrazi. Ne vraéajte okvire ako nisu neispravni.

2. Uvijek osigurajte da je doticni dio dobro zapakiran. Dodatne informacije potraZite na

web-mjestu support.garmin.com.

3. Provijerite je li vas$ bicikl pravilno sastavljen prije svake upotrebe i je li pravilno

zategnut kako je navedeno u prirucniku.

Kupovina na online aukcijama: potvrde online aukcija ne prihvacaju se kao potvrda

jamstva. Za dobivanje jamstvene usluge potreban je izvornik ili kopija racuna od

ovlastenog dobavljaca. Garmin nece zamijeniti komponente koje nedostaju iz paketa
kupljenih putem online aukcije.

Medunarodna kupovina: Medunarodni distributeri mogu dati zasebno jamstvo za

uredaje koji su kupljeni izvan Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava, ovisno o drzavi. Ako je

to primjenjivo, ovo jamstvo daje lokalni distributer koji osigurava i lokalno servisiranje

vaseg uredaja. Jamstva distributera valjana su samo u podrucju namijenjene

distribucije.
SVARBI SAUGOS IR PRODUKTO INFORMACIJA
/\ ISPEJIMAS

Jei nepaisysite iy jspéjimy, gali jvykti avarija, kuri gali baigtis mirtimi ar sunkiu

suzeidimu.

|spéjimai dél sveikatos

« Prie§ pradédami naudotis bet kokia treniruociy programa ar pries jg keisdami batinai
pasitarkite su gydytoju.

- Jrenginys, priedai ir susije duomenys skirti naudoti tik rekreaciniais tikslais, o ne
medicinos reikméms ir néra skirti diagnozuoti, stebéti, gydyti ar uzkirsti kelig kokiai
nors ligai ar buklei.

Jspéjimai dél iSmaniojo treniruoklio

Prie$ naudodami treniruoklj atidziai perskaitykite visas instrukcijas. ISmanieji

treniruokliai apima iSmaniuosius dviraciy treniruoklius, tiesioginés pavaros

treniruoklius ir uzdedamo rato treniruoklius.

Sis treniruoklis skirtas naudoti tik viduje, namuose. Naudokite treniruoklj ant lygaus

pavirsiaus, ant kurio néra jokiy kligéiy.

Naudokite treniruoklj tik mankstos ir fizinio pasirengimo tikslais.

Visada priimkite protingus sprendimus ir naudokite treniruoklj saugiai.

Kai treniruoklis naudojamas, neleiskite prie jo artintis vaikams ir augintiniams.

Neleiskite vaikams Zaisti su treniruokliu ir jo valyti ar atlikti prieZitiros darbus.

Jaunesniems nei 15 mety vaikams neleidziama naudotis treniruokliu.

Vaikams nuo 15 mety arba riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy asmenims,

taip pat pakankamai patirties ir Ziniy neturintiems asmenims neleidziama naudotis

Siuo treniruokliu, jei jie néra tinkamai prizidrimi ir iSmokyti juo naudotis, be to, jie turi

suprasti su $io treniruoklio naudojimu susijusig rizika.

Visada vilkékite tinkamus sportui drabuzius ir avékite dviratininko batelius.

Naudojant tiesioginés pavaros ir uzdedamo rato treniruoklius reikia tinkamai

pritvirtinti galine asj prie treniruoklio. DviraGio rémas turi neliesti treniruoklio.

Naudojant tiesioginés pavaros treniruoklius reikia tinkamai montuoti galine asj. Jei

nepriversite ir netinkamai uzdarysite greito atjungimo svirtele, kils suzeidimo arba

turtinés Zalos pavojus. Zr. vaizdo jra$g adresu www.garmin.com/tacx/axle.

Nenaudokite treniruoklio, jei jis veikia netinkamai.



+ Neuzdenkite treniruoklio ventiliacijos angy ir (arba) ventiliatoriy ir kitaip netrukdykite
jiems veikti.

+ Naudodami treniruoklj nelieskite raty, smagracio, sukamojo disko ar ventiliatoriy.
Naudojimo metu Sie komponentai gali labai jkaisti.

+ Jei treniruoklis naudojamas ilgai ir intensyviai, gaubtas aplink treniruoklio stabdj,

smagrat; ir sukamajj diska gali labai jkaisti. Butinai palaukite, kol Sie komponentai

ataus, pries juos liesdami.

Kai treniruoklio nenaudojate, laikykite jj vaikams ir augintiniams nepasiekiamoje

vietoje.

Kai treniruoklio nenaudojate, i§junkite jj ir atjunkite nuo maitinimo tinklo.

ISjunkite ir atjunkite treniruoklj pries jj valydami arba atlikdami bet kokius priezitros

darbus.

Nusidévéjusias arba sugadintas dalis keiskite tik Garmin® dalimis. Kreipkités j Garmin

platintojg arba apsilankykite adresu support.garmin.com.

Garmin negarantuoja jokiy su treniruokliu naudojamy kity gamintojy priedy,

pavyzdZiui, papildomy pedalo sekcijy, kokybés. Garmin negarantuoja, kad tokie kity

gamintojy priedai nepadarys Zalos jusy dviraciui arba treniruokliui. Garmin neatsako

uZ jokia Zalg jusy dviraciui ar treniruokliui, suzeidimus ar kitokius nuostolius, patirtus

dél kity gamintojy priedy naudojimo. Garantija netaikoma turtinei Zalai dél kity

gamintojy priedy naudojimo.

Ispéjimas del magneto

Gaminyje yra magnety, kurie gali trukdyti medicinos priemoniy darbui. Jei turite

klausimy, pasitarkite su gydytoju ir medicinos priemonés gamintoju.

PRANESIMAS

Jei nepaisysite $iy pranesimy, galite buti suzaloti arba gali biti sugadintas turtas ar
jirenginys.

Pastabos dél treniruoklio

Netinkamas treniruoklio naudojimas ir (arba) priezitra anuliuos garantija.

Kad naudodami treniruoklj iSvengtuméte disbalanso arba vibracijos, montuodami
treniruoklj stenkités, kad jis nenukristy.

Neardykite treniruoklio ir neatlikite kity neleistiny veiksmy.

Nenaudokite treniruoklio drégnose vietose. Saugokite treniruoklj nuo prakaito,
kondensato ir krituliy. Laikykite treniruoklj sausoje vietoje kambario temperaturoje.
Nusluostykite treniruoklj po kiekvieno naudojimo. Valykite treniruoklj tik sausa
Sluoste, nenaudokite valymo tirpikliy ar slifuojamyjy medziagy.

Rupinkités treniruoklio Svara.

Reguliariai tikrinkite, ar treniruoklio verzlés ir varZtai tinkamai priverzti.

PranesSimas del magneto

Gaminyje yra magnetuy, kurie gali padaryti zala tam tikriems elektroniniams jrenginiams.
Naudodami gaminj Salia elektroniniy jrenginiy bikite atsargus.

Informacija apie jrenginio susiejima

Ne visi belaidziai rySiai yra saugds. Jrenginius turétuméte susieti saugioje vietoje.
Daugiau informacijos Zr. garmin.com/connectiontypes.

Su produktu susijusios aplinkos apsaugos programos

Informacija apie Garmin® produkty perdirbima ir WEEE, RoHS, REACH bei kitas atitikties
programas pateikta adresu garmin.com/aboutGarmin/environment.

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu Garmin® pareiskia, kad $is produktas atitinka Direktyvos 2014/53/ES
reikalavimus. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo interneto adresu:
garmin.com/compliance.

Tacx" ribotoji garantija

S RIBOTOJI GARANTIJA JUMS SUTEIKIA KONKRECIU JURIDINIY TEISIV, BE TO, GALITE
TURETI KITY JURIDINIY TEISIY, KURIOS KIEKVIENOJE VALSTIJOJE (ARBA SALYJE AR
PROVINCIJOJE) SKIRIASI. ,GARMIN" NEPANAIKINA, NERIBOJA IR NESUSTABDO KITY
JURIDINIY TEISIY, KURIOS GALI BUTI TAIKOMOS PAGAL JUSY VALSTIJOS (ARBA
SALIES ARAPROVINVCI_JOAS) JSTATYMUS. NOREDAMI GERAI SUPRASTI SAVO TEISES,
TURETUMETE PERZIURETI SAVO VALSTIJOS, SALIES AR PROVINCIJOS JSTATYMUS.
Naujy Tacx produkty garantijos laikotarpis yra 2 metai skai¢iuojant nuo pirkimo datos
arba, jei produktas pristatomas ne iskart pirkimo dieng, nuo prekés pristatymo datos.
Garantija taikoma tik pirmajam produkto savininkui ir tik jei pateikiamas originalus
pirkimo jrodymas. Jei turite klausimy ar norite analizuoti problema, apsilankykite
adresu support.garmin.com.

Ribotoji garantija

1. Jei garantijos laikotarpiu atsiranda medziagy ir (arba) gamybos trikumy, Tacx be
papildomo mokescio pasalins trikuma ir (arba) pakeis sugedusia dalj / produkta. Jei
tokio taisymo ar pakeitimo nejmanoma atlikti arba negalima pagrjstai jo tikétis i§ Tacx,
Tacx pasilieka teise kompensuoti graZinamos dalies ar produkto rinkos verte.

2. Jei dalis ar produktas pakeiciami per garantijos laikotarpj, tokiai pakeistai daliai

ar produktui bus taikomas pradinis garantijos laikotarpis. Pakeitus dalj ar produkta,
pradinis garantijos laikotarpis niekada nepratesiamas ir neatnaujinamas.

3. 18aiskéjus trikumui, apie tai Tacx turi bati pranesta rastu kuo greiciau, bet ne véliau
kaip per du ménesius nuo datos, kurig trikumas buvo arba turéjo bati nustatytas.

4. Si garantija negalioja ir nebus taikoma, jei trikuma Iémé toliau iSvardytos prieZastys:
a) techninés priezidros ir (arba) remonto darbai, kuriuos atliko ne Garmin® arba Tacx;
) netinkamas dalies ar produkto naudojimas ir (arba) jos ar produkto naudojimas
itais tikslais nei tas, kuriam $i dalis ar produktas yra skirtas;

) daliy, kurios néra originalios Tacx dalys, naudojimas;

) produkto pakeitimai, atlikti be Garmin arba Tacx leidimo;

) jprastas nusidévéjimas ir (arba) prasta / netinkama priezidra;

f) isorinis poveikis, pvz., iSoriniai elektros trukdziai arba drégmés (prakaito,
kondensato, krituliy ir pan.) prasiskverbimas.

5. Si garantija netaikoma, jei produktas sugadinamas siunciant / gabenant gamin;.
Garantijos taikymo tvarka

« Kreipkités j Garmin ir (arba) Tacx jgaliotg techninés priezitiros jmone pirmojo jsigijimo
Salyje arba susisiekite su support.garmin.com, kad problema bty istirta. Jei esate
JAV, galite skambinti tel. Nr. 1-800-800-1020.
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+ Jei, atlikusi analize, Garmin nustato, kad produktas yra sugedes, vadovaukités Garmin
pateiktomis instrukcijomis. Garantiné pretenzija bus priimta tik gavus originaly pirkimo
jrodymo dokumentg ir, jei reikia, tinkamai uzpildyta priezidros forma i§ Garmin jgaliotos
priezitros jmonés.
« Sprendima, ar yra dalies arba produkto trikumas ir ar jam taikoma garantija, priima tik
Garmin.
« Jei daliai arba produktui taikoma garantija, bendru atveju jis bus nemokamai
suremontuotas arba pakeistas per 30 dieny nuo gavimo.
« Pirkéjas privalo sumokéti visas islaidas, susijusias su dalies ar produkto pristatymu
Tacx pardavéjui, arba Garmin uz analize / patikrinima.
Atsakomybé
« Tacx B.V. pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo modifikuoti, tobulinti arba pakeisti
grazintus produktus panasiu ar lygiaverciu produktu. Bet Tacx neprivalo tobulinti
produkto arba montuoti naujy elementy.
+ Tacx B.V. negarantuoja, kad pateikta programiné jranga veiks visose operacinése
sistemose.
« Tacx B.V arba Tacx platintojai yra jgalioti pakeisti sugedusias dalis panasiomis
lygiavertés kokybés dalimis, neribojant Tacx teisés pasirinkti pinigine graZinto produkto
vertés kompensacija.
« Tacx neatsako uz Zalg, jskaitant Salutinius nuostolius, atsiradusig dél ar susijusig su
jos produkty naudojimu, arba uz Zala, padaryta gabenant produktus.
Pastabos
1. Sugadintg dalj graZinkite, TIK jei to jusy bus paprasyta. NegraZinkite rémo, jei jis néra
sugedes.
2. Visada jsitikinkite, kad atitinkama dalis yra gerai supakuota. Daugiau informacijos
rasite support.garmin.com.
3. Pries kiekvieng naudojima patikrinkite, ar dviratis tinkamai sumontuotas ir tinkamai
priverztas, kaip nurodyta naudotojo vadove.
Pirkimas interneto aukcione: interneto aukciono patvirtinimai néra priimami kaip
garantijos jrodymai. Jei norite naudotis garantinémis paslaugomis, reikia pateikti
originaly pirkimo i$ pradinio pardavéjo kvitg arba jo kopijg. Garmin nemontuoja
trikstamy komponenty interneto aukcione jsigytuose rinkiniuose.
Kitose Salyse jsigyti produktai: priklausomai nuo $alies, ne JAV jsigytiems jrenginiams
atskiras garantijas gali teikti tarptautiniai platintojai. Jei taikytina, Sias garantijas
teikia vietinis Salies platintojas; jis teikia ir jrenginio techninés prieZitros paslaugas.
Platintojo garantijos galioja tik numatyto platinimo teritorijoje.

SVARIGA INFORMACIJA PAR DROSIBU UN IZSTRADAJUMU

/\ BRIDINAJUMS
Lai nepielautu nelaimes gadijumus, kas var izraisit navejosas vai nopietnas traumas,
jaievero talak noraditie bridinajumi.
Veselibas bridinajumi
« Pirms jebkuras fizisku nodarbibu programmas uzsaks$anas vai parveido$anas
konsultgjieties ar arstu.
- lerice, piederumi un saistitie dati ir paredzéti lietoSanai vienigi aktivas atpitas
noltkos, bet ne mediciniska rakstura mérkiem, un tie nav paredzéti slimibas
vai veselibas stavok|a diagnosticésanai, uzraudzibai, analizésanai, arstésanai vai
novérsanai.
Vieda trenaziera bridinajumi
+ Pirms trenaZiera lietoSanas uzmanigi izlasiet visus noradijumus. Viedie trenazieri
ietver viedos velotrenazierus, tie$as piedzinas trenazierus un ritenu trenazierus.
Sis trenazieris ir paredzéts lieto$anai tikai ieksStelpas, majas. lzmantojiet trenaZieri uz
[idzenas virsmas, kas ir briva no jebkadiem Skérs|iem.
Trenazieri drikst izmantot tikai vingro$anas un fitnesa noliikos.
Vienmér pienemiet sapratigako IlEmumu un izmantojiet trenazieri drosa veida.
Vienmér turiet bérnus un majdzivniekus prom no trenaZiera lietosanas laika.
Nelaujiet bérniem spéléties ar trenazieri, firit trenaZieri vai veikt ta apkopi.
Bérni lidz 15 gadu vecumam nedrikst izmantot trenazieri.
Berni 15 gadu vecuma un vecaki vai personas ar ierobezotam fiziskajam, manu
vai garigajam spéjam vai personas ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam nedrikst
izmantot So trenazieri bez pienacigas uzraudzibas un noradijumiem par trenaZiera
lietoSanu, un tam ir jasaprot ar §T trenaziera lietoSanu saistitie riski.
Vienmér valkajiet piemérotu sporta apgérbu un ritenbrauk$anas apavus.
Tiesas piedzinas trenaZieriem un trenaZieriem ar riteniem aizmuguréjai asij
jabut pareizi piestiprinatai pie trenaziera. Velosipéda ramis nedrikst pieskarties
trenazierim.
Tiesas piedzinas trenaZieriem pareizi jauzstada aizmuguréja ass. Ja nepievilksiet
un stingri neaizveérsiet atras atvieno$anas sviru, varat izraisit traumu vai ipasuma
bojajumu. Lai skatitos video, dodieties uz vietni www.garmin.com/tacx/axle.
Neizmantojiet trenazieri, ja tas nedarbojas pareizi.
Neaizsedziet vai citadi neaizsprostojiet trenaziera ventilacijas atveres un/vai
ventilatorus.
TrenazZiera lietosanas laika nepieskarieties riteniem, spararatam, rotgjosajam diskam
vai ventilatoriem un nesaskarieties ar tiem. Sis sastavdalas lieto$anas laika var k|at
|oti karstas.
Ja tas tiek pak|auts ilgstosai, ekstrémai lietoSanai, korpuss ap trenaziera bremzém,
spararatu un rotgjoso disku var k|ut |oti karsts. Vienmér laujiet Siem komponentiem
péc lietosanas atdzist pirms pieskar§anas tiem.
Kad trenazieris netiek lietots, uzglabajiet to bérniem un majdzivniekiem nepieejama
vieta.
Izsledziet un atvienojiet trenazieri, kad tas netiek lietots.
Pirms tiriSanas vai apkopes procediru veik$anas izslédziet un atvienojiet trenazieri.
Nodilu$as vai bojatas detalas nomainiet tikai ar Garmin® detalam. Sazinieties ar
Garmin izplatitaju vai dodieties uz support.garmin.com.
Garmin negaranté tre$as puses piederumu, pieméram, pedalu pagarinataju, ko
izmanto kopa ar trenazieri, kvalitati. Garmin negarant€, ka §adu tresas puses
piederumu izmanto$ana nesabojas jisu velosipédu vai trenazieri. Garmin neuznemas
atbildibu par jisu velosipéda vai trenaziera bojajumiem, traumam vai citiem



zaudejumiem, kas saistiti ar tre§as puses piederumu izmanto$anu. Garantija nesedz
mantas bojajumus, kas radusies, izmantojot tre$as puses piederumus.
Bridinajums par magnétu
Produkts satur magnétus, kas var traucét medicinisko iericu darbibu. Jautajumus
uzdodiet savam arstam un medicinas iericu razotajam.

IEVERIBAI

Neieverojot talak izklastitos pazinojumus, varat izraisit traumas vai ipaSuma bojajumu
vai negativi ietekmét ierices darbibu.

Trenaziera pazinojumi

Nepareiza trenaZiera izmanto$ana un/vai apkope anulé garantiju.

Lai trenaziera lieto$anas laika izvairitos no nelidzsvarotibas vai vibracijas,
nenometiet trenazieri montazas laika.

Neizjauciet trenazieri vai citadi nemanipuléjiet ar to.

Neizmantojiet trenazieri mitras vietas. Nepaklaujiet trenazieri sviSanas, kondensata
un nokri$nu iedarbibai. Uzglabajiet trenaZieri sausa vieta istabas temperatra.
Noslaukiet trenaZieri péc katras lieto$anas reizes. TrenaZieri jatira tikai ar sausu
dranu, un to nedrikst paklaut tiriSanas Skidinatajiem vai abraziviem lidzekliem.
Turiet trenazieri tiru un bez netirumiem.

Regulari parbaudiet, vai trenaZiera uzgriezni un skriives ir pareizi pievilkti.
Pazinojums par magnetu

Produkts satur magnétus, kas var bojat dazas elektroniskas ierices. Esiet piesardzigi,
kad produkts atrodas elektronisku iericu tuvuma.

Pazinojums par ierices para savienojuma izveidi

Ne visi bezvadu savienojumi ir drosi. lerices ir jasavieno pari dro$a atrasanas vieta. Lai
iegutu vairak informacijas, skatiet vietni garmin.com/connectiontypes.

lerices vides programmas

Informacija par Garmin® ierices parstrades programmu un elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (EEIA), bistamu vielu izmantosanas (RoHS) direktivam, REACH regulu
un citam atbilstibas programmam ir pieejama timek|a vietné garmin.com/aboutGarmin/
environment.

Atbilstibas deklaracija

Ar So Garmin® pazino, ka Sis produkts atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam. ES
atbilstibas deklaracijas pilnigs teksts ir pieejams $ada timek|a vietné: garmin.com/
compliance.

Tacx"® ierobeZota garantija

STIEROBEZOTA GARANTIJA PIESKIR JUMS NOTEIKTAS JURIDISKAS TIESIBAS, UN
JUMS VAR BUT ARI CITAS JURIDISKAS TIESIBAS, KAS DAZADAS PAVALSTIS

(VAI VALSTIS VAI APGABALOS) ATSKIRAS. GARMIN NEIZSLEDZ, NEIEROBEZO VAI
NEAPTUR CITAS JURIDISKAS TIESIBAS, KAS JUMS VAR BUT SASKANA AR JUSU
PAVALSTS (VAI VALSTS VAI APGABALA) TIESIBU AKTIEM. LAI PILNIBA IZPRASTU
SAVAS TIESIBAS, JUMS IR JAIEPAZISTAS AR SAVAS PAVALSTS VAI VALSTS, VAI
APGABALA TIESIBU AKTIEM.

Garantijas periods jauniem Tacx produktiem ir 2 gadi, rekinot no pirkuma datuma vai,
ja produkts nav piegadats tilit pirkuma datuma, no datuma, kad produkts ir piegadats.
lerobezZoto garantiju var izmantot tikai produkta pirmais ipasnieks un tikai, ja var
iesniegt pirkuma apliecinjuma dokumenta originalu. Ja jums ir jautajumi vai vélaties
veikt problémas analizi, dodieties uz vietni support.garmin.com.

lerobeZota garantija

1. Ja garantijas perioda atklajas kads materials un/vai razo$anas defekts, Tacx

veiks remontu, lai noverstu defektu, un/vai aizstas defektivo sastavdalu/produktu

bez papildu maksas. Ja $ada remonta vai nomainas veikSana nav iespéjama vai to
Tacx pamatoti nevar piedavat, Tacx patur tiesibas izmaksat atlidzibu atpakalnodotas
sastavdalas vai produkta tirgus vértiba.

2. Ja sastavdala vai produkts garantijas perioda tiek nomainiti, uz $o nomainito
sastavdalu vai produktu joprojam attiecinams sakotnéjais garantijas periods. Veicot
sastavdalas vai produkta nomainu, sakotngjais garantijas periods nekad netiek
pagarinats vai atjaunots.

3. Kad defekts rodas, par to iesp&jami atri (bet ne vélak ka divus ménesus péc defekta
atklasanas vai kad tas butu jaatklaj) ir jainformé Tacx.

4. St garantija nav spéka un netiks piemérota, ja defekta iemesls ir:

a) apkopes darbus/remontdarbus nav veicis Garmin® vai Tacx;

b) neatbilstosa sastavdalas vai produkta izmantos$ana un/vai sastavdalas vai produkta
izmanto$ana noliika, kas nav noluks, kadam sastavdala vai produkts ir paredzéti;

c) tadu sastavdalu izmantosana, kas nav originalas Tacx sastavdalas;

d) tadas produktam veiktas izmainas, kas Tstenotas bez Garmin vai Tacx at|aujas;

e) parasta nolietosanas un/vai slikta/nepiemérota uzturésana;

f) aréja ietekme, pieméram, argjie elektriskie trauc&jumi vai mitruma iek|i$ana (svisana,
kondensats, nokrisni vai citi).

5. ST garantija nav piemérojama tadam produkta bojajumam, kas rodas produkta
parvadasanas/transportésanas laika.

Garantijas procedira

« Sazinieties ar Garmin un/vai Tacx pilnvarotu servisa centru sakotngja iegades

valsti vai sazinieties ar support.garmin.com, lai analizétu problemu Ja esat Amerikas
Savienotajas Valstis, varat zvanit ar uz talruna numuru 1-800-800-1020.

+ Ja Garmin péc problémas analizes atzist, ka produkts ir defektivs, izpildiet

Garmin norades. Garantijas prasiba tiks apstiprinata tikai péc pirkuma apliecinajuma
dokumenta originala un, kad piemérojams, Garmin pakalpojumu centra pilniba
aizpilditas pakalpojumu veidlapas sanem$anas.

+ Lemumu par to, vai sastavdalas vai produkta defekts tieSam pastav un vai tam ir
piemérojama garantija, pienem tikai Garmin.

+ Ja uz detalu vai izstradajumu attiecas garantija, tad principa tas tiks salabots vai
nomainits bez maksas 30 dienu laika pec sanemsanas.

+ Pircéjam ir javeic jebkuru tadu izdevumu samaksa, kas ir saistiti ar sastavdalas vai
produkta nogadi Tacx izplatitajam vai Garmin, lai veiktu analizi/parbaudi.

Atbildiba

« Tacx B.V.patur tiesibas parveidot, uzlabot vai aizstat atpakalnodotos produktus ar
[1dzigu vai lidzvertigu produktu bez iepriek$éja pazinojuma. Tacx tomeér nav pienakuma
uzlabot produktu vai pievienot jaunus elementus.
+ Tacx B.V. negaranté, ka piegadata programmatira darbosies visas operétajsistemas.
« Tacx B.V vai Tacx izplatitaji ir pilnvaroti aizstat defektivas sastavdalas ar lidzigam
[idzvertigas kvalitates sastavdalam, neierobezojot Tacx lemttiesibas izvéleties atlidzibu
nauda atpakalnodota produkta vertiba.
+ Tacx neuznemas atbildibu par zaud&jumiem, tostarp izrietoSu zaudéjumu, kas rodas
no ta produktu lietoSanas vai ir saistiti ar to, vai par produktu bojajumu, kas radies
parvadasanas laika.
Piezimes
1.Defektivo sastavdalu nododiet atpakal TIKAI, ja sanemat pieprasijumu to darit.
Nenogadajiet atpakal ramjus, ja tie nav defektivi.
2. Vienmer sekojiet, lai attieciga sastavdala ir labi iepakota. Papildu informaciju skatiet
vietné support.garmin.com.
3. Pirms katras lieto§anas parbaudiet, vai velosipéds ir pareizi montéts un pareizi
pievilkts, ka noradits rokasgramata.
TieSsaistes izsoles pirkumi: tieSsaistes izsoles apliecinajumi netiek pienemti
garantijas apstiprinajumam. Lai sanemtu garantijas pakalpojumu, nepiecie$ama
sakotn&ja mazumtirgotaja tirdzniecibas kvits originals vai ta kopija. Garmin neaizvietos
jebkura tiessaistes izsolé iegadata iepakojuma trikstosas dalas.
Starptautiski pirkumi: iericu, kas pirktas arpus Amerikas Savienotajam Valstim,
starptautiskie izplatitaji atkariba no valsts var piedavat atsevisku garantiju. Ja
piemérojams, $o garantiju piedava vietgjais valsts izplatitajs, un $is izplatitajs
nodro$ina jusu iericei vietéju pakalpojumu. Izplatitaja garantijas ir speka tikai
paredzétaja izplatiSanas teritorija.

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA $1 PRODUSUL

/\ AVERTISMENT
Nerespectarea urmatoarelor avertismente ar putea duce la un accident cu leziuni
mortale sau grave.
Avertismente privind sanatatea
+ Consultati-vd intotdeauna cu medicul dvs. inainte de a incepe sau de a modifica orice
program de exercitji.
- Dispozitivul, accesoriile si datele asociate sunt destinate utilizarii doar in scopuri
de recreere, nu in scopuri medicale si nu sunt destinate diagnosticarii, monitorizarii,
tratdrii, vindecarii sau prevenirii vreunei boli sau afectiuni.
Avertismente pentru trainerul inteligent
« Cititi toate instructiunile cu atentie inainte de a utiliza trainerul. Trainerele inteligente
includ trainerele inteligente pentru ciclism, trainerele cu actionare directa si trainerele
cu roti.
Acest trainer poate fi utilizat exclusiv in spatii inchise, la domiciliu. Utilizati trainerul
pe o suprafata pland, fara obstacole.
Trainerul trebuie utilizat exclusiv pentru exercitjii si fitness.
Luati intotdeauna cele mai bune decizii si utilizatj trainerul intr-un mod sigur.
Nu lasati niciodata copiii si animalele de companie langa trainer in timpul utilizarii.
Nu lasati copiii sa se joace cu trainerul, sa curete trainerul sau sa efectueze operatji
de intretinere asupra trainerului.
Copiii cu varsta sub 15 ani nu trebuie sa utilizeze trainerul.
Copiii cu varsta de 15 ani si peste sau persoanele cu capacitatj fizice, senzoriale sau
mintale reduse sau fdra experientd si cunostinte nu trebuie sa utilizeze acest trainer
fdra supraveghere si instruire corespunzatoare privind utilizarea trainerului si trebuie
sd inteleaga riscurile asociate cu utilizarea acestui trainer.
Purtati intotdeauna imbracdminte pentru exercitii i incaltaminte pentru ciclism
adecvate.
Pentru trainerele cu actionare directd si pentru cele cu rotj, axul spate trebuie fixat
corespunzator pe trainer. Cadrul bicicletei nu trebuie sd atingd trainerul.
Pentru trainerele cu actionare directd, axul spate trebuie instalat corespunzator.
Dacd nu strangeti si nu inchideti ferm maneta de eliberare rapidd, exista riscul de
vatamari corporale sau pagube materiale. Pentru a vedea un videoclip, accesati
www.garmin.com/tacx/axle.
Nu utilizatj trainerul dacd acesta nu functioneaza corespunzator.
Nu acoperiti i nu obstructionati in niciun fel ventilatia si/sau ventilatoarele
trainerului.
In timpul utilizarii trainerului, nu atingeti si nu intrati in contact cu rotile, volantul,
discul rotativ sau ventilatoarele. Aceste componente se pot supraincalzi in timpul
utilizdrii.
In timpul utilizarii extreme, prelungite, acoperitoarea franei trainerului, volantul si
discul rotativ se pot supraincdlzi. Lasati intotdeauna aceste componente sa se
raceasca dupa utilizare inainte de a le atinge.
Cand nu este utilizat, nu ldsati trainerul la indemana copiilor si animalelor de
companie.
Opriti si deconectati trainerul de la priza atunci cand nu il utilizati.
Opriti si deconectati trainerul de la priza inainte de curatare sau efectuarea oricaror
operatii de intretinere.
Inlocuiti piesele uzate sau deteriorate numai cu piese Garmin®. Contactati un
distribuitor Garmin sau accesati support.garmin.com.
Garmin nu garanteaza calitatea niciunui accesoriu tert, cum ar fi elementele de
extindere a pedalelor utilizate impreuna cu trainerul. Garmin nu garanteaza ca o
astfel de utilizare a accesoriilor terte nu va va deteriora bicicleta sau trainerul. Garmin
nu este responsabild pentru nicio deteriorare adusa bicicletei sau trainerului si pentru
nicio vatamare corporald sau alte pagube asociate cu o astfel de utilizare a unor
accesorii terte. Pagubele materiale cauzate de utilizarea unor accesorii terte nu sunt
acoperite de garantje.
Avertisment privind magnetii
Produsul contine magneti care pot provoca daune dispozitivelor medicale. Pentru
intrebari, consultati medicul si producatorul dispozitivului medical.



Nerespectarea urmatoarelor atentiondri poate conduce la leziuni corporale sau la
deteriorarea bunurilor sau poate afecta negativ functionarea dispozitivului.
Atentionari privind trainerul

+ Utilizarea si/sau intrefinerea inadecvata a trainerului va anula garantia.

+ Pentru a preveni dezechilibrul sau vibratiile in timpul utilizarii trainerului, nu scapati
pe jos trainerul in timpul asamblarii.

+ Nu dezasamblati si nu manipulati in alt mod trainerul.

+ Nu utilizati trainerul in spatii umede. Evitati expunerea trainerului la transpiratie,
condens si precipitatii. Depozitati trainerul intr-un spatiu uscat, la temperatura
camerei.

« Stergeti trainerul dupa fiecare utilizare. Trainerul trebuie curatat numai cu o lavetd
uscata si nu trebuie expus la solventi sau solutji abrazive.

+ Mentineti trainerul curat si fard reziduuri.

« Verificati in mod periodic dacd suruburile sunt stranse bine.

Atentionare privind magnetii

Produsul contine magneti care pot provoca daune anumitor dispozitive electronice. Va

recomanddm sa folositi produsul cu precautie in apropierea dispozitivelor electronice.

Notificare de asociere a unui dispozitiv

Nu toate conexiunile wireless sunt sigure. Asociati dispozitivele intr-o locatie sigura.

Pentru mai multe informatii, consultati garmin.com/connectiontypes.

Programele de protectie a mediului privind produsul

Informatii despre Garmin® programul de reciclare a produsului si despre WEEE, RoHS,

REACH, si alte programe de conformitate se pot gdsi la garmin.com/aboutGarmin/

environment.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Garmin® declara cd acest produs respectd Directiva 2014/53/UE. Textul

integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa:

garmin.com/compliance.

Garantie limitata Tacx®

ACEASTA GARANTIE LIMITATA VA OFERA DREPTURI LEGALE SPECIFICE $I PUTETI

BENEFICIA $I DE ALTE DREPTURI LEGALE CARE POT VARIA DE LA UN STAT LA ALTUL

(SAU DE LA O TARA SAU PROVINCIE LA ALTA). GARMIN NU EXCLUDE, LIMITEAZA

SAU SUSPENDA ALTE DREPTURI LEGALE PE CARE LE-ATI PUTEA AVEA CONFORM

LEGISLATIEI DIN STATUL DVS. (SAU TARA SAU PROVINCIA). PENTRU O INTELEGERE

COMPLETA A DREPTURILOR DVS. TREBUIE SA CONSULTATI LEGISLATIA DIN STATUL,

TARA SAU PROVINCIA DVS.

Perioada de garantie pentru produsele Tacx noi este de 2 ani, incepand cu data

achizitiei sau, dacd produsul nu este livrat imediat la data achizitiei, incepand cu

data livrarii produsului. Garantia limitata este valabila doar pentru primul posesor al

produsului si numai dacd dovada achizitjei poate fi prezentata in original. Daca aveti

intrebdri sau dorii sa analizati o problemd, accesati support.garmin.com.

Garantie limitata

1. In cazul aparitiei unui defect material si/sau de fabricatie in perioada de garantje,

Tacx va remedia defectul si/sau inlocui piesa/produsul afectat(a) fara costuri

suplimentare. In cazul in care aceasta remediere sau inlocuire nu este posibila sau

nu poate fi agteptata in mod rezonabil de la Tacx, Tacx isi rezerva dreptul de a restitui

valoarea de piata a piesei sau a produsului returnat(a).

2. Daca o piesd sau un produs este inlocuit(d) in perioada de garantie, perioada

de garantie initiala va fi in continuare aplicabild pentru piesa sau produsul inlocuit.

Perioada de garantie initiala nu va fi niciodatd prelungita sau reinnoitd ca urmare a

inlocuirii unei piese sau a unui produs.

3. In cazul aparitiei unui defect, Tacx trebuie sa fie notificata in scris cat mai repede

posibil, dar nu mai tarziu de doua luni de la data la care a fost descoperit sau ar fi

trebuit descoperit defectul.

4. Aceastd garantie nu este si nu va fi valabilad daca defectul a aparut ca urmare a:

a) neefectudrii lucrarilor de intretinere/reparatii de catre Garmin® sau Tacx;

b) utilizarii necorespunzatoare a piesei sau a produsului si/sau a utilizarii piesei sau

produsului in alte scopuri decéat cel destinat pentru piesd sau produs;

c) utilizarii unor piese care nu sunt piese originale Tacx;

d) a unor modificari aduse produsului, fara permisiunea Garmin sau Tacx;

e) uzurii normale si/sau a intretinerii deficitare/necorespunzétoare;

f) unor factori externi, cum ar fi o interferentd electrica externa sau patrunderea

umiditatii (transpiratie, condens, precipitatii sau altele).

5. Aceastd garantie nu acopera deteriorarea produsului survenita in timpul livrarii/

transportului.

Procedura de garantie

+ Contactati un centru de service autorizat Garmin si/sau Tacx din {ara initiala de

achizitie sau contactati support.garmin.com pentru analizarea problemei. Daca sunteti

in Statele Unite, putetj, de asemenea, sa apelati 1-800-800-1020.

+ Dacd, dupd analiza, daca Garmin decide ca produsul este defectuos, urmati

instructiunile comunicate de Garmin. O revendicare a garantjei va fi acceptata doar

dupa primirea dovezii de achizitie in original si, dupa caz, a unui formular de service
completat integral de la un centru de service autorizat Garmin.

+ Garmin este liberd sd decida daca existd un defect care afecteaza piesa sau produsul

si daca garantia acoperd acest defect.

- Daca piesa sau produsul este acoperit(d) de garantie, atunci, in principiu, aceasta/

acesta va fi reparat(d) sau inlocuit(d) gratuit in termen de 30 de zile de la data primirii.

« Cumpardtorul este obligat sa plateasca orice costuri aferente expedierii piesei sau

produsului cétre dealerul Tacx sau cdtre Garmin pentru analiza/inspectie.

Raspunderea

« Tacx B.V. isi rezerva dreptul de a modifica, a imbunatati sau a inlocui produsele

returnate cu un produs similar sau echivalent fara a comunica o notificare in prealabil.

Cu toate acestea, Tacx nu este obligatd sa@ aducd imbunatatiri produsului sau sa

echipeze produsul cu elemente noi.

« Tacx B.V. nu garanteaza faptul ca software-ul furnizat va functiona pe toate sistemele
de operare.

« Tacx B.V si distribuitorii Tacx sunt autorizati sd inlocuiasca piesele defecte cu piese
similare de calitate echivalenta, fard a aduce atingere autoritdtii Tacx de a opta pentru
restituirea valorii produsului returnat.

« Tacx nu este rdspunzdtoare pentru daune, inclusiv prejudicii indirecte, rezultand din
sau asociate cu utilizarea produselor sale sau pentru deteriorarea produselor in timpul
transportului.

Note

1. Returnatj piesa defecta DOAR daca vi se solicitd acest lucru. Nu returnati cadrele
dacd acestea nu sunt defecte.

2. Asigurati-va intotdeauna cd piesa respectivd este ambalata bine. Pentru informatji
suplimentare, accesati support.garmin.com.

3. Verificati daca bicicleta este asamblata corect inaintea fiecarei utilizari si este
stransa corect conform instructiunilor din manual.

Achizitii licitatii online: Confirmarile licitatjilor online nu sunt acceptate pentru
verificarea garantjei. Pentru a obtine serviciile oferite de garantie este necesara
chitanta de vanzare originald sau o copie a acesteia de la comerciantul autorizat.
Garmin nu va inlocui componentele lipsa de la ambalajele achizitionate prin licitatie
online.

Achizitii internationale: O garantie separata poate fi oferita prin distribuitorii
internationali pentru dispozitivele achizitionate in afara Statelor Unite in functie de
tard. Dacd este cazul, aceastd garantje este oferitd de distribuitorul regional din

tara respectiva si acest distribuitor ofera servicii regionale pentru dispozitivul dvs.
Garantjile distribuitorului sunt valabile numai in zona distributiei destinate.

Garantia limitata Garmin®

Aceasta garantie Garmin este o garantie oferita de producator, care prevede drepturi
in plus fata de cele acordate de legea aplicabild, mai exact Legea nr. 449/2003 privind
vanzarea produselor si garantiile asociate acestora ("Legea"), care nu sunt limitate,
modificate sau excluse prin prezenta garantie. Garantia limitatd Garmin este valabila
doi ani de la data cumpararii produsului Garmin in Romania.

Aveti dreptul de a opta pentru revendicarea garantiei in conformitate cu prezenta
Garantie limitata Garmin sau a drepturilor rezultand din executarea defectuoasd a
contractului de conformitate conform legii.

Acoperirea garantiei: Acest produs Garmin are o garantie de doi ani de |a data
cumpdrarii privind lipsa de defecte ale materialelor sau ale calitatii executjei. In
aceastd perioadd, Garmin va putea alege, la propria discretie, sa repare sau sa
inlocuiasca orice componente care prezintd defecte la utilizarea in conditii normale.
Reparatia sau inlocuirea se va realiza fara costuri suplimentare pentru client pentru
piese sau manopera sau transport. Aceasta garantie nu se aplica pentru: (i) defecte
ale aspectului, precum zgérieturi, crapaturi si urme de lovituri pe produsul Garmin; (ii)
consumabile, precum bateriile, cu exceptia cazului in care deteriorarea a avut loc ca
urmare a unui defect al materialelor sau al calitatji executiei; (iii) deteriorarea cauzata
de accidente, utilizarea abuziva sau eronata, ap3, inundatie, incendiu sau alte cauze
naturale sau externe; (iv) deteriorarea cauzata de serviciile efectuate de orice persoana
care nu este un furnizor de service autorizat al Garmin; sau (v) deteriorarea produsului
Garmin care a fost modificat sau schimbat fara permisiunea scrisa a Garmin; sau (vi)
deteriorarea produsului Garmin care a fost conectat la o sursa de alimentare si/sau
cabluri de date care nu sunt furnizate de Garmin. In plus, Garmin isi rezerva dreptul de
a refuza revendicdrile de garantie pentru produse sau servicii care sunt obtinute si/sau
utilizate cu nerespectarea legilor din Romania.

Produsele noastre de navigare sunt destinate doar asistarii deplasarii si nu trebuie
utilizat in niciun scop care ar necesita masurarea exacta a directiei, distantei,

locatiei sau topografiei. Garmin nu oferd nicio garantie cu privire la acuratetea sau
completitudinea datelor cartografice din acest produs.

Pentru a obtine serviciile prevazute in prezenta Garantie limitata Garmin, consumatorul
este obligat sa contacteze distribuitorul autorizat local Garmin sau sa sune la Serviciul
de asistenta pentru produse Garmin pentru instructiunile de expediere si un numar de
monitorizare RMA. Ambalati in siguranta dispozitivul si o copie a chitantei originale
de vanzare necesara ca dovada de achizitionare pentru reparatiile din perioada de
garantie. Scrieti numarul de monitorizare clar pe exteriorul ambalajului. Expediati
produsul Garmin, cu costul transportului platit in avans, catre orice unitate de service
Garmin pentru garantie. Garmin va va restitui costul transportului produsului Garmin
defect cétre unitatea de service Garmin pentru garantie sau va va trimite un plic platit in
avans.

In Romania, puteti contacta Serviciul de asistentd pentru produse Garmin telefonic la
numarul: 08003 600 38, de luni pana vineri, intre orele 09:30-13:30 si 14:30-18:30.
Acesta este inchis in zilele de weekend si in zilele de sarbatoare legala. De asemenea,
puteti trimite un e-mail la adresa: ProductSupport@garmin.com.

In cazul semnaldrii unui defect al unui produs Garmin conform prezentei Garantii
limitate Garmin, Garmin va alege, la propria discretie, sa repare sau sa inlocuiasca
(produsul Garmin cu un produs nou sau un produs inlocuitor reparat de curand)
produsul Garmin sau software-ul sau sa restituie integral pretul de cumpdrare in termen
de 14 zile de la data primirii produsului Garmin defect.

In cazul in care, in vederea executarii obligatiilor sale, Garmin va furnizeaza un produs
Garmin lipsit de defecte, inlocuieste un produs Garmin defect sau efectueaza reparatji
importante la produsul Garmin acoperit de Garantia limitatd Garmin, perioada de
garantie va reincepe sd curgd din momentul in care produsul Garmin lipsit de defecte
este furnizat sau produsul Garmin reparat este returnat si pana la finalul perioadei de
garantie initiale.

In alte cazuri, perioada de garantie este prelungita cu perioada de timp in care nu
puteti folosi produsul Garmin, ca urmare a unui defect al acestuia acoperit de Garantia
limitatd Garmin.

Limitarea raspunderii: Garmin nu va fi rdspunzatoare in niciun caz pentru orice
pierderi sau daune care nu sunt consecintele previzibile ale unei incalcari a prezentei
garantji de catre Garmin, care nu sunt cauzate de nerespectarea de catre Garmin a
prezentului document de garantie, pentru orice daune accidentale, speciale, indirecte
sau secundare aduse unui utilizator persoana juridicd, inclusiv orice pierderi de date,



pierderi de profituri sau de oportunitdti, rezultand din utilizarea, utilizarea abuziva sau
incapacitatea de a utiliza acest produs Garmin ca urmare a defectelor prezentate de
produs. Aceasta limitare nu se va aplica in cazul (i) decesului sau vatamarii corporale;
(ii) fraudei; (iii) declaratjilor inseldtoare sau (iv) oricarei alte raspunderi care nu poate fi
limitata sau exclusa conform legii.
Garmin nu garanteaza, nu declara si nu se angajeazd sa repare sau sa inlocuiasca orice
produs Garmin in baza prezentei garantii, fard niciun risc la adresa si/sau pierderea
informatiilor si/sau datelor stocate pe produsul dvs. Garmin.
Confidentialitate: Garmin va pdstra si utiliza orice informatii ale clientilor primite in
timpul perioadei de garantie in conformitate cu Politica sa de confidentialitate, care
poate fi gdsitd la: www.garmin.com/ro-RO/privacy/global.
Restrictii importante pentru service: Garmin poate restrictiona operatiile de service la
SEE si Elvetia. Doar Garmin sau centrele de service autorizat Garmin pot efectua lucréri
de service pentru produsele Garmin.
Achizitii prin licitatii online: Este posibil ca produsele achizitionate prin licitatii online
sd nu fie eligibile pentru garantia Garmin. Confirmdrile licitatiilor online nu sunt
acceptate pentru verificarea garantiei. Pentru a obtine serviciile oferite prin garantie
este necesard, in general, dovada vanzarii de la comerciantul initial.
Legea aplicabila: In cazul in care produsul Garmin a fost cumpdrat in Romania,
prezenta Garantje limitata Garmin este reglementatd si interpretatd in conformitate
cu legile romane, iar fiecare parte se va supune competentei neexclusive a instantelor
de judecatd din Romania.
Dispozitii generale: In cazul in care orice conditie este considerata a fi ilegald
sau neaplicabild, aceasta va fi eliminata din prezenta garantie, iar legalitatea sau
aplicabilitatea celorlalte conditji nu va fi afectata.

TAHTIS OHUTUS- JA TOOTEALANE TEAVE

/\ HOIATUS
Alltoodud hoiatuste eiramine voib tuua endaga kaasa surma vdi tosise
kehavigastusega loppeva dnnetuse.
Tervisega seotud hoiatused
+ Enne treeningukava alustamist voi muutmist pea alati ndu arstiga.
+ Seade, tarvikud ja seonduvad andmed on mdeldud vaid vabaajakasutuseks,
mitte meditsiiniotstarbeks, sh haiguste voi hairete diagnoosimiseks, jalgimiseks,
ravimiseks voi ennetamiseks.
Hoiatused nutitreeninguseadme kohta
+ Enne treeninguseadme kasutamist loe hoolikalt |abi kdik juhendid.
Nutitreeninguseadmete hulka kuuluvad nutikad trenazdorid, otseajamiga trenazoorid
ja jalgrattas6idu trenazodrid.
+ See treeninguseade on mdeldud kasutamiseks ainult siseruumides ja kodus. Kasuta
treeninguseadet tasasel takistusteta pinnal.
+ Treeninguseadet tohib kasutada ainult treenimise ja tervisespordi eesmargil.
* Métle alati oma tegevus hasti ldbi ja kdsitse jalgratast ohutult.
* Ara luba lapsi ja lemmikloomi kasutusel oleva treeninguseadme ldhedusse.
+ Ara luba lastel treeninguseadmega méangida ega seda puhastada v6i hooldada.
+ Alla 15-aastased lapsed ei tohiks treeninguseadet kasutada.
+ Lapsed alates 15. eluaastast voi vahenenud fiiiisiliste, sensoorsete voi vaimsete
voimetega vdi kogemuste ja teadmisteta inimesed ei tohi seda treeninguseadet
kasutada ilma asjakohase jarelevalve ja juhendamiseta ning nad peavad mdistma
treeninguseadme kasutamisega seotud riske.
Kanna alati sobivaid treeningriideid ja jalgrattajalatseid.
Otseajamiga ja jalgratta trenazooride kasutamisel peab tagatelg korralikult
treeninguseadme kiilge kinnitatud olema. Rattaraam ei tohi puutuda vastu
treeninguseadet.
Otseajamiga treeninguseadme kasutamisel tuleb tagatelg korralikult kinnitada.
Korralikult pingutamata voi sulgemata kiirvabastuskang vdib pohjustada vigastust
voi varalist kahju. Vaata videot veebilehel www.garmin.com/tacx/axle.
Kui treeninguseade ei to6ta korralikult, dra kasuta seda.
Ara kata kinni ega takista muul viisil trenazoori tuulutusavasid ja/véi ventilaatoreid.
Treeninguseadme kasutamise ajal dra puuduta ega mine vastu rattaid, hooratast,
poorlevat ketast ega ventilaatoreid. Need komponendid véivad muutuda kasutamisel
vaga kuumaks.
Adrmiselt pikaajalise kasutuse korral vib treeninguseadme piduri, hooratta ja
poorleva ketta iimbris vaga kuumaks muutuda. Enne nende osade puudutamist lase
neil alati parast seadme kasutust jahtuda.
Kui seadet ei kasutata, hoiusta seda lastele ja lemmikloomadele ligipddsematus
kohas.
Kui treeninguseadet ei kasutata, liilita see vilja ja eemalda vooluvdrgust.
Enne puhastamist v6i hooldustoimingute tegemist liilita treeninguseade vilja ja
eemalda see vooluvorgust.
Asenda kulunud v&i kahjustatud osad ainult ettevdtte Garmin® osadega. Vota

Garmin ei garanteeri kolmandate osapoolte tarvikute, nt trenazodriga kasutatavate
pedaalipikenduste kvaliteeti. Garmin ei garanteeri, et kolmandate osapoolte tarvikute
kasutamine ei kahjusta ratast vdi trenazodri. Garmin ei vastuta ratta voi trenazoori
kahjustuste, isikuvigastuste ega muude kolmandate osapoolte tarvikute kasutamisest
tingitud kahjude eest. Garantii ei kata kolmandate isikute tarvikute kasutamisest
tingitud kahjusid omandile.

Magnetitega seotud hoiatus

Toode sisaldab magneteid, mis vdivad hairida meditsiiniseadmeid. Kiisimuste korral
pea ndu oma arsti voi meditsiiniseadme tootjaga.

TEATIS

Alltoodud markuste eiramisega vdib kaasneda kehavigastus, vara kahjustumine voi
hadired seadme t60s.

Markused treeninguseadme kohta

+ Treeninguseadme vale kasutus ja/vi hooldus muudab garantii kehtetuks.
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« Treeninguseadme kasutusel tasakaalustamatuse voi vibratsiooni valtimiseks ara lase
seadmel kokkupanemise ajal maha kukkuda.

+ Ara vdta treeninguseadet koost lahti ega manipuleeri sellega muul viisil.

+ Ara kasuta treeninguseadet niisketes kohtades. Valdi treeninguseadme kokkupuudet
higi, kondensaadi ja sademetega. Hoia treeninguseadet toatemperatuuril kuivas
kohas.

- Pérast iga kasutuskorda piihi treeninguseade puhtaks. Treeninguseadet tohib
puhastada ainult kuiva lapiga ning see ei tohi kokku puutuda puhastuslahustite ega
-abrasiividega.

+ Hoidke treeninguseade puhas ja prahivaba.

+ Kontrolli regulaarselt, et treeninguseadme mutrid ja poldid on korralikult pingutatud.

Magneteid puudutav markus
Toode sisaldab magneteid, mis vdivad kahjustada moningaid elektroonikseadmeid.
Kasuta toodet elektroonikaseadmete ldhedal ettevaatusega.

Seadme sidumise teade
Kdik juhtmevabad iihendused ei ole turvalised. Seadmete sidumiseks tuleb kasutada
turvalist asukohta. Lisateabe saamiseks vt garmin.com/connectiontypes.

Toote keskkonnasdastukavad

Teavet ettevotte Garmin® toote taaskasutusprogrammi ning WEEE, RoHS-i, REACH-i

ja muude vastavusprogrammide kohta vt veebiaadressilt garmin.com/aboutGarmin/
environment.

Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab Garmin® toote vastavust direktiivi 2014/53/EL nduetele. EL-

i vastavusdeklaratsiooni kogu tekst on saadaval Interneti-aadressil: garmin.com/
compliance.

Seadme Tacx" piiratud garantii

K()NEALU[\IE PIIRATUD GARANTII ANNAB TEILE KONKREETSED JURIIDILISED OIGUSED
JATEIL VOIVAD OLLA KA MUUD JURIIDILISED OIGUSED, MIS SOLTUVAD OSARIIGIST,
RIIGIST VOI MAAKONNAST. GARMIN EI VALISTA, PIIRA VOI TAKISTA MUID JURIIDILISI
OIGUSI, MIS TEIL VOIVAD OLLA VASTAVALT TEIE OSARIIG, RIIGI VOI MAAKONNA
SEADUSTELE. OMA OIGUSTE TAIELIKUKS MOISTMISEKS TUTVUGE OMA OSARIIGI,
RIIGI VOI MAAKONNA SEADUSTEGA.

Uute ettevotte Tacx toodete garantiiperiood on 2 aastat alates ostukuup@evast voi
kui toodet ei tarnita kohe ostukuupaeval, siis alates toote kattesaamise kuupdevast.
Piiratud garantii kehtib iiksnes toote esmaomanikule algse ostukviitungi alusel.
Kiisimuste vi probleemide korral kiilasta veebilehte support.garmin.com

Piiratud garantii

1. Kui garantiiperioodil ilmneb materjali- ja/v6i tootmisdefekt, siis Tacx kdrvaldab
defekti ja/voi asendab defektse osa/toote ilma lisatasuta. Kui parandamine vdi
asendamine pole voimalik voi seda ei saa ettevéttelt Tacx maistlikult eeldada, siis
jdtab Tacx endale diguse vilja maksta tagastatud osa voi toote turuvadartuse.

2. Kui osa voi toode asendatakse garantiiperioodil, siis asendatud osale vdi tootele
kehtib endiselt algne garantiiperiood. Osa vdi toote asendamisel ei toimu kunagi algse
garantiiperioodi pikenemist voi uuenemist.

3. Defekti ilmnemisel tuleb ettevotet Tacx sellest kirjalikult teavitada esimesel
voimalusel, kuid mitte hiljem kui kaks kuud defekti avastamisest voi sellest, kui selle
oleks pidanud avastama.

4. Garantii muutub kehtetuks, kui defekt on ilmnenud jargmistel juhtudel:

a) hooldus-/remonditéid ei ole teinud Garmin® voi Tacx;

b) osa voi toote valesti kasutamine ja/vdi osa voi toote kasutamine selleks mitte
ettendhtud otstarbel;

¢) muude kui ettevtte Tacx originaalosade kasutamine;

d) toote modifitseerimine ilma ettevGtte Garmin voi Tacx loata;

e) tavakulumine ja/véi halb/ebapiisav hooldus;

f) vélised tegurid, nt vélised elektrilised haired voi niiskuse (higi, kondensatsioon,
sademed jne) sissetung.

5. Kdesolev garantii ei kehti tootekahjustustele, mis on tekkinud toote saatmisel/
transportimisel.

Garantiimenetlus

« Vota iihendust ettevdtte Garmin ja/vdi Tacx volitatud hoolduskeskusega algses
osturiigis voi kiilasta probleemi tuvastamiseks veebilehte support.garmin.com. Kui
asute USA-s, vdite helistada numbril 1-800-800-1020.

Kui Garmin tuvastab, et toode on defektne, siis jargi ettevdtte Garmin juhiseid.
Garantiindue aktsepteeritakse iiksnes pérast algse ostukviitungi ja (kui on kohaldatav)
ettevotte Garmin volitatud hoolduskeskuse I6puni taidetud hooldusblanketi saamist.
« Otsuse selle kohta, kas osal v&i tootel on defekt ja kas see kuulub garantii alla, teeb
ainuisikuliselt ettevéte Garmin.

+ Kui osa voi toode kuulub garantii alla, siis pohimotteliselt parandatakse voi
asendatakse see tasuta 30 paeva jooksul alates kattesaamisest.

+ Ostja peab tasuma kdik kulud, mis on vajalikud osa vdi toote kontrolli saatmiseks
ettevdtte Tacx edasimiiiijale voi ettevéttele Garmin.

Vastutus

- Tacx B.V. jatab endale Giguse tagastatud toodet ilma eelneva teavituseta
modifitseerida, tdiustada voi asendada sarnase voi vordvaarse tootega. Sellele
vaatamata pole Tacx kohustatud toodet tdiustama v&i uusi komponente paigaldama.
« Tacx B.V. ei garanteeri, et kaasasolev tarkvara t66tab kdigis
operatsioonisiisteemides.

+ Tacx B.V vdi ettevotte Tacx edasimiiiijatel on digus asendada defektsed osad
samavaarse kvaliteediga sarnaste osadega, ilma et see piiraks ettevotte Tacx digust
otsustada tagastatud toote vaartuse rahalise hiivitise kasuks.

- Tacx ei vastuta kahjude, sh tema toodete kasutamisest tulenevate voi sellega seotud
kaudsete kahjude ega toodetele saatmise ajal tekitatud kahju eest.

Markused .

1. Tagasta UKSNES defektne osa vastava korralduse saamisel. Ara tagasta raame, kui
need pole defektsed.

2. Veendu alati, et vastav osa on hasti pakitud. Lisateabe saamiseks vt
support.garmin.com.



3. Enne iga kasutuskorda veendu, et jalgratas on igesti kokkupandud ja
kasutusjuhendis ndidatud viisil pingutatud.
Sidusoksjonil tehtud ostud: sidusoksjoni kinnitusi ei aktsepteerita garantii
kontrollimiseks. Garantiihoolduse saamiseks on vaja esitada miiiijalt saadud ostutSeki
originaalkoopia. Garmin ei asenda puuduvaid komponente veebipdhise oksjoni kaudu
ostetud saadetistes.
Rahvusvahelised ostud: rahvusvahelised miiiigiesindajad vdivad pakkuda valjastpoolt
USA-d ostetud seadmetele eraldi garantiid; see soltub konkreetsest riigist. Kui taoline
garantii rakendub, pakub seda kohalik riigisisene miiiigiesindaja, kes tagab ka seadme
remondi. Miiligiesindaja garantii kehtib kindlates turunduspiirkondades.
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THONG TIN QUAN TRONG VE AN TOAN VA SAN PHAM

A\ CANH BAO

Néu khong chd y dén nhitng canh bao sau déy, ban cd thé gap tai nan dan dén ti vong

hoac thuang tich nghiém trong.

Cac canh bao vé sirc khoe

+ Ludn tham khao y kién cda bdc si trude khi bat d4u hodc diéu chinh bat cir chuong
trinh luyén tap nao.

+ Thiét bi, phu kién va dit liéu lién quan chi dugc str dung cho muc dich giai tri, khong
phai cho muc dich y t€ va khéng nhdam muc dich chan dodn, theo dbi, diéu tri, chira
bénh hodc ngén nglra bat ky bénh nao hodc tinh trang stic khoe nao.

Céc canh bao vé may tap thdng minh

* Doc ky tat ca cdc hudng dan trudc khi st dung may tap. Méy tap théng minh bao goém
may tap xe dap thong minh, may tap dén dong tryc tiép va may tap wheel-on.

+ My tap nay duoc thiet ké ch| dé st dung trong nha, tai nha. St dung may tap trén
mét phang khong c6 vat can.

+ May tap chi nén dugc sir dung cho muc dich tap thé duc va rén luyén sic khoe.

* Ludn str dung kha ndng phan doan t6t nhat cla ban va van hanh mdy tap mot cch an
toan.

+ Ludn giir tré em va vat nuoi tranh xa may tap khi dang str dung.

+ Khong dé tré em chai véi may tap, vé sinh may tap hodc thuc hién bao tri méy tap.

+ Tré em dudi 15 tudi khong dugc st dung may téap.

+ Tré em tlr 15 tui trd 1én hodc ngudi bi suy giam nang luc vé thé chat, gidc quan hodc
tam than hodc thiéu kinh nghiém va kién thirc khong dugce st dung may tap nay néu
khong cé sy gidm sét va hudng dan thich hgp lién quan dén viéc st dung may tap nay
va phai hiéu nhirng rti ro lién quan dén viéc sir dung mdy tap nay.

+ Ludn mac quan o tap thé duc va giay dap xe thich hgp.

+ DOi vGi may tap dan dong truc tiép va wheel-on, truc sau phai dugc gan chat vao may
tap. Khung xe dap khong duge cham vao may tap.

+ DGi v&i nhirng may tap dan dong truc tiép, truc sau phai dugc 1ap ding céch. Viéc can
Quick Release khong dugc siét chat va déng chac chan ¢ thé dan dén thuwong tich
hodc hu hong tai san. DE xem video, hay truy cap www.garmin.com/tacx/axle.

+ Khong st dung may tap néu may tap khong hoat dong binh thudng.

+ Khong che hodc can trg cac 16 thong hoi va/hodc quat cia may tap.

+ Khong cham hodc tiép xdc véi banh xe, banh da, dia quay hodc quat trong khi str dung
may tap. Cac bo phéan nay cd thé rat ndng trong qua trinh st dung.

« Khi ban st dung trong thoi gian dai, st dung qua mirc, vé boc xung quanh phanh,
banh da va dia quay cia may tap ¢ thé trg nén rat ndng. Luon dé cac bo phén nay
nguoi lai sau khi str dung truée khi ban cham vao.

+ Khi khong st dung, hdy cat mdy tap ngoai tam véi cla tré em va vat nuoi.

+ Tat va rit phich cam cua may tap khi khong st dung.

« Tat va rit phich cam cla may tap trudc khi vé sinh hodc thuc hién bat ky quy trinh
bao tri nao.

+ Chi thay cac b phéan bj mon hodc hu hong béng cac bg phan cla Garmin®. Lién hé véi
dai ly Garmin hodc truy cap support. garmin.com.

+ Garmin khong dam béo chat Iucmg cua bat ky phu kién bén thir ba nao, chang han
nhu bd ndi dai ban dap dugc str dung cuing véi may tap. Garmin khong dam bao viéc
str dung cac phu kién cta bén thir ba nhu vay sé khong lam hong xe dap hodc may
tap cta ban. Garmin khong chiu trach nhiém vé bat ky hu hdng nao d6i véi xe dap
hodc may tap cta ban, moi thuong tich hodc céc hu hdng khéc lién quan dén viéc st
dung céc phu kién cta bén thd ba nhu véay. Hu hdng tai san do str dung phu kién cla
bén thir ba sé khong dugc bao hanh.

Canh bao vé tir tinh

San pham nay c6 chira nam cham c6 thé gay nhiéu cho céc thiét bi y t€. Hay tham khao

y kién bac si va nha san xuat thiét bj y té néu cd thac mac.

Néu khdng chd y dén nhitng thong béo sau day, ban c6 thé gap tai nan dan dén thiét hai

vé tai san hodc thuong tich cé nhan hodc tdc dong xau dén chirc nang cla thiét bi.

Thong bao vé may tap

+ Viéc sir dung va/hodc bao dudng may tap khong ding cach sé lam mat hiéu lyc bao
hanh.

+ D& tranh mat cén bang hodc bi rung trong khi str dung mdy tap, khong lam roi méy tap
trong qua trinh lap rép.

+ Khong thdo roi hoéc thl_rc hién thao téc khac véi méy tép.

* Khéng str dung may tap G khu vuc am uGt. Tranh dé may tap tlep xtic véi mo hai, hoi
nuéc ngung tu va nuéc mua. Bao quan méy tap ¢ noi kho rao & nhiét do phong

+ Lau sach méy tap sau moi lan st dung May tap chi nén dugc lau bang vai kho va
khong dugc ti€p xdc véi dung mai tay rira hodc chat mai mon.

+ Gilt cho may tap sach sé va khong cé manh vun.

* Thudng xuyén kiém tra cac dai 6c va bu-1ong trén méy tap dé cd d6 chat thich hop.

Thong bao vé tir tinh

San pham nay c6 chira nam cham, c6 thé gay hu hai cho mot s thiét bj dién tir. Can

than trong khi str dung san pham gan cac thiét bj dién t{r.

Thong bao két nai thiét bi

Khong phai tat ca cac két ndi khong day déu an toan. Ban nén két ndi céc thiét bi

& mot vi tri an toan. DE biét thém thong tin chi tiét, vui long truy cép garmin.com/

connectiontypes.




Chuong trinh vé méi trudng cta san pham
Thong tin vé chuong trinh téi ché san pham Garmin® va cac chuong trinh tuén tha
WEEE, RoHS, REACH va cac chuong trinh tuan tha khéc hién c6 tai garmin.com/
aboutGarmin/environment.
Tuyén bé hgp quy
Bang van ban nay, Garmin® tuyen bd rang san phdm nay tuan thd Chi thj 2014/53/EU.
Tuyén b6 hop quy day dd clia Lién minh Chau Au hién c6 tai dia chi internet sau:
garmin.com/compliance.
Tacx” Bao hanh c6 gidi han
BAO HANH CO GIGI HAN NAY CUNG CAP CHO BAN CAC QUYEN HOP PHAP cu THE VA
BAN CO THE c6 CAC QUYEN HQP PHAP KHAC, CAC QUYEN NAY SE KHAC NHAU GI0A
CAC TIEU BANG (HOAC THEO QUOC GIA HOAC TINH) GARMIN KHONG LOAI TRU, GIUI
HAN HOAC TAM DUNG CAC QUYEN HQP PHAP KHAC MA BAN CO THE CO THEO LUAT
CUA TIEU BANG (HOAC QUOC GIA HOAC TINH) CUA BAN. DE HIEU DAY DU VE CAC
QUYEN CUA MINH, BAN NEN THAM KHAO LUAT CUA TIEU BANG, QUOC GIA HOAC
TINH CUA BAN.
Thdi han bao hanh cho cac san phdm Tacx méi 1 2 ndm, duoc tinh tir ngay mua, hodic
néu san pham khong dugc giao ngay vao ngay mua thi dugc tinh tir ngay san pham
dugc giao. Bao hanh c6 gidi han chi ép dung cho chui s& hiru dau tién cua san phdm va
chi khi c6 thé cung cép bang chiing mua hang ban dau. Néu ban c6 bat ky cau héi nao
hodc mudn phén tich van dg, hay truy cap support.garmin.com.
Bao hanh co gi6i han
1. Néu cd 16i vat liéu va/hodc 16i san xuat xay ra trong thoi han bao hanh, Tacx sé stra
chira 16i d6 va/hodc thay thé bo phan/san pham bi 16i ma khong tinh thém phi. Néu
Tacx khong thé sira chira hodc thay thé, hodc khong thé du kién mot cach hap 1y, Tacx
¢6 quyén hoan lai gia tri thi trudng cla bo phéan hodc san phdm da dugc tré lai.
2. Néu mot bo phan hodc san pham duoc thay thé trong thai han béo hanh, thoi han
bao hanh ban d4u van sé dugc dp dung cho bd phan hodc san pham dugc thay thé.
Thoi gian bao hanh ban dau khong bao gid dugc gia han hodc déi méi bang céach thay
th& mot phan hodc san pham.
3. Khi phat sinh 16i, Tacx phai duoc théng bao béng van ban cang sém cang t6t, nhung
khong qua hai thang sau khi |6i dwgc phat hién hodc Ié ra phai dugc phét hién.
4. Ché& d6 bao hanh nay khong hop |é va sé khong dp dung néu 16i 1a do:
a) viéc bao tri/stra chira khong dugc thuc hién bai Garmin® hodc Tacx;
b) st dung bd phan hodc san pham khong ding céch va/hodc, st dung bd phan hoic
san pham cho muc dich khéc véi muc dich str dung clia b phan hodc san pham;
¢) str dung cac b phan khong phéi la céc bo phan nguyén ban cta Tacx;
d) thuc hién thay d6i cho san phdm ma khéng c6 sur cho phép tir Garmin hodc Tacx;

e) tinh trang hao mon thong thudng va/hodc bao tri kém/khong ding céch;
f) cc téc dong tir bén ngoai, chang han nhu nhiéu dién bén ngoai hodc hoi 4m xam
nhap (mb hoi, hoi nurde ngung ty, nude mua hodc céc tac nhan khéc).
5. Ché d¢ bao hanh nay khéng ap dung dai vé6i nhig hu hong cda san pham xay ra
trong qua trinh van chuyén san pham.
Quy trinh bao hanh
« Lién hé véi Garmin va/hodc ca s& dich vu duoc dy quyén cta Tacx tai quoc gia mua
hang ban d4u, hodc lién hé véi support.garmin.com dé phan tich van dé. Néu & Hoa Ky,
ban ciing c6 thé goi 1-800-800-1020. ]
« Néu sau khi phan tich, Garmin xac dinh san pham bi 16i, hdy lam theo hudng dan do
Garmin cung cap. Yéu ciu bao hanh sé chi dugc chap nhan sau khi nhan dugc bang
chirng mua hang ban d4u va, néu c6, bi€u méu dich vu dugc dién day du tir co s& dich
vu duoc Garmin Qy quyén. i
« Garmin c6 toan quyén quyét dinh vé viéc c6 16i trong mot b phan hodc san pham va
dugc bao hanh hay khong.
+ Néu bod phén hoac san phdm duoc bao hanh thi vé nguyén tac né sé dugc stra chira
hodc thay thé€ mién phi trong vong 30 ngay ké tir ngay nhén hang.
+ Ngudi mua phai thanh todn moi chi phi lién quan dén viéc van chuyén bd phan hoic
san pham dén dai ly clia Tacx hodc dén Garmin dé phan tich/kiém tra.
Trach nhiém phép Iﬁ
* Tacx B.V. c6 quyén stra ddi, cai tién hoac thay thé cac san pham bi tra lai bang mot
san pham tuong tu hoac tuong duang ma khéng cén thong bao trudc. Tuy nhién, Tacx
khong c6 nhiém vu phai céi thién san pham hoac dé phu hup vGi cac yéu to mai.
* Tacx B.V. khong dam bao réng phan mém duoc cung cap sé hoat dong trén tat ca céc
hé diéu hanh.
« Tacx B.V hodc cdc nha phan phéi ctia Tacx dugc phép thay thé cac bo phan b 16i
béng cac bg phan twong tu c6 chat lwong twong duwong, ma khong anh hudng dén
quyén han cla Tacx trong viéc lwa chon hoan lai tién cho gié tri ciia san pham da dugc
tra lai.
« Tacx khong chiu trach nhiém vé hu hdng, bao gém mat mét do hau qua, phat sinh tir
hoc lién quan dén viéc sir dung san pham ctia cong ty, hodc hu hdng sén pham trong
qua trinh van chuyén.
Ghi chi
1.CHI trd lai bo phan bi 16i néu dugc yéu cau. Khong tra lai khung khi chiing khong bi
1.
2. Luén dam béo réng bd phan lién quan duoc déng goi ddng cach. DE biét thém thong
tin, hdy truy cap support.garmin.com. i
3. Kiém tra xem xe dap cta ban d duoc lap rap ding cach truée mdi [an str dung chua
va c6 dugc van chat ding cach nhu hudéng dan trong hudng dan st dung khong.
Mua hang dau gia truc tuy&n: Xac nhan dau gia truc tuyén khong dugc chap nhan dé
xé&c minh bao hanh. & nhan dugc dich vu bao hanh, ban phéi 6 ban goc hodc ban sao
giay bién nhan ban hang tir nha ban & ban dau. Garmin s& khong thay thé céc bo phén
bi thi€u tir bat ky g6i nao dugc mua thong qua dau gia tryc tuyen
Mua hang qudc té: Cac nha phan phdi quac té cd thé cung cap ché d6 bao hanh riéng
cho céc thiét bi mua bén ngoai Hoa Ky tuy thudc vao qudc gia. Néu cd, ché do bao hanh
nay sé do nha phan phéi trong nudc tai dia phuwong cung cép va nha phan phéi nay sé
cung cap dich vu tai dia phuong cho thiét bi cta ban. Cac ché d6 bao hanh caa nha
phan phéi chi cd hiéu luc trong khu vuc du kién phén phai.

INFORMASI PENTING TENTANG KESELAMATAN DAN PRODUK

/\ PERINGATAN

Kegagalan untuk mengindahkan peringatan berikut dapat mengakibatkan kecelakaan

yang berakibat pada kematian atau cedera serius.

Peringatan Kesehatan

« Selalu berkonsultasi dengan dokter Anda sebelum memulai atau memodifikasi
program latihan apa pun.

- Perangkat, aksesori, dan data terkait dimaksudkan untuk digunakan hanya untuk
tujuan rekreasional dan bukan untuk tujuan medis, serta tidak dimaksudkan untuk
mendiagnosis, memantau, merawat, menyembuhkan, atau mencegah penyakit atau
kondisi apa pun.

Peringatan Smart Trainer

+ Baca semua petunjuk dengan saksama sebelum menggunakan trainer. Smart trainer
mencakup smart bike trainer, direct-drive trainer, dan wheel-on trainer.

+ Trainer ini dirancang untuk penggunaan di dalam ruangan, di rumah saja. Gunakan
trainer di atas permukaan datar yang bebas dari penghalang apa pun.

+ Trainer hanya boleh digunakan untuk tujuan latihan dan kebugaran.

+ Selalu gunakan penilaian terbaik Anda dan operasikan trainer dengan cara yang
aman.

+ Jauhkan trainer dari jangkauan anak-anak dan hewan peliharaan ketika digunakan.

« Jangan biarkan anak-anak bermain dengan trainer, membersihkan trainer, atau
melakukan perawatan pada trainer.

+ Anak-anak berusia di bawah 15 tahun tidak boleh menggunakan trainer.

+ Anak-anak berusia 15 tahun ke atas atau orang dengan keterbatasan kemampuan
fisik, sensorik, atau mental atau kurang pengalaman dan pengetahuan tidak boleh
menggunakan trainer ini tanpa pengawasan dan instruksi yang tepat mengenai
penggunaan trainer ini dan harus memahami risiko yang terkait dengan penggunaan
trainer ini.

« Selalu kenakan pakaian olahraga dan sepatu bersepeda yang sesuai.

« Untuk direct-drive trainer dan wheel-on trainer, poros belakang harus terpasang
dengan benar pada trainer. Rangka sepeda tidak boleh menyentuh trainer.

« Untuk direct-drive trainer, poros belakang harus terpasang dengan benar. Jika tuas
pelepas cepat tidak kencang dan rapat akan mengakibatkan cedera atau kerusakan
properti. Untuk melihat video, kunjungi www.garmin.com/tacx/axle.

+ Jangan gunakan trainer jika trainer tidak bekerja dengan benar.

+ Jangan tutup atau halangi ventilasi dan/atau kipas pelatih.

+ Jangan sentuh atau terkena roda, flywheel, cakram putar, atau kipas saat
menggunakan trainer. Komponen ini dapat menjadi sangat panas saat digunakan.

+ Jika digunakan dalam waktu lama dan ekstrem, penutup di sekitar rem trainer,
flywheel, dan cakram putar dapat menjadi sangat panas. Selalu biarkan komponen
ini menjadi dingin setelah digunakan sebelum menyentuhnya.

+ Ketika tidak digunakan, letakkan trainer di lokasi yang tidak dapat dijangkau anak-
anak dan hewan peliharaan.

+ Matikan dan cabut trainer bila tidak digunakan.

+ Matikan dan cabut kabel listrik pelatih sebelum membersihkan atau melakukan
prosedur perawatan apa pun.

+ Ganti suku cadang yang aus atau rusak hanya dengan suku cadang Garmin®. Hubungi
dealer Garmin, atau kunjungi support.garmin.com.

+ Garmin tidak menjamin kualitas aksesori pihak ketiga mana pun seperti ekstender
pedal yang digunakan bersama dengan trainer. Garmin tidak menjamin bahwa
penggunaan aksesori pihak ketiga tersebut tidak akan merusak sepeda atau trainer
Anda. Garmin tidak bertanggung jawab atas kerusakan apa pun pada sepeda atau
trainer Anda, cedera apa pun, atau kerusakan lain yang terkait dengan penggunaan
aksesori pihak ketiga tersebut. Kerusakan properti akibat penggunaan aksesori pihak
ketiga tidak tercakup dalam garansi.

Peringatan Magnet

Produk mengandung magnet yang dapat mengganggu perangkat medis. Konsultasikan

dengan dokter dan produsen perangkat medis Anda bila ada pertanyaan.

Kegagalan untuk mengindahkan pemberitahuan berikut dapat mengakibatkan

kerusakan pribadi atau properti, atau berdampak negatif pada fungsionalitas

perangkat.

Pemberitahuan Trainer

+ Penggunaan dan/atau pemeliharaan trainer yang tidak tepat akan membatalkan
garansi.

+ Untuk menghindari ketidakseimbangan atau getaran saat menggunakan trainer,
jangan sampai trainer terjatuh selama perakitan.

+ Jangan bongkar atau manipulasi trainer.

+ Jangan gunakan trainer di area yang lembap. Hindari trainer terpapar keringat,
kondensasi, dan presipitasi. Simpan trainer di tempat yang kering pada suhu kamar.

+ Bersihkan trainer setiap kali selesai digunakan. Trainer hanya boleh dibersihkan
dengan kain kering dan tidak boleh terkena pelarut pembersih atau bahan abrasif.

- Pastikan trainer tetap bersih dan bebas dari kotoran.

+ Periksa kekencangan yang tepat pada mur dan baut trainer secara rutin.

Pemberitahuan Magnet

Produk mengandung magnet yang dapat menyebabkan kerusakan pada beberapa

perangkat elektronik. Berhati-hatilah menggunakan produk di dekat perangkat

elektronik.

Pemberitahuan Penghubungan Perangkat

Tidak semua koneksi nirkabel aman. Anda harus menghubungkan perangkat di lokasi

yang aman. Untuk informasi selengkapnya, kunjungi garmin.com/connectiontypes.

Program Lingkungan Produk

Informasi tentang Garmin® program daur ulang produk dan program kepatuhan WEEE,

RoHS, REACH, serta program kepatuhan lainnya dapat ditemukan di garmin.com/

aboutGarmin/environment.




Pernyataan Kesesuaian

Dengan ini, Garmin® menyatakan bahwa produk ini sesuai dengan Directive 2014/53/
EU. Teks lengkap pernyataan kesesuaian UE tersedia di alamat internet berikut:
garmin.com/compliance.

Garansi Terbatas Tacx®

GARANSI TERBATAS INI MEMBERI ANDA HAK HUKUM KHUSUS, DAN ANDA MUNGKIN
MEMILIKI HAK HUKUM LAINNYA, YANG BERBEDA ANTARNEGARA BAGIAN (ATAU
NEGARA ATAU PROVINSI). GARMIN TIDAK MENGECUALIKAN, MEMBATASI, ATAU
MENANGGU HAK HUKUM LAIN YANG MUNGKIN ANDA MILIKI BERDASARKAN
UNDANG-UNDANG NEGARA BAGIAN ANDA (ATAU NEGARA ATAU PROVINSI). UNTUK
MEMAHAMI HAK-HAK ANDA SEPENUHNYA, ANDA HARUS MERUJUK PADA HUKUM
NEGARA BAGIAN, NEGARA, ATAU PROVINSI ANDA.

Periode garansi untuk produk Tacx baru adalah 2 tahun, dihitung sejak tanggal
pembelian, atau, jika produk tidak langsung dikirim pada tanggal pembelian, tanggal
pada saat produk dikirimkan. Garansi hanya berlaku bagi pemilik pertama produk

dan hanya jika bukti pembelian asli dapat diberikan. Jika ada pertanyaan atau ingin
menganalisis masalah, kunjungi support.garmin.com.

Garansi Terbatas

1. Seandainya terjadi kecacatan material dan/atau produksi selama masa garansi,
Tacx akan memperbaiki kecacatan tersebut dan/atau mengganti komponen/produk
yang rusak tanpa biaya tambahan. Jika perbaikan atau penggantian tersebut tidak
memungkinkan, atau tidak dapat dilakukan oleh Tacx, Tacx berhak untuk mengganti
nilai pasar dari komponen atau produk yang telah dikembalikan.

2. Jika komponen atau produk diganti selama masa garansi, masa garansi asli masih
tetap berlaku untuk komponen atau produk yang diganti. Masa garansi awal tidak
pernah diperpanjang atau diperbarui melalui penggantian komponen atau produk.

3. Saat terjadi kecacatan, Tacx harus diberi tahu secara tertulis sesegera mungkin,
tetapi tidak lebih dari dua bulan setelah kecacatan ditemukan atau seharusnya
ditemukan.

4. Garansi ini tidak sah dan tidak akan berlaku jika kecacatan tersebut diakibatkan oleh:
a) pekerjaan pemeliharaan/perbaikan tidak dilakukan oleh Garmin® atau Tacx;

b) penggunaan yang tidak benar atas komponen atau produk dan/atau, penggunaan
komponen atau produk untuk tujuan selain tujuan yang dimaksudkan untuk komponen
atau produk tersebut;

c) ¢) penggunaan komponen yang bukan komponen asli Tacx;

d) perubahan pada produk, yang telah diterapkan tanpa izin dari Garmin atau Tacx;

e) kerusakan akibat penggunaan normal serta aus dan/atau pemeliharaan yang buruk/
tidak tepat;

f) pengaruh eksternal, seperti gangguan listrik eksternal atau penetrasi kelembapan
(keringat, kondensasi, presipitasi, atau lainnya).

5. Garansi ini tidak berlaku untuk kerusakan pada produk yang terjadi saat produk
dikirimkan/diangkut.

Prosedur Garansi

+ Hubungi Garmin dan/atau fasilitas servis resmi Tacx di negara asal pembelian,

atau kunjungi support.garmin.com untuk mendapatkan analisis masalahnya. Jika Anda
berada di Amerika Serikat, Anda juga dapat menghubungi 1-800-800-1020.

« Apabila, setelah analisis, Garmin menentukan bahwa produk cacat, ikuti petunjuk yang
disediakan oleh Garmin. Klaim garansi hanya akan diterima setelah menerima bukti
pembelian asli dan, jika berlaku, formulir layanan yang telah diisi lengkap dari fasilitas
servis resmi Garmin.

« Keputusan tentang apakah terdapat cacat pada komponen atau produk dan tercakup
dalam garansi sepenuhnya berada di tangan Garmin.

« Jika komponen atau produk tercakup dalam garansi, pada prinsipnya akan diperbaiki
atau diganti tanpa biaya dalam 30 hari sejak diterima.

+ Pembeli harus membayar setiap biaya yang terkait dengan pengiriman komponen atau
produk ke dealer Tacx atau ke Garmin untuk analisis/pemeriksaan.

Tanggung Jawab Hukum

+ Tacx B.V. berhak mengubah, meningkatkan, atau mengganti produk yang
dikembalikan dengan produk serupa atau setara tanpa pemberitahuan terlebih dahulu.
Namun, Tacx diwajibkan untuk meningkatkan produk atau menyesuaikan elemen baru.
+ Tacx B.V. tidak menjamin bahwa perangkat lunak yang disediakan akan bekerja pada
semua sistem operasi.

+ Tacx B.V atau distributor Tacx berwenang mengganti komponen yang cacat dengan
komponen serupa berkualitas setara, tanpa mengurangi otoritas Tacx untuk memilih
penggantian uang terhadap nilai produk yang telah dikembalikan.

« Tacx tidak bertanggung jawab atas kerusakan, termasuk kerugian secara
konsekuensial, yang timbul dari atau terkait dengan penggunaan produknya, atau
kerusakan pada produk selama pengiriman.

Catatan

1.HANYA kembalikan komponen yang cacat jika diminta. Jangan kembalikan bingkai
bila tidak cacat.

2. Selalu pastikan bahwa komponen yang terkait dikemas dengan baik. Untuk informasi
lebih lanjut, kunjungi support.garmin.com.

3. Pastikan sepeda Anda dirakit dengan benar sebelum digunakan dan dikencangkan
dengan benar seperti yang diinstruksikan dalam buku petunjuk.

Pembelian Lelang Online: Konfirmasi lelang online tidak diterima untuk verifikasi
garansi. Untuk mendapatkan layanan garansi, diperlukan tanda terima penjualan asli
atau salinan dari pengecer asli. Garmin tidak akan mengganti komponen yang hilang
dari setiap paket yang dibeli melalui lelang online.

Pembelian Internasional: Garansi terpisah dapat diberikan oleh distributor
internasional untuk perangkat yang dibeli di luar Amerika Serikat, tergantung
negaranya. Jika berlaku, garansi ini disediakan oleh distributor di negara setempat
dan distributor ini menyediakan layanan lokal untuk perangkat Anda. Garansi distributor
hanya berlaku di daerah distribusi yang dimaksudkan.
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